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EIN 81-2863572

SECCION V
FORMULARIO UNICO DE PRESENTACION DE OFERTA

Miami, agosto 29 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

De mis consideraciones:

El que suscribe, en atencidon a la convocatoria efectuada por el Cuerpo de Bomberos del
Distrito Metropolitano de Quito para la “ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO
TACTICO FORESTAL”, luego de examinar el pliego del presente procedimiento de adquisicion
de bienes en el extranjero, al presentar esta oferta como apoderado de EXTRACTION POINT
LLC declaro que:

1. La Unica persona o personas interesadas en esta oferta esta o estan nombradas en ella,
sin que incurra en actos de ocultamiento o simulacién con el fin de tergiversar el
presente procedimiento.

2. La oferta la hago en forma independiente y sin conexién abierta u oculta con otra u
otras personas, compafiias o grupos participantes en este procedimiento y, en todo
aspecto, es honrada y de buena fe. Por consiguiente, aseguro no haber vulnerado y que
no vulnerara ningun principio o norma relacionada con la competencia libre, leal y
justa; asi como declara que no establecerd, concertard o coordinard —directa o
indirectamente, en forma explicita o en forma oculta- posturas, abstenciones o
resultados con otro u otros oferentes, se consideren o no partes relacionadas en los
términos de la normativa aplicable; asimismo, me obligo a abstenerse de acciones,
omisiones, acuerdos o practicas concertadas; y, en general, de toda conducta cuyo
objeto o efecto sea impedir, restringir, falsear o distorsionar la competencia, ya sea en
la presentacion de ofertas y posturas o buscando asegurar el resultado en beneficio
propio o de otro proveedor u oferente, en este procedimiento de contratacion.

3. Al presentar esta oferta, he considerado todos los costos obligatorios que debe y
debera asumir en la ejecucidén contractual, especialmente aquellos relacionados con
obligaciones sociales, laborales, de seguridad social, ambientales y tributarias vigentes.

4. Bajo juramento declaro expresamente que no he ofrecido u ofreceré ningin pago,
préstamo o servicio ilegitimo o prohibido por la Ley del Ecuador para servidores
publicos; entretenimiento, viajes personales u obsequios, a ningin funcionario o
trabajador del Cuerpo de Bomberos del DMQ que hubiera tenido o tenga que ver con
el presente procedimiento.

5. En caso de resultar ser el oferente ganador, manifiesto que suscribiré el contrato
comprometiéndose a ejecutar las especificaciones técnicas que ha formulado la Entidad
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EIN 81-2863572
Contratante, los mismos que declaro conocerlos y acorde a mi oferta presentada; y en
tal virtud, no podra aducir error, falencia cualquier inconformidad, como causal para
solicitar ampliacion del plazo, contratacién de nuevos servicios o contratos
complementarios.
6. En caso de resultar ser el oferente ganador, declaré que suscribiré el contrato,
respetando los siguientes acuerdos:

a. Los bienes vy servicios solicitados se proveeran de acuerdo a las
especificaciones técnicas previstas en el anexo No. 1, completados con la
informacién de mi oferta.

b. La ejecucién del contrato se regira a las normas del ordenamiento juridico del
contrato, incluyendo entre estas, las facultades exorbitantes que este
reconoce a favor de una institucion que es parte de la Administracion Publica.

c. Se presentaran las garantias de fiel cumplimiento, garantia del buen uso del
anticipo, la garantia. Indispensable presentar borrador de la pdliza. La
solucidon de controversias en todos los casos se solucionard ante los jueces
ecuatorianos. Las garantias y pdlizas presentadas son incondicionales,
irrevocables y de cobro inmediato.

7. La oferta técnica econdmica que presento es la siguiente:

a. OFERTA TECNICA

Parametro Especificacion solicitada por el CBDMQ Especificacion ofertada
Cantidad 1 Cantidad 1
Marca: De acuerdo al fabricante Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX
Modelo: De acuerdo al fabricante Modelo: X-32 MRP
Pais de fabricacion: De acuerdo al | Pais de fabricacidn: Estados Unidos
fabricante Pais de despacho: Estados Unidos
Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante DIMENSIONES

- La superficie interna de la carpa

DIMENSIONES
- La superficie interna de la carpa
deberd tener como minimo 65,00

tiene 65,23 m2 de espacio
operacional.
- La altura de paredes laterales

CARPA m2 de espacio operacional. tiene 2,06 m vy altura central es
PRINCIPAL - La altura de paredes laterales de 3,05 m.
LOGISTICA debera tener entre 2,00 my 2,10 - La altura de la puerta es de 2.13
m vy altura central debera oscilara m
entre 3,00ma 3,10 m.
- La altura minima de la puerta | ESTRUCTURA

deberd serde 2.10 m

ESTRUCTURA
- Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material equivalente
y su peso especifico debera oscilar
entre 2 g/cm3 a 3 g/cm3.
- El sistema de armado debe tener la

- Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aerondutico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.

- El sistema de armado tiene la
capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.
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EIN 81-2863572

capacidad de armarse solamente
estructura y techos para su
funcionamiento en caso de
requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- El material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o] MIL-PRF-
44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego
0 su equivalente.

- El vinilo exterior debe tener un
peso / grosor maximo de 14 oz /
yd 2 para mantener el peso total
del refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta debe tener una
capacidad de oscurecimiento de
grado A, para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C o su equivalente.

- El color de la cubierta exterior
debe ser arena o caqui

- Que tenga maximo 4 paredes y 1
techo en material ignifugo, que sea
resistente a rupturas y desgarros,
la costura deberad ser de tipo de
tejido anti-desgarro y de alta

resistencia, o su material
equivalente.

VENTANAS

- Las ventanas deberan tener
pldstico  flexible transparente

resistente a rupturas y desgarros,
una malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa deberd poseer como
minimo 8 ventanas en las paredes
laterales y 4 ventanas en las

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior estd hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

- El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz/yd? para
mantener el peso total del
refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta tiene una capacidad
de oscurecimiento de grado A,
para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C.

- El color de la cubierta exterior
es arena o caqui.

- Tiene 4 paredes y 1 techo en
material ignifugo, resistente a
rupturas y desgarros, la costura
es de tipo de tejido anti-
desgarro y de alta resistencia.

VENTANAS

- Las ventanas tienen plastico
flexible transparente resistente
a rupturas y desgarros, una
malla mosquitera y con tapa del
mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa posee 8 ventanas en
las paredes laterales y 4
ventanas en las paredes
frontal y posterior.

PISO
- El piso forma un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle
el piso al marco del refugio, la

paredes frontaly posterior. cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
PISO opcional.
7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
6 S




EIN 81-2863572

- El piso debe formar un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle el
piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el revestimiento
aislante interno opcional.

- El piso estd disefado para crear
barrera de un minimo de 20 cm
para evitar la entrada de agua o de
la intemperie.

- La superficie superior del piso con
aislamiento instalado debe estar
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

- El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no negro en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del
piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

- El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

- El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas vy al
moho para la proteccion del
personal o similar. EIl material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

- El aislamiento  (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
debera conectarse rdpidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexion similar

- El revestimiento de aislamiento
deberd poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

El piso esta disefiado para crear
barrera de 20 cm para evitar la
entrada de agua o de la
intemperie.

La superficie superior del piso
con aislamiento instalado esta
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

El piso es de un vinilo
antideslizante de color gris en la
parte superior y de color negro
en la superficie inferior, asi se
distinguen  rapidamente al
doblar y desplegar el
revestimiento del piso.

El piso de vinilo tiene un peso /
grosor de 16 oz / ft 2.

El vinilo para pisos este hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccién del
personal. EI material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar

la iluminacion con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexion de
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EIN 81-2863572

- El revestimiento aislante debera
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacidn con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

- El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexién
de accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

- El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.

- El revestimiento aislante debera
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible liviana
que cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. EI material del
refugio también debe cumplir con
las especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

- La pared de las puertas de
aislamiento deberda poder ser
removible para permitir la
conexibn a mas carpas O
conexiones.

- El aislamiento debera adherirse
al piso del refugio con tiras de
velcro o similar

SISTEMA DE ILUMINACION

- Sistema de iluminacién tipo LED

- Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecion previstos o sefialados
de la Carpa

- Se incluird minimo 2 lineas de
luces LED para cada carpa
principal.

- Cada linea debera contar con un

accesorios incorporados para
asegurar la cdmara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de Ia
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

El revestimiento aislante esta
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
estdndar de desempefio MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
para resistencia al fuego o
similar. El material del refugio
también cumple con |las
especificaciones NFPA 701 de
resistencia al fuego.

La pared de las puertas de
aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibnh a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento se adhiere al piso
del refugio con tiras de velcro.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo LED
Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefialados en la Carpa

2 lineas de luces LED para cada
carpa principal.

Cada linea cuenta con 7
bombillas LED

Peso por linea es de 12 libras

El rango de corriente alterna es
de 85-265V 50/60 hz

7w por bombilla.

Incluye una funda de material
para su transportaciéon vy
almacenamiento.

Las tomas de los componentes
del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante
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EIN 81-2863572

minimo de 7 bombillas LED

- Peso maximo por linea es de 13
libras por cada linea

- El rango de corriente alterna
deberd ser minimo de 85-265V
50/60 hz

- Deberan mantener minimo 7w por
bombilla.

- Deberd incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

- Se verificard que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR)

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA
- Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas

de sujecidn previstos o sefialados

de Ila Carpa para proveer
conexiones de energia para todo

tipo de equipo eléctrico y
electrdnico.
- Debe contar con proteccién
eléctrica.

- Debe contar con dispositivos que
protejan de descargas eléctricas.

- Que contengan como minimo 2
lineas de extensiones de 5 cajas
cada una y cada caja con dos
enchufes. Estas se instalaran en la
parte superior de la pared de la
carpa, cada caja contara con 125v
y 15 amperios de capacidad.

- IP65

- Deberd incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

- Peso maximo de 23 libras por cada
linea.

- Se verificara que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante. (ECUADOR)

SISTEMA DE ANCLAIJE
- Debera incluir sistema estandar de
estacas y martillo o similar
- Deberd incluir adicionalmente

(ECUADOR)

SISTEMA DE CONECTIVIDAD
ELECTRICA

- Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecidn previstos o
seflalados de la Carpa para
proveer conexiones de energia
para todo tipo de equipo
eléctrico y electrdnico.

- Cuenta con proteccidn eléctrica.

- Cuenta con dispositivos que
protejan de descargas
eléctricas.

- Poseen 2 lineas de extensiones
de 5 cajas cada una y cada caja
con dos enchufes. Estas se
instalan en la parte superior de
la pared de la carpa, cada caja
contara con 125v y 15 amperios
de capacidad.

- P65

- Incluye una funda de material
para su transportaciéon vy
almacenamiento.

- Peso de 15 libras por cada linea.

- Las tomas de los componentes

del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante.
(ECUADOR)

SISTEMA DE ANCLAIJE
- Se incluye sistema estandar de
estacas, cintas y martillo
- Se incluye adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
gue se puede usar con agua o
arena o piedras, cuando exista

imposibilidad de usar las
estacas
FUNDA DE ALMACENAJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte y almacenamiento
es de vinil de 18 oz

- Los componentes
empaquetados en cada funda
pesan 83 libras.
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sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o
arena o piedras, cuando exista
imposibilidad de usar las estacas

FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte 'y almacenamiento
debera ser de vinil de minimo 17
0z

- Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben
exceder las 85 libras.

KIT DE REPARACION
- Cada carpa deberd poseer un kit
de repuesto
- El kit deberd incluir parches del
mismo color de la carpa, kit de
cocer, cutter, cables de acero de
repuesto de los pines

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

- Debera poder guardarse todos los
componentes (Estructura, techo,
paredes, piso, lineas eléctricas,
lineas de iluminacion, aislante, set
de estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema de
ancla para piso duro) en las cajas.

- Debera poder almacenarse todo
en maximo 2 cajas.

- Debera ser fabricada en Polietileno
de baja densidad o material similar

- Debera contar con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse.

- Debera poseer ruedas para facil
desplazamiento.

- Vdlvula de liberacion de presion.

- Debera poder apilarse facilmente y
no deslizarse.

- Debera poder convertirse en mesa
si asi se requiere.

- El peso maximo de la carpa
almacenada con todos  sus
componentes deberd ser maximo
570 kg.

KIT DE REPARACION
- Cada carpa posee un kit de
repuesto
- El kit incluye parches del mismo
color de la carpa, kit de cocer,
cutter, cables de acero de
repuesto de los pines

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

- Se pueden guardar todos los
componentes (Estructura,
techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de
iluminacion, aislante, set de
estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema
de ancla para piso duro) en las
cajas.

- Se pueden almacenar todo en 2
cajas.

- Es fabricada en Polietileno de
baja densidad.

- Cuenta con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse.

- Posee ruedas para
desplazamiento.

- Valvula de
presion.

- Se pueden apilar facilmente vy
no deslizarse.

- Se puede convertirse en mesa si
asi se requiere.

- El peso maximo de la carpa
almacenada con todos sus
componentes es de 528.44 kg.

facil

liberacion de

CARACTERISTICAS DE ARMADO

- La carpa con todos sus
accesorios es de facil armado en
un tiempo inferior a 30
minutos, adicionalmente la
misma se debera poder armar
con todos sus accesorios con un
minimo de 6 personas.

LOGO
- Se colocara el logo del Grupo
BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2
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CARACTERISTICAS DE ARMADO

- La carpa con todos sus accesorios
deberd ser de facil armado en un
tiempo inferior a 30 minutos,
adicionalmente la misma se
debera poder armar con todos sus
accesorios con un minimo de 6
personas.

LOGO

- Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CB-DMQ, minimo 2
logos en el techo, y 1 al lado de la
puerta.

- Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregard los logos,
cuyos disefios y tamafos serdn
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

PISO DURO
- El piso debera ser modular.
- De polipropileno o polipropeno o

similar.

- Debera ser de alta resistencia a
impacto.

- Soporte de carga minima de

97.000 kg/m2.

- Las dimensiones maximas de las
secciones principales deberan ser
de 30x61x3cm.

- Cada pieza o baldosa no debe
exceder las 3 Lb.

- Debera contar con la clasificacién
UL 94 HB o su equivalente.

logos en el techo, y 1 al lado de
la puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista
por parte del Administrador de
Contrato.

PISO DURO

El piso es modular.

De copolimero de polipropileno
de alto impacto con inhibidores
UV afiadidos

Es de alta resistencia a impacto.
Soporte de carga de 97.023
kg/m2.

Las dimensiones mdximas de las
secciones principales son de 30
X 60.69 x 2.86 cm.

Cada pieza o baldosa pesa 2.75
Lb.

Cuenta con la clasificacién MIL-
PRF-44103D y UL 94HB

No requerir herramientas para
el armado.

- No debe requerir herramientas
para el armado.

Cantidad 2 Cantidad 2

Marca: Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX

Modelo: Modelo: X-24 MRP
CARPAS , c , . . .

Pais de fabricacion: De acuerdo al | Pais de fabricacion: Estados Unidos
SEGUNDARIAS fabricante Pais de despacho: Estados Unidos
DORMITORIOS pacho:

Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante

DIMENSIONES

DIMENSIONES

La superficie interna de cada
carpa deberd tener como
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La superficie interna de cada carpa
debera tener como minimo 49,00
m2 de espacio operacional.

La altura de paredes laterales
debera tener entre 2,00 m y 2,10
m vy altura central debera oscilara
entre 3,00 ma 3,10 m.

La altura minima de la puerta
debera ser de 2.10 m.

ESTRUCTURA

Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material
equivalente y su peso especifico
deberd oscile entre 2 g/cm3 a 3
g/cm3.

El sistema de armado debe tener
la capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion

CUBIERTA EXTERIOR

La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

El material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o] MIL-PRF-
44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego
0 su equivalente.

El vinilo exterior debe tener un
peso / grosor maximo de 14 oz /
yd 2 para mantener el peso total
del refugio a un peso minimo para
el personal.

La cubierta debe tener una
capacidad de oscurecimiento de
grado A para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C o su equivalente.
El color de la cubierta exterior
debe ser arena o caqui.

Que tenga maximo 4 paredes y 1
techo en material ignifugo, que
sea resistente a rupturas vy

minimo 49,04 m2 de espacio
operacional.

La altura de paredes laterales
tiene 2,06 m y altura central es
de 3,05 m.

La altura de la puerta es de 2.13
m

ESTRUCTURA

Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aeronautico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.

El sistema de armado tiene la
capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

La cubierta exterior esta hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz / yd? para
mantener el peso total del
refugio a un peso minimo para
el personal.

La cubierta tiene una capacidad
de oscurecimiento de grado A,
para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 -
MIL-PRF-44271C.

El color de la cubierta exterior
es arena o caqui.

Tiene 4 paredes y 1 techo en
material ignifugo, resistente a
rupturas y desgarros, la costura
es de tipo de tejido anti-
desgarro y de alta resistencia.

VENTANAS

Las ventanas tienen plastico
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desgarros, la costura deberad ser
de tipo de tejido anti-desgarro y
de alta resistencia, o su material
equivalente.

VENTANAS

- Llas ventanas deberan tener
plastico flexible transparente
resistente a rupturas y desgarros,
una malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa debera poseer como
minimo 6 ventanas en las paredes
laterales y 4 ventanas en las
paredes frontal y posterior.

PISO
- El piso debe formar un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle el
piso al marco del refugio, la

cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

- El piso esta disefiado para crear
barrera de un minimo de 20 cm
para evitar la entrada de agua o de
la intemperie.

- La superficie superior del piso con
aislamiento instalado debe estar
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

- El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no negro en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del
piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

- El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

- El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas y al
moho para la protecciéon del

flexible transparente resistente
a rupturas y desgarros, una
malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de
la carpa.

- Cada posee 6 ventanas en las
paredes laterales y 4 ventanas
en las paredes frontal vy
posterior.

PISO

- El piso forma un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle
el piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

- El piso esta disefiado para crear
barrera de 20 cm para evitar la
entrada de agua o de la
intemperie.

- La superficie superior del piso
con aislamiento instalado esta
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

- El piso es de un Vvinilo
antideslizante de color gris en la
parte superior y de color negro
en la superficie inferior, asi se
distinguen  rapidamente al
doblar y desplegar el
revestimiento del piso.

- El piso de vinilo tiene un peso /
grosor de 16 oz / ft 2.

- El vinilo para pisos esta hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccién del
personal. EI material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE
- El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
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personal o similar. EIl material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o similar o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
deberd conectarse rapidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexion similar.
El revestimiento de aislamiento
deberd poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

El revestimiento aislante deberd
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacién con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexion
de accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.
El revestimiento aislante deberd
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible liviana
que cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. El material del
refugio también debe cumplir con
las especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

- El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

- El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar
la iluminacion con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
mejorar las propiedades
térmicas.

- El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexion de
accesorios incorporados para
asegurar la cdmara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

- El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

- El revestimiento aislante esta
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
estdndar de desempefio MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
para resistencia al fuego o
similar. El material del refugio
también cumple con las
especificaciones NFPA 701 de
resistencia al fuego.

- La pared de las puertas de

aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibnh a mas carpas o
conexiones.

- El aislamiento se adhiere al piso
del refugio con tiras de velcro.

SISTEMA DE ILUMINACION

- Sistema de iluminacién tipo LED
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La pared de las puertas de
aislamiento deberda poder ser
removible para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento debera adherirse al
piso del refugio con tiras de velcro
o similar.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo LED.
Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecion previstos o sefialados
de la Carpa.

Se incluird minimo 2 lineas de
luces LED para cada carpa
principal.

Cada linea deberd contar con un
minimo de 5 bombillas LED.

Peso maximo por linea es de 10
libras por cada linea.

El rango de corriente alterna
deberda ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Deberan mantener minimo 7w por
bombilla.

Debera incluir una funda de
material para su transportacién y
almacenamiento.

Se verificara que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA

Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecidn previstos o sefalados
de la Carpa para proveer
conexiones de energia para todo
tipo de equipo eléctrico vy
electrénico.

Debe contar con proteccién
eléctrica.

Debe contar con dispositivos que
protejan de descargas eléctricas.
Que contengan como minimo 2
lineas de extensiones de 4 cajas
cada una y cada caja con dos

- Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefialados en la Carpa

- 2 lineas de luces LED para cada
carpa principal.

- Cada linea cuenta con 5
bombillas LED

- Peso por linea es de 10 libras

- El rango de corriente alterna es
de 85-265V 50/60 hz

- 7w por bombilla.

- Incluye una funda de material
para su transportaciéon vy
almacenamiento.

- Las tomas de los componentes
del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante
(ECUADOR)

SISTEMA DE CONECTIVIDAD
ELECTRICA

- Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecidn previstos o
seflalados de la Carpa para
proveer conexiones de energia
para todo tipo de equipo
eléctrico y electrdnico.

- Cuenta con proteccidn eléctrica.

- Cuenta con dispositivos que
protejan de descargas
eléctricas.

- Poseen 2 lineas de extensiones
de 4 cajas cada una y cada caja
con dos enchufes. Estas se
instalan en la parte superior de
la pared de la carpa, cada caja
contara con 125v y 15 amperios
de capacidad.

- P65

- Incluye una funda de material
para su transportacion vy
almacenamiento.

- Peso de 12 libras por cada linea.

- Las tomas de los componentes
del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante.
(ECUADOR)
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enchufes. Estas se instalardn en la
parte superior de la pared de la
carpa, cada caja contara con 125v
y 15 amperios de capacidad.

- IP65.

- Deberd incluir una funda de
material para su transportacion vy
almacenamiento.

- Peso maximo de 19 libras por cada
linea.

- Se verificard que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE ANCLAIJE

- Debera incluir sistema estandar de
estacas y martillo o similar.

- Deberda incluir adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o
arena o piedras, cuando exista
imposibilidad de usar las estacas.

FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte y  almacenamiento
deberd ser de vinil de minimo 17
oz.

- Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben
exceder los 85 libras.

KIT DE REPARACION

- Cada carpa debera poseer un kit de
repuesto.

- El kit deberd incluir parches del
mismo color de la carpa, kit de
cocer, cutter, cables de acero o
material similar de repuesto de los
pines (Seguros)

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

- Debera poder guardarse todos los

componentes (Estructura, techo,

paredes, piso, lineas eléctricas,

lineas de iluminacidn, aislante, set

de estacas, kit de repuesto, kit de

SISTEMA DE ANCLAJE
- Se incluye sistema estandar de
estacas, cintas y martillo
- Se incluye adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se puede usar con agua o
arena o piedras, cuando exista

imposibilidad de usar las
estacas
FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte y almacenamiento
es de vinil de 18 oz

- Los componentes
empaquetados en cada funda
pesan 83 libras.

KIT DE REPARACION
- Cada carpa posee un kit de
repuesto
- El'kit incluye parches del mismo
color de la carpa, kit de cocer,
cutter, cables de acero de
repuesto de los pines

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS
- Se pueden guardar todos los
componentes (Estructura,
techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de
iluminacion, aislante, set de
estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema
de ancla para piso duro) en las
cajas.
- Se pueden almacenar todo en 2
cajas.
- Es fabricada en Polietileno de
baja densidad.
- Cuenta con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse.

- Posee ruedas para facil
desplazamiento.

- Valvula de liberacién de
presion.

- Se pueden apilar facilmente vy
no deslizarse.
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conversidon de mesa y sistema de
ancla para piso duro) en las cajas
Deberd poder almacenarse todo en
maximo 2 cajas.

Debera ser fabricada en Polietileno
de baja densidad o material similar
Deberd contar con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse
Deberd poseer ruedas para facil
desplazamiento.

Deberd poder apilarse facilmente y
no deslizarse.

Deberd poder convertirse en mesa
si asi se requiere.

El peso maximo de la carpa
almacenada con todos  sus
componentes deberd ser maximo
495 kg.

CARACTERISTICAS DE ARMADO

La carpa con todos sus accesorios
debera ser de facil armado en un
tiempo inferior a 25 minutos,
adicionalmente la misma se deber3
poder armar con todos sus
accesorios con un minimo de 4
personas.

LOGO

Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CBDMQ, minimo 2
logos en el techo, y 1 al lado de Ia
puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregard los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

10 LITERAS — CATRES (PARA CADA
CARPA) TOTAL 30

El material de la estructura del
catre deberd ser de acero o su
material equivalente o superior, vy,
debera se recubierto con pintura
antioxidante.

Las patas de las literas deberan
ajustarse a terrenos irregulares.
Debe ser desmontable.

- Se puede convertirse en mesa si
asi se requiere.
- El peso maximo de la carpa

almacenada con todos sus
componentes es de 465 kg.
CARACTERISTICAS DE ARMADO

- La carpa con todos sus

accesorios es de facil armado en
un tiempo inferior a 25
minutos, adicionalmente la
misma se debera poder armar
con todos sus accesorios con un
minimo de 6 personas.

LOGO

- Se colocara el logo del Grupo
BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2
logos en el techo, y 1 al lado de
la puerta.

- Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefos y tamafios serdn
proporcionados al contratista
por parte del Administrador de
Contrato.

10 LITERAS — CATRES (PARA CADA
CARPA) TOTAL 20

- El material de la estructura del

catre es de acero y es

recubierto con pintura
antioxidante.
- Llas patas de las literas se

ajustan a terrenos irregulares.

- Es desmontable.

- El tejido de la tela de las literas
catres estda elaborado de
poliéster con resistencia a
rayones y desgarros, su
recubierto es de poliéster con
revestimiento antimicrobiano,
es resistente al agua, al moho y
a las manchas.

- Incluye bolsas de transporte.

- El drea que se dispone para
dormir el catre es de 201 cm
largo x 70 cm de ancho.

- Ladimensién del catre instalado
es de 208 cm largo x 82.50 cm
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- El tejido de la tela de las literas
catres deberd estar elaborado de
poliéster o su material equivalente
con resistencia como minimo a
rayones y desgarros, su recubierto
debe ser de poliéster con
revestimiento antimicrobiano o su
material equivalente, deberd ser
resistente al agua, al moho y a las
manchas.

- Debera incluir bolsas de
transporte.

- El area que debe disponer para
dormir el catre deberd ser como
minimo de 200 cm largo x 70 cm
de ancho.

- La dimensién del catre instalado
debe ser de minimo 205 cm largo x
80 cm ancho x 105 cm alto.

- En el sistema total de literas, el
catre inferior su altura debe ser
entre 40 cm y 45 cm y el catre
superior debe ser entre 105 cm vy
110 cm.

- El peso de la litera no debera ser
mayor a 65 libras.

- No requiere de herramientas para
su armado.

- Cada litera deberd soportar un
minimo de 315 kg.

SISTEMA DE CLIMATIZACION CARPA
UNO POR CADA CARPA

- El sistema de climatizacidon debera
cumplir con las caracteristicas de:
enfriamiento calefaccion y
deshumificacidn.

- Que cuente con minimo 41.000
Btu (British Thermal Unit)/hr de
enfriamiento y 41.000 Btu (British
Thermal Unit)/hr de calefaccion.

- Que cuente con minimo de aire de
conduccién 1.300 CFM.

- El gabinete interno debe ser
insulado para disminuir el ruido.

- Estructura de transporte para
proteccion hecha de acero
inoxidable o su material
equivalente con ruedas.

- Cobertura de estructura de

ancho x 105 cm alto.

En el sistema total de literas, el
catre inferior su altura es de 41
cm vy el catre superior es de 105
cm cm.

El peso de la litera es de 61.50
libras.

No requiere de herramientas
para su armado.

Cada litera soporta 315 kg.

SISTEMA DE CLIMATIZACION CARPA
UNO POR CADA CARPA

El sistema de climatizacidon
cumple con las caracteristicas
de: enfriamiento calefaccion vy
deshumificacion.

Cuenta con 42.000 Btu (British
Thermal Unit)/hr de
enfriamiento y 42.000 Btu
(British Thermal Unit)/hr de
calefaccion.

Cuenta con aire de conduccidn
1.400 CFM.

El gabinete interno es insulado
para disminuir el ruido.
Estructura de transporte para
proteccion hecha de acero
inoxidable con ruedas.
Cobertura de estructura de
proteccion cubierta en pintura
polvorizada.

Sistema de drenaje.

Un ducto de suministro de aire.
Un ducto de retorno de aire.
Dimensiones 51” x 35.50” x 45”
(129.54 x90.17 x 114.30 cm)
Peso méaximo de 184 KI.
Termostato con cable de 15
metros.

SISTEMA DE DISTRIBUCION
INTERNO DE AIRE UNO POR CADA
CARPA

El sistema de distribucion de
aire interno cuenta con sus
accesorios para la instalacién y
su funcionamiento de acuerdo
con el fabricante.

Su material es de vinil y su
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proteccion cubierta en pintura
polvorizada.

- Sistema de drenaje.

- Un ducto de suministro de aire.

- Un ducto de retorno de aire.

- Dimensiones maximas 55” x 37” x
47"

- Peso maximo de 185 K.

- Termostato con cable de al menos
15 metros.

SISTEMA DE DISTRIBUCION INTERNO
DE AIRE UNO POR CADA CARPA

- Que el sistema de distribucion de
aire interno debera contar con sus
accesorios para la instalacion y su
funcionamiento de acuerdo con el
fabricante.

- Su material deberd ser de vinil o su
material equivalente y su sujeciéon
deberd permitir colgarse al techo.

- Tamano y distribucién acorde a la
carpa

- Deberd poseer un bolso de
almacenamiento

- Debera ser compacto liviano

- La distribuciéon de aire debe ser
equitativa o] trabajo
reconfigurable.

PANEL DE DISTRIBUCION ELECTRICA
UNO POR CADA SISTEMA DE
CLIMATIZACION
- 1 caja energia de 50 A o su
equivalente
- Deberda tener como minimo 1
receptaculo de 30 A.
- Deberd tener como minimo 6
receptaculos duplex.
- Debera traer como minimo 1 cable
energia de 230 V de 50'.
- Debera traer como minimo 1 cable
energia de 120 V de 50'.
- Dimensiones maximas 55 x 37 x 30
cm
- Caja de transporte en polietileno o
material similar.

sujecion permite colgarse al

techo.

- Tamanio y distribucién acorde a
la carpa

- Posee un bolso de

almacenamiento

- Es compactoy liviano

- La distribucion de aire es
equitativa o] trabajo
reconfigurable.

PANEL DE DISTRIBUCION ELECTRICA
UNO POR CADA SISTEMA DE
CLIMATIZACION

- 1cajaenergiade50A

- Tiene 1 receptaculo de 30 A.

- Tiene 6 receptaculos duplex.

- Trae 1 cable energia de 230 V

de 50'.

- Trae 1 cable energia de 120 V
de 50'.

- Dimensiones 54.61 x 36.83 x
29.21cm

- Caja de transporte en
polietileno color roja.
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CARPA
SEGUNDARIA
DORMITORIO
MIXTO

Cantidad 1

Marca:

Modelo:

Pais de fabricacion: De acuerdo al
fabricante

Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante

DIMENSIONES

- La superficie interna de cada carpa
deberda tener como minimo 49,00
m2 de espacio operacional.

- La altura de paredes Ilaterales
debera tener entre 2,00 m y 2,10
m vy altura central debera oscilara
entre 3,00 ma 3,10 m.

- La altura minima de la puerta
debera ser de 2.10 m.

ESTRUCTURA

- Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material
equivalente y su peso especifico
debera oscile entre 2 g/cm3 a 3
g/cm3.

- El sistema de armado debe tener
la capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion

CUBIERTA EXTERIOR
- La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos

UV, el moho y los hongos.

- EI material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o  MIL-PRF-
44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego
0 su equivalente.

- El vinilo exterior debe tener un
peso / grosor maximo de 14 oz /
yd 2 para mantener el peso total
del refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta

debe tener una

Cantidad 1

Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX
Modelo: X-24 MRP

Pais de fabricacion: Estados Unidos
Pais de despacho: Estados Unidos

DIMENSIONES

- La superficie interna de cada
carpa deberd tener como
minimo 49,04 m2 de espacio
operacional.

- La altura de paredes laterales
tiene 2,06 m vy altura central es
de 3,05 m.

- La altura de la puerta es de 2.13
m

ESTRUCTURA

- Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aerondutico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.

- El sistema de armado tiene la
capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior estd hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

- El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz / yd? para
mantener el peso total del
refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta tiene una capacidad
de oscurecimiento de grado A,
para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 -
MIL-PRF-44271C.
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capacidad de oscurecimiento de
grado A para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C o su equivalente.

- El color de la cubierta exterior
debe ser arena o caqui.

- Que tenga maximo 4 paredes y 1
techo en material ignifugo, que
sea resistente a rupturas vy
desgarros, la costura deberad ser
de tipo de tejido anti-desgarro y
de alta resistencia, o su material
equivalente.

VENTANAS

- Las ventanas deberan tener
plastico flexible transparente
resistente a rupturas y desgarros,
una malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa debera poseer como
minimo 6 ventanas en las paredes
laterales y 4 ventanas en las
paredes frontal y posterior.

PISO
- El piso debe formar un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle el
piso al marco del refugio, la

cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

- El piso esta disefado para crear
barrera de un minimo de 20 cm
para evitar la entrada de agua o de
la intemperie.

- La superficie superior del piso con
aislamiento instalado debe estar
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza vy
mantenimiento.

- El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no negro en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del

El color de la cubierta exterior
es arena o caqui.

Tiene 4 paredes y 1 techo en
material ignifugo, resistente a
rupturas y desgarros, la costura
es de tipo de tejido anti-
desgarro y de alta resistencia.

VENTANAS

PISO

Las ventanas tienen plastico
flexible transparente resistente
a rupturas y desgarros, una
malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de
la carpa.

Cada posee 6 ventanas en las
paredes laterales y 4 ventanas
en las paredes frontal vy
posterior.

El piso forma un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle
el piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

El piso esta disefiado para crear
barrera de 20 cm para evitar la
entrada de agua o de |la
intemperie.

La superficie superior del piso
con aislamiento instalado esta
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

El piso es de un vinilo
antideslizante de color gris en la
parte superior y de color negro
en la superficie inferior, asi se
distinguen  rapidamente al
doblar y desplegar el
revestimiento del piso.

El piso de vinilo tiene un peso /
grosor de 16 oz / ft 2.

El vinilo para pisos estd hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccién del
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piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

- El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

- El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas y al
moho para la protecciéon del
personal o similar. EIl material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o similar o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

- El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
debera conectarse rapidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexién similar.

- El revestimiento de aislamiento
deberd poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

- El revestimiento aislante deberd
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacidon con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

- El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexion
de accesorios incorporados para
asegurar la cdmara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

- El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.

- El revestimiento aislante deberd
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo

personal. EI material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar

la iluminacion con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexion de
accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.
El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de Ia
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

El revestimiento aislante esta
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
estandar de desempefio MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
para resistencia al fuego o
similar. El material del refugio
también cumple con |las
especificaciones NFPA 701 de
resistencia al fuego.
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blanco, ignifuga reversible liviana
que cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. El material del
refugio también debe cumplir con
las especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

La pared de las puertas de
aislamiento deberd poder ser
removible para permitir la
conexibh a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento debera adherirse al
piso del refugio con tiras de velcro
o similar.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo LED.
Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecion previstos o sefialados
de la Carpa.

Se incluird minimo 2 lineas de
luces LED para cada carpa
principal.

Cada linea debera contar con un
minimo de 5 bombillas LED.

Peso maximo por linea es de 10
libras por cada linea.

El rango de corriente alterna
deberd ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Deberdn mantener minimo 7w por
bombilla.

Debera incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

Se verificara que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA

Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecidn previstos o sefialados
de la Carpa para proveer

- La pared de las puertas de
aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

- El aislamiento se adhiere al piso
del refugio con tiras de velcro.

SISTEMA DE ILUMINACION

- Sistema de iluminacién tipo LED

- Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
seflalados en la Carpa

- 2 lineas de luces LED para cada
carpa principal.

- Cada linea cuenta con 5
bombillas LED

- Peso por linea es de 10 libras

- El rango de corriente alterna es
de 85-265V 50/60 hz

- 7w por bombilla.

- Incluye una funda de material
para su transportacion vy
almacenamiento.

- Las tomas de los componentes
del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante
(ECUADOR)

SISTEMA DE CONECTIVIDAD
ELECTRICA

- Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecidn previstos o
sefialados de la Carpa para
proveer conexiones de energia
para todo tipo de equipo
eléctrico y electrdnico.

- Cuenta con proteccién eléctrica.

- Cuenta con dispositivos que
protejan de descargas
eléctricas.

- Poseen 2 lineas de extensiones
de 4 cajas cada una y cada caja
con dos enchufes. Estas se
instalan en la parte superior de
la pared de la carpa, cada caja
contara con 125v y 15 amperios
de capacidad.
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FUNDA
TRANSPORTE

conexiones de energia para todo

tipo de equipo eléctrico vy
electrénico.
Debe contar con proteccion
eléctrica.

Debe contar con dispositivos que
protejan de descargas eléctricas.
Que contengan como minimo 2
lineas de extensiones de 4 cajas
cada una y cada caja con dos
enchufes. Estas se instalaran en la
parte superior de la pared de la
carpa, cada caja contara con 125v
y 15 amperios de capacidad.

IP 65.

Debera incluir una funda de
material para su transportacion vy
almacenamiento.

Peso méaximo de 19 libras por cada
linea.

Se verificard que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE ANCLAIJE

Deberad incluir sistema estandar de
estacas y martillo o similar.

Deberd incluir adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o
arena o piedras, cuando exista
imposibilidad de usar las estacas.
DE ALMACENAIJE Y
El material de la funda de
transporte y  almacenamiento
debera ser de vinil de minimo 17
oz.

Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben
exceder los 85 libras.

KIT DE REPARACION

Cada carpa debera poseer un kit de
repuesto.

El kit deberd incluir parches del
mismo color de la carpa, kit de
cocer, cutter, cables de acero o

IP 65

Incluye una funda de material
para su transportacion vy
almacenamiento.

Peso de 12 libras por cada linea.
Las tomas de los componentes
del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante.
(ECUADOR)

SISTEMA DE ANCLAJE

Se incluye sistema estandar de
estacas, cintas y martillo

Se incluye adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se puede usar con agua o
arena o piedras, cuando exista

imposibilidad de usar las
estacas
FUNDA DE ALMACENAJE Y
TRANSPORTE

El material de la funda de
transporte y almacenamiento
es de vinil de 18 oz

Los componentes
empaquetados en cada funda
pesan 83 libras.

KIT DE REPARACION

Cada carpa posee un kit de
repuesto

El kit incluye parches del mismo
color de la carpa, kit de cocer,
cutter, cables de acero de
repuesto de los pines

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

Se pueden guardar todos los
componentes (Estructura,
techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de
iluminacion, aislante, set de
estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema
de ancla para piso duro) en las
cajas.

Se pueden almacenar todo en 2
cajas.
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CAJAS
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

material similar de repuesto de los
pines (Seguros)

DE ALMACENAMIENTO Y
Deberd poder guardarse todos los
componentes (Estructura, techo,
paredes, piso, lineas eléctricas,
lineas de iluminacidn, aislante, set
de estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema de
ancla para piso duro) en las cajas
Deberd poder almacenarse todo en
maximo 2 cajas.

Debera ser fabricada en Polietileno
de baja densidad o material similar
Deberd contar con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse
Deberd poseer ruedas para facil
desplazamiento.

Deberd poder apilarse facilmente y
no deslizarse.

Deberd poder convertirse en mesa
si asi se requiere.

El peso maximo de la carpa
almacenada con todos  sus
componentes deberd ser maximo
495 kg.

CARACTERISTICAS DE ARMADO

La carpa con todos sus accesorios
debera ser de facil armado en un
tiempo inferior a 25 minutos,
adicionalmente la misma se debera
poder armar con todos sus
accesorios con un minimo de 4
personas.

LOGO

Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CBDMQ, minimo 2
logos en el techo, y 1 al lado de la
puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregard los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

- Es fabricada en Polietileno de
baja densidad.

- Cuenta con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse.

- Posee ruedas para
desplazamiento.

- Valvula de
presion.

- Se pueden apilar facilmente vy
no deslizarse.

- Se puede convertirse en mesa si
asi se requiere.

- El peso maximo de la carpa
almacenada con todos sus
componentes es de 455 kg.

facil

liberacion de

CARACTERISTICAS DE ARMADO

- La carpa con todos sus
accesorios es de facil armado en
un tiempo inferior a 25
minutos, adicionalmente la
misma se debera poder armar
con todos sus accesorios con un
minimo de 6 personas.

LOGO

- Se colocara el logo del Grupo
BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2
logos en el techo, y 1 al lado de
la puerta.

- Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista
por parte del Administrador de
Contrato.

PARED DIVISORA (SOLO UNA -
CARPA DE MUJERES)

- Es en material de vinil.

- Cuenta con una puerta en
cremallera para acceso a las
diferentes areas.

- Su dimensién es acorde al
modelo de la carpa

- Es de material
fuego.

- Cuenta con un cierre.

- Esde facil y rapida instalacion.

resistente al
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PARED DIVISORA (SOLO UNA - CARPA
DE MUJERES)

- Debera ser en material de vinil o
similar.

- Se debe contar con una puerta en
cremallera para acceso a las
diferentes areas.

- Su dimensidén debe ser acorde su
fabricante.

- Que sea de material resistente al
fuego.

- Debe contar con un cierre.

- Deberd ser de facil y répida
instalacion.

10 LITERAS - CATRES (PARA CADA
CARPA) TOTAL 30

- El material de la estructura del
catre deberd ser de acero o su
material equivalente o superior, v,
debera se recubierto con pintura
antioxidante.

- Llas patas de las literas deberan
ajustarse a terrenos irregulares.

- Debe ser desmontable.

- El tejido de la tela de las literas
catres deberd estar elaborado de
poliéster o su material equivalente
con resistencia como minimo a
rayones y desgarros, su recubierto
debe ser de poliéster con
revestimiento antimicrobiano o su
material equivalente, deberda ser
resistente al agua, al moho y a las
manchas.

- Debera incluir bolsas de
transporte.

- El area que debe disponer para
dormir el catre deberd ser como
minimo de 200 cm largo x 70 cm
de ancho.

- La dimensiéon del catre instalado
debe ser de minimo 205 cm largo x
80 cm ancho x 105 cm alto.

- En el sistema total de literas, el
catre inferior su altura debe ser
entre 40 cm y 45 cm y el catre
superior debe ser entre 105 cm y

10 LITERAS — CATRES (PARA CADA
CARPA) TOTAL 10

El material de la estructura del
catre es de acero y es
recubierto con pintura
antioxidante.

Las patas de las literas se
ajustan a terrenos irregulares.
Es desmontable.

El tejido de la tela de las literas
catres estd elaborado de
poliéster con resistencia a
rayones y desgarros, su
recubierto es de poliéster con
revestimiento antimicrobiano,
es resistente al agua, al moho y
a las manchas.

Incluye bolsas de transporte.

El drea que se dispone para
dormir el catre es de 201 cm
largo x 70 cm de ancho.

La dimensién del catre instalado
es de 208 cm largo x 82.50 cm
ancho x 105 cm alto.

En el sistema total de literas, el
catre inferior su altura es de 41
cm y el catre superior es de 105
cm cm.

El peso de la litera es de 61.50
libras.

No requiere de herramientas
para su armado.

Cada litera soporta 315 kg.

SISTEMA DE CLIMATIZACION CARPA
UNO POR CADA CARPA

El sistema de climatizacidon
cumple con las caracteristicas
de: enfriamiento calefaccion vy
deshumificacion.

Cuenta con 42.000 Btu (British
Thermal Unit)/hr de
enfriamiento y 42.000 Btu
(British Thermal Unit)/hr de
calefaccion.

Cuenta con aire de conduccion
1.400 CFM.

El gabinete interno es insulado
para disminuir el ruido.
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110 cm.

El peso de la litera no debera ser
mayor a 65 libras.

No requiere de herramientas para
su armado.

Cada litera deberd soportar un
minimo de 315 kg.

SISTEMA DE CLIMATIZACION CARPA
UNO POR CADA CARPA

El sistema de climatizacion debera
cumplir con las caracteristicas de:
enfriamiento calefaccion y
deshumificacion.

Que cuente con minimo 41.000
Btu (British Thermal Unit)/hr de
enfriamiento y 41.000 Btu (British
Thermal Unit)/hr de calefaccion.
Que cuente con minimo de aire de
conduccién 1.300 CFM.

El gabinete interno debe
insulado para disminuir el ruido.

ser

Estructura de transporte para
proteccion hecha de acero
inoxidable o su material
equivalente con ruedas.

Cobertura de estructura de
proteccion cubierta en pintura
polvorizada.

Sistema de drenaje.

Un ducto de suministro de aire.

Un ducto de retorno de aire.
Dimensiones maximas 55” x 37” x
47"

Peso maximo de 185 K.
Termostato con cable de al menos
15 metros.

SISTEMA DE DISTRIBUCION INTERNO
DE AIRE UNO POR CADA CARPA

Que el sistema de distribucidn de
aire interno debera contar con sus
accesorios para la instalacion y su
funcionamiento de acuerdo con el
fabricante.

Su material deberd ser de vinil o su
material equivalente y su sujeciéon
debera permitir colgarse al techo.
Tamafio y distribucion acorde a la

- Estructura de transporte para
proteccion hecha de acero
inoxidable con ruedas.

- Cobertura de estructura de
proteccion cubierta en pintura
polvorizada.

- Sistema de drenaje.

- Un ducto de suministro de aire.

- Un ducto de retorno de aire.

- Dimensiones 51” x 35.50” x 45”
(129.54 x 90.17 x 114.30 cm)

- Peso maximo de 184 KI.

- Termostato con cable de 15
metros.

SISTEMA DE DISTRIBUCION
INTERNO DE AIRE UNO POR CADA
CARPA
- El sistema de distribucion de
aire interno cuenta con sus
accesorios para la instalacion y
su funcionamiento de acuerdo
con el fabricante.
- Su material es de vinil y su
sujecion permite colgarse al

techo.

- Tamafo y distribucién acorde a
la carpa

- Posee un bolso de
almacenamiento

- Es compactoy liviano

- La distribucion de aire es
equitativa o] trabajo

reconfigurable.

PANEL DE DISTRIBUCION ELECTRICA
UNO POR CADA SISTEMA DE
CLIMATIZACION

- 1lcajaenergiade50A

- Tiene 1 receptaculo de 30 A.

- Tiene 6 receptaculos duplex.

- Trae 1 cable energia de 230 V

de 50°.

- Trae 1 cable energia de 120 V
de 50'.

- Dimensiones 54.61 x 36.83 x
29.21cm

- Caja de transporte en

polietileno color roja.
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carpa

- Deberd poseer un
almacenamiento

- Debera ser compacto liviano

- La distribucién de aire debe ser
equitativa o] trabajo
reconfigurable.

bolso de

PANEL DE DISTRIBUCION ELECTRICA
UNO POR CADA SISTEMA DE
CLIMATIZACION
- 1 caja energia de 50 A o su
equivalente
- Deberda tener como minimo 1
receptaculo de 30 A.
- Deberda tener como minimo 6
receptaculos duplex.
- Debera traer como minimo 1 cable
energia de 230 V de 50'".
- Deberd traer como minimo 1 cable
energia de 120 V de 50'.
- Dimensiones méaximas 55 x 37 x 30
cm
- Caja de transporte en polietileno o
material similar.

CARPAS
SEGUNDARIA
SSHH

Cantidad 1

Marca: De acuerdo al fabricante
Modelo: De acuerdo al fabricante

Pais de fabricacion: De acuerdo al
fabricante

Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante

DIMENSIONES

- La superficie interna de cada carpa
debera tener como minimo 49,00
m2 de espacio operacional.

- La altura de paredes laterales
debera tener entre 2,00 m y 2,10
m vy altura central deberd oscilara
entre 3,00 ma 3,10 m.

- La altura minima de la puerta
debera ser de 2.10 m.

ESTRUCTURA
- Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material

Cantidad 1

Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX
Modelo: X-24 MRP

Pais de fabricacion: Estados Unidos
Pais de despacho: Estados Unidos

DIMENSIONES

- La superficie interna de cada
carpa deberd tener como
minimo 49,04 m2 de espacio
operacional.

- La altura de paredes laterales
tiene 2,06 m y altura central es
de 3,05 m.

- La altura de la puerta es de 2.13
m

ESTRUCTURA
- Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aeronautico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.
- El sistema de armado tiene la
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equivalente y su peso especifico
deberd oscile entre 2 g/cm3 a 3
g/cm3.

- El sistema de armado debe tener
la capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- EI material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o  MIL-PRF-
44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego
0 su equivalente.

- El vinilo exterior debe tener un
peso / grosor maximo de 14 oz /
yd 2 para mantener el peso total
del refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta debe tener wuna
capacidad de oscurecimiento de
grado A para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C o su equivalente.

- El color de la cubierta exterior
debe ser arena o caqui.

- Que tenga maximo 4 paredes y 1
techo en material ignifugo, que
sea resistente a rupturas vy
desgarros, la costura deberad ser
de tipo de tejido anti-desgarro y
de alta resistencia, o su material

equivalente.

VENTANAS

- Las ventanas deberdan tener
plastico  flexible transparente

resistente a rupturas y desgarros,
una malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa debera poseer como
minimo 6 ventanas en las paredes

capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior estd hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

- El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz / yd? para
mantener el peso total del
refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta tiene una capacidad
de oscurecimiento de grado A,
para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 -
MIL-PRF-44271C.

- El color de la cubierta exterior
es arena o caqui.

- Tiene 4 paredes y 1 techo en
material ignifugo, resistente a
rupturas y desgarros, la costura
es de tipo de tejido anti-
desgarro y de alta resistencia.

VENTANAS

- Las ventanas tienen plastico
flexible transparente resistente
a rupturas y desgarros, una
malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de
la carpa.

- Cada posee 6 ventanas en las
paredes laterales y 4 ventanas

en las paredes frontal vy
posterior.
PISO
- El piso forma un sello

impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle
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PISO

laterales y 4 ventanas en las
paredes frontal y posterior.
El piso debe formar un sello

impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle el
piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

El piso estd disefiado para crear
barrera de un minimo de 20 cm
para evitar la entrada de agua o de
la intemperie.

La superficie superior del piso con
aislamiento instalado debe estar
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza vy
mantenimiento.

El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no negro en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del
piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas y al
moho para la protecciéon del
personal o similar. EIl material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o similar o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
debera conectarse rapidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexion similar.

el piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

El piso esta disefiado para crear
barrera de 20 cm para evitar la
entrada de agua o de |la
intemperie.

La superficie superior del piso
con aislamiento instalado esta
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

El piso es de un vinilo
antideslizante de color gris en la
parte superior y de color negro
en la superficie inferior, asi se
distinguen  rapidamente al
doblar y desplegar el
revestimiento del piso.

El piso de vinilo tiene un peso /
grosor de 16 oz / ft 2.

El vinilo para pisos este hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccién del
personal. EI material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar
la iluminacién con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
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El revestimiento de aislamiento
deberd poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

El revestimiento aislante deberd
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacién con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexion
de accesorios incorporados para
asegurar la cdmara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.
El revestimiento aislante deberd
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible liviana
qgue cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. El material del
refugio también debe cumplir con
las especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

La pared de las puertas de
aislamiento deberda poder ser
removible para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento debera adherirse al
piso del refugio con tiras de velcro
o similar.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo LED.
Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecion previstos o sefialados

mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexiéon de
accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de Ia
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

El revestimiento aislante esta
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
estdndar de desempefio MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
para resistencia al fuego o
similar. EIl material del refugio
también cumple con las
especificaciones NFPA 701 de
resistencia al fuego.

La pared de las puertas de
aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibh a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento se adhiere al piso
del refugio con tiras de velcro.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacién tipo LED
Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefialados en la Carpa

2 lineas de luces LED para cada
carpa principal.

Cada linea cuenta con 5
bombillas LED

Peso por linea es de 10 libras

El rango de corriente alterna es
de 85-265V 50/60 hz

7w por bombilla.

Incluye una funda de material
para su transportaciéon vy
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de la Carpa.

Se incluird minimo 2 lineas de
luces LED para cada carpa
principal.

Cada linea debera contar con un
minimo de 5 bombillas LED.

Peso maximo por linea es de 10
libras por cada linea.

El rango de corriente alterna
deberd ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Deberan mantener minimo 7w por
bombilla.

Debera incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

Se verificara que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA

Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecidn previstos o sefalados
de la Carpa para proveer
conexiones de energia para todo

tipo de equipo eléctrico vy
electrdnico.
Debe contar con proteccién
eléctrica.

Debe contar con dispositivos que
protejan de descargas eléctricas.
Que contengan como minimo 2
lineas de extensiones de 4 cajas
cada una y cada caja con dos
enchufes. Estas se instalardn en la
parte superior de la pared de la
carpa, cada caja contara con 125v
y 15 amperios de capacidad.

IP 65.

Debera incluir una funda de
material para su transportacion vy
almacenamiento.

Peso maximo de 19 libras por cada
linea.

Se verificard que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

almacenamiento.
- Las tomas de los componentes

del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante
(ECUADOR)
SISTEMA DE CONECTIVIDAD
ELECTRICA

- Se puede instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecidn previstos o
seflalados de la Carpa para
proveer conexiones de energia
para todo tipo de equipo
eléctrico y electrdnico.

- Cuenta con proteccién eléctrica.

- Cuenta con dispositivos que
protejan de descargas
eléctricas.

- Poseen 2 lineas de extensiones
de 4 cajas cada una y cada caja
con dos enchufes. Estas se
instalan en la parte superior de
la pared de la carpa, cada caja
contara con 125v y 15 amperios
de capacidad.

- P65

- Incluye una funda de material
para su transportaciéon vy
almacenamiento.

- Peso de 12 libras por cada linea.

- Las tomas de los componentes

del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante.
(ECUADOR)

SISTEMA DE ANCLAJE

- Se incluye sistema estandar de
estacas, cintas y martillo

- Se incluye adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
gue se puede usar con agua o
arena o piedras, cuando exista

imposibilidad de usar las
estacas
FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte y almacenamiento
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SISTEMA DE ANCLAIJE

- Debera incluir sistema estandar de
estacas y martillo o similar.

- Deberd incluir adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o
arena o piedras, cuando exista
imposibilidad de usar las estacas.

FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte 'y almacenamiento
debera ser de vinil de minimo 17
oz.

- Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben
exceder los 85 libras.

KIT DE REPARACION

- Cada carpa debera poseer un kit de
repuesto.

- El kit deberd incluir parches del
mismo color de la carpa, kit de
cocer, cutter, cables de acero o
material similar de repuesto de los
pines (Seguros)

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

- Debera poder guardarse todos los
componentes (Estructura, techo,
paredes, piso, lineas eléctricas,
lineas de iluminacién, aislante, set
de estacas, kit de repuesto, kit de
conversidn de mesa y sistema de
ancla para piso duro) en las cajas

- Debera poder almacenarse todo en
maximo 2 cajas.

- Debera ser fabricada en Polietileno
de baja densidad o material similar

- Debera contar con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse

- Deberad poseer ruedas para facil
desplazamiento.

- Debera poder apilarse facilmente y
no deslizarse.

- Debera poder convertirse en mesa
si asi se requiere.

es de vinil de 18 oz

- Los componentes
empaquetados en cada funda
pesan 83 libras.

KIT DE REPARACION
- Cada carpa posee un kit de
repuesto
- El kit incluye parches del mismo
color de la carpa, kit de cocer,
cutter, cables de acero de
repuesto de los pines

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

- Se pueden guardar todos los
componentes (Estructura,
techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de
iluminacion, aislante, set de
estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema
de ancla para piso duro) en las
cajas.

- Se pueden almacenar todo en 2
cajas.

- Es fabricada en Polietileno de
baja densidad.

- Cuenta con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse.

- Posee ruedas para
desplazamiento.

- Valvula de
presion.

- Se pueden apilar facilmente vy
no deslizarse.

- Se puede convertirse en mesa si
asi se requiere.

- El peso maximo de la carpa

facil

liberacion de

almacenada con todos sus
componentes es de 465 kg.
CARACTERISTICAS DE ARMADO

- Lla carpa con todos sus

accesorios es de facil armado en
un tiempo inferior a 25
minutos, adicionalmente la
misma se debera poder armar
con todos sus accesorios con un
minimo de 6 personas.
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El peso maximo de la carpa
almacenada con todos  sus
componentes deberd ser maximo
495 kg.

CARACTERISTICAS DE ARMADO

La carpa con todos sus accesorios
debera ser de facil armado en un
tiempo inferior a 25 minutos,
adicionalmente la misma se debera
poder armar con todos sus
accesorios con un minimo de 4
personas.

LOGO

Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CBDMQ, minimo 2
logos en el techo, y 1 al lado de la
puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregard los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

PARED DIVISORA (SOLO UNA)

Deberd ser en material de vinil o
similar.

Se debe contar con una puerta en
cremallera para acceso a las
diferentes areas.

Su dimensidn debe ser acorde su
fabricante.

Que sea de material resistente al
fuego.

Debe contar con un cierre.

Deberd ser de facil y rapida
instalacion.

SISTEMAS DE DUCHAS INDIVIDUAL -
TOTAL 4 DUCHAS:

Ducha para 1 persona.

Deberd estar construida en
estructura de aluminio aerondutico
0 su material equivalente y la
pared elaborada en vinil minimo
de 13 onzas o su material
equivalente.

LOGO

Se colocara el logo del Grupo
BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2
logos en el techo, y 1 al lado de
la puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista
por parte del Administrador de
Contrato.

PARED DIVISORA (SOLO UNA)

Es en material de vinil.

Cuenta con una puerta en
cremallera para acceso a las
diferentes areas.

Su dimension es acorde al
modelo de la carpa

Es de material resistente al
fuego.

Cuenta con un cierre.

Es de facil y rapida instalacion.

SISTEMAS DE DUCHAS INDIVIDUAL -
TOTAL 4 DUCHAS:

Ducha para 1 persona.

Estd construida en estructura de
aluminio aerondutico y la pared
elaborada en vinil de 14 onzas /
yd2.

Techo es translucido para tener
iluminacidn natural o darle paso
a la iluminacion artificial.

Posee un cabezal de ducha que
se pueda extraer del soporte y
se puede mover a través del
cuerpo.

Posee una bomba de
recoleccién de agua por cada
ducha con su respectivo filtro.
Posee un interruptor a prueba
de agua para encender la
bomba de drenaje.

Piso de vinil de 22 onzas, con
conectores para plomeria.
Posee una alfombra de goma
elevada antideslizante.
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Techo deberd ser translucido para
tener iluminacién natural o darle
paso a la iluminacién artificial.
Deberd tener un cabezal de ducha
gue se pueda extraer del soporte y
poder mover a través del cuerpo.
Deberd poseer una bomba de
recoleccion de agua por cada
ducha con su respectivo filtro.
Debera poseer un interruptor a
prueba de agua para encender la
bomba de drenaje.

Piso de vinil o su material
equivalente de acuerdo con el
fabricante siempre que su espesor
no sea menor a 22 onzas, con
conectores para plomeria.

Deberd tener una alfombra de
goma elevada antideslizante.
Deberd tener wuna cortina de
divisiéon que simule un vestidor.

El sistema deberd incluir un bolso
para sostener articulos personales.
El sistema deberd incluir un bolso
con divisiones para sostener
articulos de aseo personal.

Bolso de almacenaje con
cremallera de acuerdo con el
fabricante.

Las dimensiones deberan ser de
acuerdo con el fabricante.

Se deberd poder instalar sin
herramientas.

SANITARIOS INDIVIDUALES cant. 4

Dimensiones de acuerdo con el
fabricante.

Estacion independiente de
privacidad construida en
estructura pldstica plegable vy
cubierta de nylon.

Sistema de termosellado
automatico.

Minimo debera tener 50 descargas
continuas por rollo.

Bolsas biodegradables para el
deshecho de los desperdicios.
Polvo polimero para la
solidificacion de los desperdicios.
Deberd poder usarcé con energia

Posee una cortina de division
gue simula un vestidor.

El sistema incluye un bolso para
sostener articulos personales.

El sistema incluye un bolso con
divisiones para sostener
articulos de aseo personal.
Bolso de almacenaje con
cremallera de acuerdo con el
fabricante.

Las dimensiones 210 x 84 x 165.
Se instala sin herramientas.

SANITARIOS INDIVIDUALES cant. 4

Las dimensiones son de 190 x
95 x 95 cm.

Estacion  independiente de
privacidad construida en
estructura plastica plegable y
cubierta de nylon.

Sistema de termosellado
automatico.

Posee 50 descargas continuas
por rollo.

Bolsas biodegradables para el
deshecho de los desperdicios.
Polvo  polimero para la
solidificacién de los
desperdicios.

Se usa con energia de 110 v o
bateria.

1 pieza de sentadera y soporte
fabricada en polimero
transportable.

Incluye 100 polimeros y 2 rollos
de funda (cada rollo de 50
descargas).

REPUESTOS

12 kits compuesto cada uno con
dos rollos (Cada rollo de 50
descargas) de funda sin fin y
100 sobres de polimero.

2 LAVAMANOS SENCILLOS

Control individual de agua fria 'y
caliente.

Cabina autocontenida en
aluminio resistente al moho.
Sistema de drenaje.
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de 110 v o bateria.
1 pieza de sentadera y soporte

fabricada en polimero
transportable.
Deberd incluir minimo 100

polimeros y 2 rollos de funda (cada
rollo de 50 descargas).

REPUESTOS

Minimo 12 kits compuesto cada
uno con dos rollos (Cada rollo de
50 descargas) de funda sin fin y
100 sobres de polimero.

2 LAVAMANOS SENCILLOS

Control individual de agua fria y
caliente.

Cabina autocontenida en aluminio
resistente al moho.
Sistema de drenaje.
Manga de descarga
universal.

Caja de transporte de aluminio de
acero inoxidable o su material
equivalente para el lavamanos.
Dimensién seran de acuerdo con el
fabricante.

Deberd poseer una bomba de
recoleccion de agua por cada
lavamanos con su respectivo filtro.

de agua

1 CALENTADOR DE AGUA

Sistema de calentador de agua a
diésel.

Deberd trabajar a una presion
maxima de 125 PSI.

Deberd tener un flujo de agua de
maximo 5.5 GPM

Deberd tener una temperatura
maxima de agua de 43.3 grados C
Deberd tener una entrada de
minimo 1 %”

Debera tener minimo 4 salidas de
347

Deberd tener un tanque de
combustible de minimo 10 Gls
Debera tener minimo 425.000 BTU
Deberd poder trasladarse con sus
propias ruedas en espacio corto.

El peso maximo debera ser de 180

Manga de descarga de agua
universal.

Caja de transporte de aluminio
de acero inoxidable para el
lavamanos.

Dimensién son 95.25 x 45.72 x
36.83cm

Posee una bomba de
recoleccion de agua por cada
lavamanos con su respectivo
filtro.

1 CALENTADOR DE AGUA

Sistema de calentador de agua a
diésel.

Trabaja a una presién maxima
de 125 PSI.

Tiene un flujo de agua de 5.5
GPM

Tiene una temperatura maxima
de agua de 43.3 grados C

Tiene una entrada de minimo 1
1,

Tiene 4 salidas de %”

Tiene un tanque de combustible
de 10 Gls

Tiene 425.000 BTU

Se traslada con sus propias
ruedas en espacio corto.

El peso maximo debera ser de
176.9 KI.

DISTRIBUCION Y CONTENCION DE
AGUA

Cuenta con una bomba de
distribucién de 1 HP y 27 GPM
Incluye dispositivo de seguridad
que evita que la bomba trabaje
en seco.

Cuenta con un
arranque y detencion
automatica al detectar Ia
apertura o cierre de grifos.
Cuenta con un sistema de
proteccion a sobre carga
térmica.

Los materiales
anticorrosivos e inoxidables.
Sistema de agua capaz de
abastecer hasta 10 personas

sistema de

son
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KI.

DISTRIBUCION Y CONTENCION DE
AGUA

- Debera contar con una bomba de
distribucion minimo 1 HP y 27
GPM

- Deberad incluir dispositivo de
seguridad que evita que la bomba
trabaje en seco.

- Debera contar con un sistema de
arranque y detencién automatica
al detectar la apertura o cierre de
grifos.

- Debera contar con un sistema de
proteccion a sobre carga térmica.

- Los materiales deberdan ser
anticorrosivos e inoxidables.

- Sistema de agua capaz de
abastecer hasta 10 personas con 4
sistemas de duchas.

- 2 vejiga de minimo 1000 gls de
agua potable

- 2 vejiga de minimo 1000 gls de
aguas servidas, con todos sus
accesorios, acoples y adaptadores.

- Deberad tener 4 protectores de
vejiga.

- Mangueras de agua fria, caliente y
aguas grises.

- Disefios y dimensiones debera ser
de acuerdo con el fabricante.

- Soportara 8 salidas de agua

- 1 bomba de distribuciéon de agua
potable con todos sus accesorios,
acoples y adaptadores

- 1 bomba de succién de agua
servidas con todos sus accesorios,
acoples y adaptadores.

- Debera tener maximo 2 cajas para
transportar en polimero o material
equivalente.

- Debera incluir mangueras.

con 4 sistemas de duchas.

- 2 vejiga de 1000 gls de agua
potable

- 2 vejiga de 1000 gls de aguas
servidas, con todos  sus
accesorios, acoples y
adaptadores.

- Posee 4 protectores de vejiga.

- Mangueras de agua fria,
caliente y aguas grises.

- Disefios y dimensiones debera
ser de acuerdo con el
fabricante.

- Soporta 8 salidas de agua

- 1 bomba de distribucidn de
agua potable con todos sus
accesorios, acoples y
adaptadores

- 1 bomba de succién de agua
servidas con  todos  sus
accesorios, acoples y
adaptadores.

- Tiene 2 cajas para transportar
en polimero en color azul.

- Incluye mangueras.

CARPA
SEGUNDARIA
COMEDOR

Cantidad 1

Marca: De acuerdo al fabricante
Modelo: De acuerdo al fabricante

Pais de fabricacion: De acuerdo al
fabricante

Cantidad 1

Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX
Modelo: X-24 MRP

Pais de fabricacion: Estados Unidos
Pais de despacho: Estados Unidos
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Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante

DIMENSIONES

- La superficie interna de cada carpa
debera tener como minimo 49,00
m2 de espacio operacional.

- La altura de paredes laterales
debera tener entre 2,00 m y 2,10
m vy altura central debera oscilara
entre 3,00 ma 3,10 m.

- La altura minima de la puerta
debera ser de 2.10 m.

ESTRUCTURA

- Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material
equivalente y su peso especifico
deberd oscile entre 2 g/cm3 a 3
g/cm3.

- El sistema de armado debe tener
la capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- ElI material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o  MIL-PRF-
44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego
0 su equivalente.

- El vinilo exterior debe tener un
peso / grosor maximo de 14 oz /
yd 2 para mantener el peso total
del refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta debe tener wuna
capacidad de oscurecimiento de
grado A para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C o su equivalente.

- El color de la cubierta exterior

DIMENSIONES

- La superficie interna de cada
carpa deberd tener como
minimo 49,04 m2 de espacio
operacional.

- La altura de paredes laterales
tiene 2,06 m y altura central es
de 3,05 m.

- Laaltura de la puerta es de 2.13
m

ESTRUCTURA

- Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aerondutico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.

- El sistema de armado tiene la
capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior estd hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

- El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz / yd? para
mantener el peso total del
refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta tiene una capacidad
de oscurecimiento de grado A,
para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 -
MIL-PRF-44271C.

- El color de la cubierta exterior
es arena o caqui.

- Tiene 4 paredes y 1 techo en
material ignifugo, resistente a
rupturas y desgarros, la costura
es de tipo de tejido anti-
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debe ser arena o caqui.

- Que tenga maximo 4 paredes y 1
techo en material ignifugo, que
sea resistente a rupturas vy
desgarros, la costura deberad ser
de tipo de tejido anti-desgarro y
de alta resistencia, o su material
equivalente.

VENTANAS

- Llas ventanas deberan tener
plastico flexible transparente
resistente a rupturas y desgarros,
una malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa debera poseer como
minimo 6 ventanas en las paredes
laterales y 4 ventanas en las
paredes frontal y posterior.

PISO
- El piso debe formar un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle el
piso al marco del refugio, la

cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

- El piso esta disefiado para crear
barrera de un minimo de 20 cm
para evitar la entrada de agua o de
la intemperie.

- La superficie superior del piso con
aislamiento instalado debe estar
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza vy
mantenimiento.

- El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no negro en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del
piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

- El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

desgarro y de alta resistencia.

VENTANAS

PISO

Las ventanas tienen pldstico
flexible transparente resistente
a rupturas y desgarros, una
malla mosquitera y con tapa del
mismo material exterior de la
carpa.

Cada posee 6 ventanas en las
paredes laterales y 4 ventanas
en las paredes frontal vy
posterior.

El piso forma un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle
el piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

El piso esta disefiado para crear
barrera de 20 cm para evitar la
entrada de agua o de la
intemperie.

La superficie superior del piso
con aislamiento instalado esta
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

El piso es de wun vinilo
antideslizante de color gris en la
parte superior y de color negro
en la superficie inferior, asi se
distinguen  rapidamente al
doblar y desplegar el
revestimiento del piso.

El piso de vinilo tiene un peso /
grosor de 16 oz / ft 2.

El vinilo para pisos estd hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccion del
personal. EI material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE
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El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas y al
moho para la protecciéon del
personal o similar. EIl material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o similar o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
debera conectarse rapidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexién similar.
El revestimiento de aislamiento
debera poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

El revestimiento aislante debera
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacidon con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexion
de accesorios incorporados para
asegurar la cdmara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.
El revestimiento aislante debera
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible liviana
qgue cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. El material del
refugio también debe cumplir con

- El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

- El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

- El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar
la iluminacion con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
mejorar las propiedades
térmicas.

- El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexién de
accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

- El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

- El revestimiento aislante esta
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
estdndar de desempefio MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
para resistencia al fuego o
similar. EIl material del refugio
también cumple con las
especificaciones, NFPA 701 de
resistencia al fuego.

- La pared de las puertas de

aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

- El aislamiento se adhiere al piso
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las  especificaciones  CPAI-84 del refugio con tiras de velcro.
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su | SISTEMA DE ILUMINACION
equivalente. - Sistema de iluminacién tipo LED
- La pared de las puertas de - Se puede instalar en la carpa
aislamiento deberd poder ser con o sin aislamiento en
removible para permitir la sistemas de sujecion previstos o
conexibh a mas carpas O sefalados en la Carpa
conexiones. - 2 lineas de luces LED para cada

- El aislamiento debera adherirse al
piso del refugio con tiras de velcro -
o similar.

carpa principal.
Cada linea
bombillas LED
- Peso por linea es de 10 libras
SISTEMA DE ILUMINACION - El rango de corriente alterna es

cuenta con 5

- Sistema de iluminacioén tipo LED.

Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas

de 85-265V 50/60 hz
7w por bombilla.
Incluye una funda de material

de sujecion previstos o sefialados para su transportacion vy
de la Carpa. almacenamiento.

- Se incluird minimo 2 lineas de - Las tomas de los componentes
luces LED para cada carpa del sistema eléctrico son
principal. compatibles al pais solicitante

- Cada linea deberd contar con un (ECUADOR)

minimo de 5 bombillas LED.
- Peso maximo por linea es de 10 | SISTEMA DE
libras por cada linea. ELECTRICA
- El rango de corriente alterna - Se puede instalar en la carpa
deberd ser minimo de 85-265V con o sin aislamiento en

CONECTIVIDAD

50/60 hz. sistemas de sujecion previstos o
- Deberan mantener minimo 7w por sefalados de la Carpa para
bombilla. proveer conexiones de energia
- Debera incluir una funda de para todo tipo de equipo

eléctrico y electrdnico.

Cuenta con proteccidn eléctrica.
Cuenta con dispositivos que
protejan de descargas
eléctricas.

Poseen 2 lineas de extensiones
de 4 cajas cada una y cada caja
con dos enchufes. Estas se
instalan en la parte superior de
la pared de la carpa, cada caja
contara con 125v y 15 amperios

material para su transportacién y
almacenamiento. -
- Se verificard que todas las tomas -
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR). -

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA
- Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas

de sujecién previstos o sefialados

de la Carpa para proveer de capacidad.

conexiones de energia para todo - IP65

tipo de equipo eléctrico vy - Incluye una funda de material

electrdnico. para su transportacion vy
- Debe contar con proteccidn almacenamiento.

eléctrica. - Peso de 12 libras por cada linea.

- Debe contar con dispositivos que - Las tomas de los componentes
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protejan de descargas eléctricas.

- Que contengan como minimo 2
lineas de extensiones de 4 cajas
cada una y cada caja con dos
enchufes. Estas se instalaran en la
parte superior de la pared de la
carpa, cada caja contara con 125v
y 15 amperios de capacidad.

- IP65.

- Deberd incluir una funda de
material para su transportacion vy
almacenamiento.

- Peso maximo de 19 libras por cada
linea.

- Se verificard que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE ANCLAIJE

- Deberad incluir sistema estandar de
estacas y martillo o similar.

- Deberd incluir adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o
arena o piedras, cuando exista
imposibilidad de usar las estacas.

FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte y almacenamiento
deberda ser de vinil de minimo 17
oz.

- Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben
exceder los 85 libras.

KIT DE REPARACION

- Cada carpa debera poseer un kit de
repuesto.

- El kit deberd incluir parches del
mismo color de la carpa, kit de
cocer, cutter, cables de acero o
material similar de repuesto de los
pines (Seguros)

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS
- Debera poder guardarse todos los

del sistema eléctrico son
compatibles al pais solicitante.
(ECUADOR)

SISTEMA DE ANCLAIJE
- Se incluye sistema estandar de
estacas, cintas y martillo
- Se incluye adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se puede usar con agua o
arena o piedras, cuando exista

imposibilidad de usar las
estacas
FUNDA DE ALMACENAJE Y
TRANSPORTE
- El material de la funda de

transporte y almacenamiento es
de vinil de 18 oz

- Los componentes
empaquetados en cada funda
pesan 83 libras.

KIT DE REPARACION
- Cada carpa posee un kit de
repuesto
- El kit incluye parches del mismo
color de la carpa, kit de cocer,
cutter, cables de acero de
repuesto de los pines

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS
- Se pueden guardar todos los
componentes (Estructura,
techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de iluminacion,
aislante, set de estacas, kit de
repuesto, kit de conversion de
mesa y sistema de ancla para
piso duro) en las cajas.
- Se pueden almacenar todo en 2
cajas.
- Es fabricada en Polietileno de
baja densidad.
- Cuenta con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse.

- Posee ruedas para facil
desplazamiento.
- Vaélvula de liberacién de
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componentes (Estructura, techo,
lineas eléctricas,
lineas de iluminacién, aislante, set
de estacas, kit de repuesto, kit de
conversion de mesa y sistema de

paredes, piso,

ancla para piso duro) en las cajas

Deberd poder almacenarse todo en

maximo 2 cajas.

Debera ser fabricada en Polietileno
de baja densidad o material similar
Deberd contar con asas de agarre a

desnivel para no tropezarse

Deberd poseer ruedas para facil

desplazamiento.

Deberd poder apilarse facilmente y

no deslizarse.

Deberd poder convertirse en mesa

si asi se requiere.
El peso maximo de
almacenada  con

495 kg.

CARACTERISTICAS DE ARMADO
La carpa con todos sus accesorios
deberd ser de facil armado en un
a 25 minutos,
adicionalmente la misma se deberd
todos sus

tiempo inferior

poder armar con
accesorios con un minimo de 4
personas.

LOGO

Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CBDMQ, minimo 2
logos en el techo, y 1 al lado de la

puerta.

Nota: Posterior a

parte del Administrador

Contrato.

1 LAVAMANOS DOBLE
Control individual de agua fria y

caliente.

Cabina autocontenida en aluminio

resistente al moho.
Sistema de drenaje.

la carpa
todos  sus
componentes deberd ser maximo

la firma del
contrato, se entregard los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por

presion.

Se pueden apilar facilmente y
no deslizarse.

Se puede convertirse en mesa si
asi se requiere.

El peso maximo de la carpa
almacenada con todos sus
componentes es de 465 kg.

CARACTERISTICAS DE ARMADO

La carpa con todos sus
accesorios es de facil armado en
un tiempo inferior a 25
minutos, adicionalmente Ia
misma se debera poder armar
con todos sus accesorios con un
minimo de 6 personas.

LOGO

Se colocara el logo del Grupo
BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2
logos en el techo, y 1 al lado de
la puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista
por parte del Administrador de
Contrato.

1 LAVAMANOS DOBLE

SISTEMA DE

Control individual de agua fria 'y
caliente.

Cabina autocontenida en
aluminio resistente al moho.
Sistema de drenaje.

Manga de descarga de agua
universal.

Caja de transporte de aluminio
de acero inoxidable equivalente
para el lavamanos.

Dimensién es 85.73 x 46.99 x
130.81 cm

Posee una bomba de
recoleccion de agua por cada
lavamanos con su respectivo
filtro.

DISTRIBUCION Y

CONTENCION DE AGUA PEQUENO
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- Manga de descarga de agua
universal.

- Caja de transporte de aluminio de
acero inoxidable o su material
equivalente para el lavamanos.

- Dimensidn seran de acuerdo con el
fabricante.

- Deberd poseer una bomba de
recoleccion de agua por cada
lavamanos con su respectivo filtro.

SISTEMA DE DISTRIBUCION Y
CONTENCION DE AGUA PEQUENO

- Debera contar con una bomba de
distribucion minimo % HP y 16
GPM.

- Deberda incluir dispositivo de
seguridad que evita que la bomba
trabaje en seco.

- Debera
contar con un sistema de arranque
y detencién automatica al detectar
la apertura o cierre de grifos.

- Debera contar con un sistema de
proteccion a sobre carga térmica

- Los materiales deberdn ser
anticorrosivos e inoxidables

- Debera contar como minimo con 1
vejiga de vinil o similar para agua
limpia de minimo 140 Gls de
capacidad.

- Debera contar como minimo con 1
vejiga de vinil o similar para agua
sucia de minimo 140 Gls de
capacidad.

- 2 cobertores de proteccion como
minimo para las vejigas.

- 1 manguera de suministro minimo
de 1”.

- 1 manguera de drenaje de minimo
1”.

- 2 mangueras de suministro de
minimo 50°.

- Caja de transporte.

SISTEMA DE PURIFICACION DE AGUA
- Debera poder purificar minimo 5
GPM.
- Deberad contar con un marco de

cuenta con una bomba de
distribucién de % HP y 16 GPM.
Incluye dispositivo de seguridad
que evita que la bomba trabaje
en seco.

cuenta con un sistema de
arranque y detencidn
automatica al detectar Ia
apertura o cierre de grifos.
Cuenta con un sistema de
proteccion a sobre carga
térmica

Los materiales son
anticorrosivos e inoxidables
cuenta con 1 vejiga de vinil para
agua limpia de 150 GlIs de
capacidad.

Cuenta con 1 vejiga de para
agua sucia de 150 GlIs de
capacidad.

2 cobertores de proteccion para
las vejigas.

1 manguera de suministro de
17,

1 manguera de drenaje de 1”.

2 mangueras de suministro de
50'.

Caja de transporte en polimero
en color azul.

SISTEMA DE PURIFICACION DE
AGUA

Puede purificar 5 GPM.

Cuenta con un marco de
aluminio.

Tiene un peso de 50 kg.

Cuenta con una caja de
autocontenciéon y a la vez de
transporte.
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aluminio.

- Debera tener un peso maximo de
50 kg.

- Debera contar con una caja de
autocontencion y a la vez de
transporte.

CARPA APOYO
PREHOSPITALARI
A

Cantidad 1

Marca: De acuerdo al fabricante
Modelo: De acuerdo al fabricante

Pais de fabricacion: De acuerdo al
fabricante

Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante

DIMENSIONES

- La superficie interna de la carpa
debera tener como minimo 26,00
m2 de espacio operacional.

- La altura de paredes laterales
debera tener entre 1.80m y 1.90m
y altura central deberd oscilard
entre 2,40 ma 2,50 m.

- La altura minima de la puerta
deberd serde 2.10 m

ESTRUCTURA

- Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material
equivalente y su peso especifico
deberd oscile entre 2 g/cm3 a 3
g/cm3.

- El sistema de armado debe tener
la capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso de
requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos
UV, el mohoy los hongos.

- El material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o] MIL-PRF-
44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego

Cantidad 1

Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX
Modelo: ASAP 18 MRP

Pais de fabricacion: Estados Unidos
Pais de despacho: Estados Unidos

DIMENSIONES

- La superficie interna de la carpa
tiene 26,76 m2 de espacio
operacional.

- La altura de paredes laterales
tiene 1.80 m vy altura central es
de 2,44 m.

- Laaltura de la puerta es de 2.13
m

ESTRUCTURA

- Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aerondutico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.

- El sistema de armado tiene la
capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

- La cubierta exterior estd hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

- El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

- El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz / yd? para
mantener el peso total del
refugio a un peso minimo para
el personal.
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0 su equivalente. - La cubierta tiene una capacidad
- El vinilo exterior debe tener un de oscurecimiento de grado A,
peso / grosor maximo de 14 oz / para operar / dormir en
yd 2 para mantener el peso total condiciones de luz diurna que
del refugio a un peso minimo para cumpla con USIFI-PRF-44103 -
el personal. MIL-PRF-44271C.
- La cubierta debe tener una - El color de la cubierta exterior
capacidad de oscurecimiento de es arena o caqui.
grado A para operar / dormir en - Tiene 4 paredes y 1 techo en
condiciones de luz diurna que material ignifugo, resistente a
cumpla con USIFI-PRF-44103 o rupturas y desgarros, la costura
MIL-PRF-44271C o su equivalente. es de tipo de tejido anti-
- El color de la cubierta exterior desgarro y de alta resistencia.

debe ser arena o caqui
- Que tenga maximo 4 paredes y 1 | VENTANAS

techo en material ignifugo, que sea - Las ventanas tienen plastico

resistente a rupturas y desgarros, flexible transparente resistente

la costura debera ser de tipo de a rupturas y desgarros, una

tejido anti-desgarro y de alta malla mosquitera y con tapa del

resistencia, o su material mismo material exterior de la
equivalente. carpa.

- Posee 6 ventanas en las paredes

VENTANAS laterales y 4 ventanas en las

- Llas ventanas deberdn tener paredes frontal y posterior.

plastico  flexible transparente
resistente a rupturas y desgarros, | PISO

una malla mosquitera y con tapa - El piso forma un sello
del mismo material exterior de la impermeable completo con una
carpa. tira de velcro que adhiera / selle

- Cada carpa deberd poseer como el piso al marco del refugio, la
minimo 6 ventanas en las paredes cubierta exterior y el
laterales y 4 ventanas en las revestimiento aislante interno
paredes frontaly posterior. opcional.

- El piso esta disefiado para crear
PISO barrera de 20 cm para evitar la

- El piso debe formar un sello entrada de agua o de |la
impermeable completo con una intemperie.
tira de velcro que adhiera / selle el - La superficie superior del piso
piso al marco del refugio, la con aislamiento instalado estd
cubierta exterior y el libre de costuras, pliegues por
revestimiento aislante interno motivos de higiene, limpieza y
opcional. mantenimiento.

- El piso estd disefiado para crear - El piso es de wun Vvinilo
barrera de un minimo de 20 cm antideslizante de color gris en la
para evitar la entrada de agua o de parte superior y de color negro
la intemperie. en la superficie inferior, asi se

- La superficie superior del piso con distinguen  rapidamente al
aislamiento instalado debe estar doblar y desplegar el
libre de costuras, pliegues por revestimiento del piso.
motivos de higiene, limpieza vy - El piso de vinilo tiene un peso /
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mantenimiento.

El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no negro  en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del
piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccion del
personal o similar. El material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
deberd conectarse rapidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexion similar
El revestimiento de aislamiento
deberd poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

El revestimiento aislante debera
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacidn con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexion
de accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la

grosor de 16 oz / ft 2.

El vinilo para pisos estd hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccion del
personal. EIl material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar

la iluminacion con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexién de
accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.
El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

El revestimiento aislante estd
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
estandar de desempeno MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
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abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.

El revestimiento aislante debera
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible liviana
que cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. El material del
refugio también debe cumplir con
las especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

La pared de las puertas de
aislamiento debera poder ser
removible para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento debera adherirse al
piso del refugio con tiras de velcro
o similar

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo LED.
Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecidn previstos o sefialados
de la Carpa

Se incluirda minimo 1 lineas de
luces LED para cada carpa
principal.

Cada linea debera contar con un
minimo de 7 bombillas LED

Peso maximo por linea es de 13
libras por cada linea.

El rango de corriente alterna
debera ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Deberdn mantener minimo 7w por
bombilla.

Debera incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

Se verificard que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais

para resistencia al fuego o
similar. EIl material del refugio
también cumple con las
especificaciones NFPA 701 de
resistencia al fuego.

La pared de las puertas de
aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento se adhiere al piso
del refugio con tiras de velcro.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo
LED.

Se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefialados de la Carpa

Se incluye 1 linea de luces LED
para cada carpa principal.

Cada linea cuenta con 7
bombillas LED

Peso por linea es de 5 libras por
linea.

El rango de corriente alterna
debera ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Tiene 7w por bombilla.

Se incluye wuna funda de
material para su transportacién
y almacenamiento.

Todas las tomas de los
componentes  del  sistema
eléctrico son compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE CONECTIVIDAD
ELECTRICA

Se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefalados de la Carpa para
proveer conexiones de energia
para todo tipo de equipo
eléctrico y electrdnico.

Cuenta con proteccion eléctrica.
Cuenta con dispositivos que
protejan de descargas
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solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA
- Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas

de sujecion previstos o sefalados

de la Carpa para proveer
conexiones de energia para todo

tipo de equipo eléctrico vy
electrdnico.
- Debe contar con proteccién
eléctrica.

- Debe contar con dispositivos que
protejan de descargas eléctricas.

- Que contengan como minimo 1
linea de conexion eléctrica con 1
cajetin con dos enchufes y una
extension de minimo 5 enchufes.
Estas se instalardn en la parte
superior de la pared de la carpa,
cada caja contara con 125v y 15
amperios de capacidad.

- IP65.

- Deberd incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

- Peso maximo de 8 libras por cada
linea.

- Se verificara que todas las tomas
de los componentes del sistema
eléctrico sean compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE ANCLAIJE

- Debera incluir sistema estandar de
estacas y martillo o similar.

- Debera incluir adicionalmente
sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o
arena o piedras, cuando exista
imposibilidad de usar las estacas

FUNDA DE ALMACENAIJE Y
TRANSPORTE
- El material de Ila funda de

transporte 'y almacenamiento
debera ser de vinil de minimo 17
0z

- Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben

eléctricas.

Contiene 1 linea de conexion
eléctrica con 1 cajetin con dos
enchufes y una extensién de 5
enchufes. Estas se instalaran en
la parte superior de la pared de
la carpa, cada caja contara con

125v y 15 amperios de
capacidad.
IP 65.

Incluye una funda de material
para su transportacion vy
almacenamiento.

Pesa 7 libras por cada linea.

Se verificard que todas las
tomas de los componentes del
sistema eléctrico sean
compatibles al pais solicitante
(ECUADOR).

SISTEMA DE ANCLAIJE

Se incluye sistema estandar de
estacas y martillo.

Se incluye sistema de anclaje o
contrapeso que se usa con agua
0 arena o piedras, cuando exista

imposibilidad de usar las
estacas
FUNDA DE ALMACENAJE Y
TRANSPORTE

El material de la funda de
transporte y almacenamiento es
de vinil de 18 oz

Los componentes
empaquetados en cada funda
pesan 83 libras.

KIT DE REPARACION

Cada carpa posee un kit de
repuesto.

El kit incluye parches del mismo
color de la carpa, tapas
terminacion postes, arandelas,
pasadores y soportes.

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

Deberd poder guardarse todos
los componentes (Estructura,
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exceder los 85 libras. techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de iluminacion,
KIT DE REPARACION aislante, set de estacas, kit de
- Cada carpa debera poseer un kit repuesto, kit de conversion de
de repuesto. mesa y sistema de ancla para
- El kit deberd incluir parches del piso duro) en las cajas
mismo color de la carpa, tapas - Debera poder almacenarse todo
terminacion postes, arandelas, en maximo 1 caja.
pasadores y soportes. - Deberd ser fabricada en
Polietileno de baja densidad o
CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y material similar
TRANSPORTE DE LAS CARPAS - Deberd contar con asas de
- Debera poder guardarse todos los agarre a desnivel para no
componentes (Estructura, techo, tropezarse
paredes, piso, lineas eléctricas, - Debera poseer ruedas para facil
lineas de iluminacion, aislante, set desplazamiento
de estacas, kit de repuesto, kit de - Vaélvula de liberacion de
conversidn de mesa y sistema de presion.
ancla para piso duro) en las cajas - Se puede apilar facilmente y no
- Debera poder almacenarse todo deslizarse
en maximo 1 caja. - Se puede convertirse en mesa si
- Debera ser fabricada en Polietileno asi se requiere.
de baja densidad o material similar - El peso de la carpa almacenada
- Debera contar con asas de agarre a con todos sus componentes es
desnivel para no tropezarse de 184.6 kg.
- Deberad poseer ruedas para facil
desplazamiento CARACTERISTICAS DE ARMADO
- Vdlvula de liberacion de presion.
- Debera poder apilarse facilmente y - La carpa <con todos sus
no deslizarse accesorios es de facil armado en
- Debera poder convertirse en mesa un tiempo inferior a 10
si asi se requiere. minutos, la misma arma con
- El peso maximo de la carpa todos sus accesorios con 2
almacenada con todos sus personas.
componentes debera ser maximo
190 kg. LOGO
- Vendrd con el logo del Grupo
CARACTERISTICAS DE ARMADO BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2
logos en el techo, y 1 al lado de
- La carpa con todos sus accesorios la puerta.
debera ser de facil armado en un - Nota: Posterior a la firma del
tiempo inferior a 10 minutos, contrato, se entregarad los logos,
adicionalmente la misma se cuyos disefios y tamafios seran
debera poder armar con todos sus proporcionados al contratista
accesorios con un minimo de 2 por parte del Administrador de
personas. Contrato.
LOGO
- Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CB-DMQ, minimo 2
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logos en el techo, y 1 al lado de la
puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

CARPA
COMUNICACION
ES

Cantidad 1

Marca: De acuerdo al fabricante
Modelo: De acuerdo al fabricante

Pais de fabricacion: De acuerdo al
fabricante

Pais de despacho: De acuerdo al
fabricante

DIMENSIONES

La superficie interna de la carpa
debera tener como minimo 26,00
m2 de espacio operacional.

La altura de paredes laterales
debera tener entre 1.80m y 1.90m
y altura central deberd oscilard
entre 2,40 ma 2,50 m.

La altura minima de la puerta
deberd ser de 2.10 m

ESTRUCTURA

Los marcos de la estructura deben
ser construidos con material de
aluminio, o su material
equivalente y su peso especifico
deberd oscile entre 2 g/cm3 a 3
g/cm3.

El sistema de armado debe tener
la capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso de
requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

La cubierta exterior debe estar
hecha de un material resistente a
las llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

El material del refugio debe
cumplir con las especificaciones
USIFI-PRF-44103 o MIL-PRF-

Cantidad 1

Marca: DEPLOYED LOGIX - DLX
Modelo: ASAP 18 MRP

Pais de fabricacion: Estados Unidos
Pais de despacho: Estados Unidos

DIMENSIONES

La superficie interna de la carpa
tiene 26,76 m2 de espacio
operacional.

La altura de paredes laterales
tiene 1.80 m vy altura central es
de 2,44 m.

La altura de la puerta es de 2.13
m

ESTRUCTURA

Los marcos de la estructura son
construidos con material de
aluminio aerondutico y su peso
especifico es de 2,5 g/cm3.

El sistema de armado tiene la
capacidad de armarse
solamente estructura y techos
para su funcionamiento en caso
de requerir esta opcion.

CUBIERTA EXTERIOR

La cubierta exterior esta hecha
de un material resistente a las
llamas, la intemperie, los rayos
UV, el moho y los hongos.

El material del refugio cumple
con las especificaciones USIFI-
PRF-44103 - MIL-PRF-44103D -
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

El vinilo exterior tiene un peso /
grosor de 14 oz / yd? para
mantener el peso total del
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44103D o CPAI-84 Sec.6/ULCS109
o NFPA 701 de resistencia al fuego
0 su equivalente.

- El vinilo exterior debe tener un
peso / grosor maximo de 14 oz /
yd 2 para mantener el peso total
del refugio a un peso minimo para
el personal.

- La cubierta debe tener una
capacidad de oscurecimiento de
grado A para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 o
MIL-PRF-44271C o su equivalente.

- El color de la cubierta exterior
debe ser arena o caqui

- Que tenga maximo 4 paredes y 1
techo en material ignifugo, que sea
resistente a rupturas y desgarros,
la costura debera ser de tipo de
tejido anti-desgarro y de alta
resistencia, o su material
equivalente.

VENTANAS

- Las ventanas deberan tener
plastico  flexible transparente
resistente a rupturas y desgarros,
una malla mosquitera y con tapa
del mismo material exterior de la
carpa.

- Cada carpa deberd poseer como
minimo 6 ventanas en las paredes
laterales y 4 ventanas en las
paredes frontaly posterior.

PISO

- El piso debe formar un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle el
piso al marco del refugio, la

cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

- El piso estd disefiado para crear
barrera de un minimo de 20 cm
para evitar la entrada de agua o de
la intemperie.

- La superficie superior del piso con
aislamiento instalado debe estar

refugio a un peso minimo para
el personal.

La cubierta tiene una capacidad
de oscurecimiento de grado A,
para operar / dormir en
condiciones de luz diurna que
cumpla con USIFI-PRF-44103 -
MIL-PRF-44271C.

El color de la cubierta exterior
es arena o caqui.

Tiene 4 paredes y 1 techo en
material ignifugo, resistente a
rupturas y desgarros, la costura
es de tipo de tejido anti-
desgarro y de alta resistencia.

VENTANAS

PISO

Las ventanas tienen pldstico
flexible transparente resistente
a rupturas y desgarros, una
malla mosquitera y con tapa del
mismo material exterior de la
carpa.

Posee 6 ventanas en las paredes
laterales y 4 ventanas en las
paredes frontal y posterior

El piso forma un sello
impermeable completo con una
tira de velcro que adhiera / selle
el piso al marco del refugio, la
cubierta exterior y el
revestimiento aislante interno
opcional.

El piso esta disefiado para crear
barrera de 20 cm para evitar la
entrada de agua o de |la
intemperie.

La superficie superior del piso
con aislamiento instalado esta
libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

El piso es de wun vinilo
antideslizante de color gris en la
parte superior y de color negro
en la superficie inferior, asi se
distinguen  rapidamente al
doblar y desplegar el
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libre de costuras, pliegues por
motivos de higiene, limpieza y
mantenimiento.

El piso debe ser de un vinilo
antideslizante con un color visible
(no  negro en la parte
superior). Debe ser negro en la
superficie inferior y para distinguir
rapidamente la parte superior del
piso de la parte inferior al doblar y
desplegar el revestimiento del
piso.

El piso de vinilo debe tener un
peso / grosor minimo de 15 oz /
ft 2.

El vinilo para pisos debe estar
hecho de vinilo USIFI-PRF-44103
CLASE 4 resistente a las llamas y al
moho para la proteccion del
personal o similar. El material del
piso también debe cumplir con las
especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109 o NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la carpa
deberd conectarse rapidamente
usando clips aptos para guantes y
accesorios de gancho y bucle al
marco interior o conexion similar

El revestimiento de aislamiento
debera poder instalarse en
cualquier momento durante el uso
operativo sin tener que desmontar
o bajar el refugio de la tienda.

El revestimiento aislante debera
tener un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar la
iluminacidn con un revestimiento
radiante reflectante en el reverso
para mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
debera tener puntos de conexion
de accesorios incorporados para
asegurar la camara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.

revestimiento del piso.

El piso de vinilo tiene un peso /
grosor de 16 oz / ft 2.

El vinilo para pisos estd hecho
de vinilo USIFI-PRF-44103 CLASE
4 resistente a las llamas y al
moho para la protecciéon del
personal. EI material del piso
cumple con las especificaciones
NFPA 701 de resistencia al
fuego.

REVESTIMIENTO DE AISLANTE

El aislamiento (revestimiento
interior) para el refugio de la
carpa se conecta rapidamente
usando clips aptos para guantes
y accesorios de gancho y bucle
al marco interior.

El revestimiento de aislamiento
se puede instalarse en cualquier
momento durante el uso
operativo sin  tener que
desmontar o bajar el refugio de
la tienda.

El revestimiento aislante tiene
un acabado interior de color
claro en el interior para mejorar

la iluminacion con un
revestimiento radiante
reflectante en el reverso para
mejorar las propiedades
térmicas.

El revestimiento de aislamiento
tiene puntos de conexién de
accesorios incorporados para
asegurar la cdmara de aire, la
iluminacidn y otros accesorios.
El revestimiento de aislamiento
tiene las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana
/ conducto que coincidan con
las aberturas de la cubierta
exterior.

El revestimiento aislante esta
fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible
liviana que cumple o supera el
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El revestimiento de aislamiento
debera tener las dimensiones de la
abertura de la puerta / ventana /
conducto que coincidan con las
aberturas de la cubierta exterior.

El revestimiento aislante debera
estar fabricado en poliéster tipo
ripstop con el dorso de uretano
aluminizado y la cara de vinilo
blanco, ignifuga reversible liviana
que cumpla o supere el estandar
de desempefio MIL-PRF-4423A /
MIL-PRF-44271D para resistencia
al fuego o similar. El material del
refugio también debe cumplir con
las especificaciones CPAI-84
Sec.6/ULCS109, NFPA 701 de
resistencia al fuego o su
equivalente.

La pared de las puertas de
aislamiento debera poder ser
removible para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento debera adherirse al
piso del refugio con tiras de velcro
o similar

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo LED.
Que se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en sistemas
de sujecidn previstos o sefialados
de la Carpa

Se incluird minimo 1 lineas de
luces LED para cada carpa
principal.

Cada linea debera contar con un
minimo de 7 bombillas LED

Peso maximo por linea es de 13
libras por cada linea.

El rango de corriente alterna
debera ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Deberan mantener minimo 7w por
bombilla.

Debera incluir una funda de
material para su transportacion y
almacenamiento.

Se verificard que todas las tomas

estdndar de desempenio MIL-
PRF-4423A / MIL-PRF-44271D
para resistencia al fuego o
similar. EIl material del refugio
también cumple con las
especificaciones NFPA 701 de
resistencia al fuego.

La pared de las puertas de
aislamiento puede ser
removidas para permitir la
conexibn a mas carpas o
conexiones.

El aislamiento se adhiere al piso
del refugio con tiras de velcro.

SISTEMA DE ILUMINACION

Sistema de iluminacion tipo
LED.

Se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefialados de la Carpa

Se incluye 1 linea de luces LED
para cada carpa principal.

Cada linea cuenta con 7
bombillas LED

Peso por linea es de 5 libras por
linea.

El rango de corriente alterna
deberd ser minimo de 85-265V
50/60 hz.

Tiene 7w por bombilla.

Se incluye wuna funda de
material para su transportaciéon
y almacenamiento.

Todas las tomas de los
componentes  del  sistema
eléctrico son compatibles al pais
solicitante (ECUADOR).

SISTEMA DE CONECTIVIDAD
ELECTRICA

Se pueda instalar en la carpa
con o sin aislamiento en
sistemas de sujecion previstos o
sefalados de la Carpa para
proveer conexiones de energia
para todo tipo de equipo
eléctrico y electrdnico.

Cuenta con proteccion eléctrica.
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de los componentes del sistema - Cuenta con dispositivos que

eléctrico sean compatibles al pais protejan de descargas
solicitante (ECUADOR). eléctricas.

- Contiene 1 linea de conexién

SISTEMA DE CONECTIVIDAD ELECTRICA eléctrica con 1 cajetin con dos

- Que se pueda instalar en la carpa enchufes y una extensiéon de 5
con o sin aislamiento en sistemas enchufes. Estas se instalaran en
de sujecion previstos o sefalados la parte superior de la pared de
de la Carpa para proveer la carpa, cada caja contara con
conexiones de energia para todo 125v y 15 amperios de
tipo de equipo eléctrico vy capacidad.
electrénico. - IP65.

- Debe contar con proteccion - Incluye una funda de material
eléctrica. para su transportacion vy

- Debe contar con dispositivos que almacenamiento.
protejan de descargas eléctricas. - Pesa 7 libras por cada linea.

- Que contengan como minimo 1 - Se verificard que todas las
linea de conexién eléctrica con 1 tomas de los componentes del
cajetin con dos enchufes y una sistema eléctrico sean
extension de minimo 5 enchufes. compatibles al pais solicitante
Estas se instalardn en la parte (ECUADOR).

superior de la pared de la carpa,
cada caja contara con 125v y 15 | SISTEMA DE ANCLAJE

amperios de capacidad. - Se incluye sistema estandar de

- IP65. estacas y martillo.

- Deberd incluir una funda de - Se incluye sistema de anclaje o
material para su transportacion y contrapeso que se usa con agua
almacenamiento. 0 arena o piedras, cuando exista

- Peso maximo de 8 libras por cada imposibilidad de usar las
linea. estacas

- Se verificara que todas las tomas
de los componentes del sistema | FUNDA DE ALMACENAIJE Y
eléctrico sean compatibles al pais | TRANSPORTE

solicitante (ECUADOR). - El material de la funda de
transporte y almacenamiento es
SISTEMA DE ANCLAIJE de vinil de 18 oz
- Debera incluir sistema estandar de - Los componentes
estacas y martillo o similar. empaquetados en cada funda
- Debera incluir adicionalmente pesan 83 libras.

sistema de anclaje o contrapeso
que se pueda usar con agua o | KIT DE REPARACION

arena o piedras, cuando exista - Cada carpa posee un kit de
imposibilidad de usar las estacas repuesto.
- El kit incluye parches del mismo
FUNDA DE ALMACENAIJE Y color de la carpa, tapas
TRANSPORTE terminacion postes, arandelas,
- El material de la funda de pasadores y soportes.

transporte y almacenamiento
debera ser de vinil de minimo 17 | CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
oz TRANSPORTE DE LAS CARPAS
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- Los componentes empaquetados
en cada funda individual no deben
exceder los 85 libras.

KIT DE REPARACION

- Cada carpa debera poseer un kit
de repuesto.

- El kit deberd incluir parches del
mismo color de la carpa, tapas
terminacion postes, arandelas,
pasadores y soportes.

CAJAS DE ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE LAS CARPAS

- Debera poder guardarse todos los
componentes (Estructura, techo,
paredes, piso, lineas eléctricas,
lineas de iluminacidn, aislante, set
de estacas, kit de repuesto, kit de
conversidn de mesa y sistema de
ancla para piso duro) en las cajas

- Debera poder almacenarse todo
en maximo 1 caja.

- Debera ser fabricada en Polietileno
de baja densidad o material similar

- Debera contar con asas de agarre a
desnivel para no tropezarse

- Deberad poseer ruedas para facil
desplazamiento

- Vdlvula de liberacion de presion.

- Debera poder apilarse facilmente y
no deslizarse

- Debera poder convertirse en mesa
si asi se requiere.

- El peso maximo de la carpa
almacenada con todos  sus
componentes debera ser maximo
190 kg.

CARACTERISTICAS DE ARMADO

- La carpa con todos sus accesorios
debera ser de facil armado en un
tiempo inferior a 10 minutos,
adicionalmente la misma se
debera poder armar con todos sus
accesorios con un minimo de 2
personas.

LOGO

- Debera poder guardarse todos
los componentes (Estructura,
techo, paredes, piso, lineas
eléctricas, lineas de iluminacion,
aislante, set de estacas, kit de
repuesto, kit de conversion de
mesa y sistema de ancla para
piso duro) en las cajas

- Debera poder almacenarse todo
en maximo 1 caja.

- Deberd ser fabricada en
Polietileno de baja densidad o
material similar

- Deberd contar con asas de
agarre a desnivel para no
tropezarse

- Debera poseer ruedas para facil
desplazamiento

- Valvula de
presion.

- Se puede apilar facilmente y no
deslizarse

- Se puede convertirse en mesa si
asi se requiere.

- El peso de la carpa almacenada
con todos sus componentes es
de 184.6 kg.

liberacion de

CARACTERISTICAS DE ARMADO

- La carpa con todos sus
accesorios es de facil armado en
un tiempo inferior a 10
minutos, la misma arma con
todos sus accesorios con 2
personas.

LOGO

- Vendrd con el logo del Grupo
BRIF NIVEL A del CB-DMQ, 2 logos
en el techo, y 1 al lado de la
puerta.

- Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

PISO DURO
- El piso es modular.
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Que tenga el logo del Grupo BRIF
NIVEL A del CB-DMQ, minimo 2
logos en el techo, y 1 al lado de la
puerta.

Nota: Posterior a la firma del
contrato, se entregara los logos,
cuyos disefios y tamafios seran
proporcionados al contratista por
parte del Administrador de
Contrato.

PISO DURO

El piso debera ser modular

De polipropileno o polipropeno o
similar.

Debera ser de alta resistencia a
impacto.
Soporte de
97.000 kg/m2.
Las dimensiones maximas de las
secciones principales deberan ser
de30x61x3cm.

Cada pieza o baldosa no debe
exceder las 3 Lb.

Debera contar con la clasificacion
UL 94 HB o su equivalente.

No debe requerir herramientas
para el armado.

carga minima de

- De copolimero de polipropileno
de alto impacto con inhibidores
UV afiadidos

- Es de alta resistencia a impacto.

- Soporte de carga de 97.023
kg/m?2.

- Las dimensiones maximas de las
secciones principales son de 30
x 60.69 x 2.86 cm.

- Cada pieza o baldosa pesa 2.75
Lb.

- Cuenta con la clasificacion MIL-
PRF-44103D y UL 94HB

- No requerir herramientas para
el armado.

b. OFERTA ECONOMICA

ITEM NOMBRE CANTIDAD U\Iéﬁl'lfRRIO VALOR TOTAL
1 Carpa principal Logistica 1 $69.912,45 $69.912,45

2 Carpas Secundarias Dormitorios 2 $83.427,72 $166.855,44

3 Carpa Secundaria Dormitorio Mixto 1 $85.327,40 $85.327,40
4 Carpa secundaria SSHH 1 $167.375,04 $167.375,04
5 Carpa secundaria Comedor 1 $92.676,93 $92.676,93
6 Carpa Apoyo Comunicacién 1 $30.995,03 $30.995,03

7 |carpa  Apoyo  Atencion - Pre 1 $36.842,78|  $36.842,78

hospitalaria
TOTAL $649.985,07

Oferta econémica por valor de $649.985,07 (Seiscientos cuarenta y nueve mil novecientos
ochenta y cinco con 07/100 ddlares americanos

+1561-563 - 1063
United State of America
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Lugar de entrega: Bodega central de CBDMQ
Plazo de entrega: 180 Dias
Forma de pago: 100% a contra entrega
Garantia técnica: 2 afios

7.1. Determinacion del pais de origen o procedencia:

7.2. Historial aduanero en el caso que corresponda:
Si( ) Determinar la direccidn (Ciudad — Pais):

No ( X)

8. Conozco y acepto que el Cuerpo de Bomberos del DMQ se reserva el derecho de
cancelar o declarar desierto el procedimiento, si conviniere a los intereses nacionales o
institucionales, sin que dicha decisidn cause ningun tipo de reparacién o indemnizacion
a mi favor.

9. Bajo juramento, no incurro en las prohibiciones establecidas en los articulos 62 y 63 de
la LOSNCP y 110 0 111 del RGLOSNCP, normas ecuatorianas exigidas para contratar con
una Administracién Publica.

10. Para la suscripcion del contrato me comprometo a presentar un representante local.

11. Autorizo al CBDMQ para que en el caso que lo requiera me notifique todo acto de
simple administracién, acto administrativo y comunicaciéon que se requiera al siguiente
correo electrénico:

Correo electrénico 1 (obligatorio): gerencia@extractionpointlic.com
Correo electrénico 2 (opcional): oserrano diaz@hotmail.com

En consecuencia, me responsabilizo por la revisidn oportuna e integral de (I) (los)
correo(s) sefialados durante la tramitacion del proceso de contratacidn; y, por tanto,
no podré alegar desconocimiento respecto de cualquier notificacidon que se realice por
dichos medios.

Adicionalmente comunico que se podra tomar contacto en las siguientes direcciones o
teléfonos:

Ciudad/ Pais (obligatorio): Miami, Florida, Estados Unidos
Direccién (obligatorio): 7105 SW 8™ STREET SUITE 306, 33144 US
Teléfono (obligatorio): +1 9546098618

Ciudad/ Pais (obligatorio): Quito, Pichincha, Ecuador
Direccion (obligatorio): Siena S5-17 y Miguel Angel, cumbaya
Teléfono (obligatorio): +593 987889673

12. Mis indices financieros son (obligatorio para personas juridicas y naturales que estén
obligadas a llevar contabilidad):

indice de solvencia: 0.92
indice de liquidez: 0.08
Patrimonio: US$433.186,74
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13. Declaro bajo juramento que los bienes objeto de contrato registran la siguiente
informacion

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Carpa marca DLX modelo X-32

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Piso duro marca DLX modelo serie X

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Carpa marca DLX modelo X-24

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Literas marca DLX modelo disc-bunk

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Sistema de climatizacion 3.5 ton marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Ductos de distribucion de aire marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Panel de distribucion de energia marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Cortina divisoria marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos
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Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Ducha individual marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Inodoro portdtil o de campo marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

DLX

Repuestos polimeros y bolsa sanitario marca

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Lavamanos sencillo marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Calentador de agua a diésel marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Kit de distribucion de agua marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Kit de contencion de agua marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Lavamanos doble marca DLX
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Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Kit de distribucion y contencidn de agua
marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Purificador de agua marca DLX

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Carpa marca DLX modelo ASAP 18

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

REQUERIMIENTO

INFORMACION

Producto

Piso duro marca DLX modelo ASAP 18

Lugar de Fabricacion

Estados Unidos

Procedencia

Estados Unidos

Historial Aduanero/ Estado Aduanero

No aplica

En el caso de ser convocado a la etapa de negociacién, me comprometo a presentar la
documentacién que respalde la informacion antes referida. Asi también acepto que esta
documentacion sea considera como documentacion habilitante para la firma del contrato.

Atentamente,

Ing. Luis Oswaldo Serrano Diaz
Apoderado Especial Ecuador

Recordatorio: Junto con este formulario unico el oferente deberd presentar todos los requisitos
minimos exigidos y los documentos solicitados para la asignacion de puntaje. La experiencia a
ser calificada segun el Anexo No. 2 y requisitos minimos podrd ser desarrollada en el formato
que considere el oferente, pero haciendo constar claramente la informacion solicitada.
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FICHAS TECNICAS
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Eugene , agosto 26 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Certificaciones técnicas
De mis consideraciones,

Nosotros DEPLOYED LOGIX fabricantes de soluciones de emergencias con sede en Eugene — Oregdn
para el proceso PE-CBDMQ-001-2022 de “ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO TACTICO
FORESTAL”, nos permitimos certificar lo siguientes puntos técnicos:

- El material de la estructura es aluminio grado aerondutico de 2.5 cm3

- El vinilo usado en las paredes y techo de las carpas es resistente a las llamas, la intemperie,
rayos UV, moho y hongos

- Elvinilo usado en las paredes y techo de las carpas es de 14 oz/yd 2

- Elvinilo usado en las paredes y techo de las carpas cumple con las certificaciones USIFI-PRF-
44103, MIL-PRF-44103D, CPAI-84 Sec.6/ULCS109, NFPA 701
- Elvinilo usado en piso es de 16 oz/yd 2

- El vinilo usado en el piso cumple con las certificaciones USIFI-PRF-44103, MIL-PRF-44103D,
CPAI-84 Sec.6/ULCS109, NFPA 701

- El aislamiento (revestimiento interior) cumple con las certificaciones USIFI-PRF-44103, MIL-
PRF-44103D, CPAI-84 Sec.6/ULCS109, NFPA 701

- El sistema de conectividad eléctrica cumple con la IP 65

- Elvinilo usado en las fundas de almacenaje es de 18 oz/yd ?

- El piso duro cuenta con la debida certificacién de retardo a la llama

Agradeciendo la atencién prestada a la presente.

Atentamente,

Ricardo Ibarra Godinez
Representante y embajador de Deployed Logix en Latinoamerica.
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X-OERIES

NN OIoTEMAS Dt REFUGID A-SERIES

Lo estalines -EXPANDIBLE INFINITAMENTE.

redefiniendo el

despliegue répido. A » SE UNE FACILMENTE CON LA SERIE ASAPo.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - SISTEMA IMPEHMEABLE

seguridad, equipos de busqueda y
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, -POCO ESPACIO REQUERIDO, GRAN SUPERFICIE CUADRADA.
organizaciones privadas tanto nacionales como -
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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ESPECIFICACIONES DE X-SERIES

NOMBRE DE MODELO:

X-16

X-24

X-32

X-40

DIMENSIONES TOTALES (LWH):

4.95 X 6.63 X 3.05 m
(16.25 x 21.75 x 10 ft)

7.40 x 6.63 x 3.05 m
(24.27 x 21.75 x 10 ft)

9.84 X 6.63 x 3.05 m
(32.28 x 21.75 x 10 ft)

12.29 X 6.63 x 3.05 m
(40.31 x 21.75 x 10 ft)

. _ 32.84 m? 49.04 m? 65.23 m? 81.45 m?
ARER DE REFUGID UTILIZABLE: (353.44 ft?) (527.87 ft2) (702.09 f?) (876.74 t?)
SUPERFICIE DEL REFUGIO CON 77.43 m? 101.09 m? 124.71 m? 148.40 m?

ESTACAS:

(833.44 1)

(1,088.07 ft?)

(1,342.39 ft?)

(1,597.34 ft?)

PUERTAS:

2

2

2

2

VENTANAS EN PAREDES LATERALES
/1 POSTERIORES:

4114

6/14

8114

10/1'4

DUCTOS DE CONTROL AMBIENTAL:

Conjunto de 4

Conjunto de 4

Conjunto de 4

Conjunto de 6

VENTILACION DE DUCTO DE ESTUFA:

Opcional

Opcional

Opcional

Opcional

PERSONAL NECESARIO:

2 minimo // 4 deseable

3 minimo // 4 deseable

4 minimo // 6 deseable

6 minimo // 8 deseable

TIEMPO DE INSTALACION:

<10 Minutos

<15 Minutos

<20 Minutos

<25 Minutos

RESISTENCIA A NIEVE Y LLUVIA:

Nieve: 45.3 kg/m?(10 Ib/ft?)

Lluvia: 50.80 mm/hr (2 in/hr)

TOLERANCIA AL VIENTO:

Vientos sostenidos de 104 kmh y rafaga de 120 kmh (65 mph y rafaga de 75 mph)

AAULCIL R, LS 2(4112'55”8? 3(471&2':;;; (‘;%2 ll(t?) (183773 lft?)
SECCION DEL MARCO: 3 total 4 total 5 total 6 total
TECHO: 1 total 1 total 1 total 1 total
PARED POSTERIOR: 2 total 2 total 2 total 2 total
PARED LATERAL: 2 total 2 total 2 total 2 total




SHELTERS

VINIL BLACK OUT CON ESPECIFICACIONES MILITARES

Togix estamos - PROBADO CON LOS PARAMETROS DE LA NORMA NFPA 701.

redefiniendo el

despliegue rapido. A +  MIL-PRF-44103D USIFI-PRF-44103A GRADO A.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de +  CERTIFICADO CPAI-84, ASTM D 6413, BS 5438, BS 7837 (1396) Y DIN 4102-BI.

seguridad, equipos de husqueda y

rescate, diferentes cuerpos de socorristas, - DISPONIBLE EN VERDE CAMUFLAJE CLASE 1 483 0 BRONCEADO DESIERTO CLASE 2 459.

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.

Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar WARNING!
KEEP ALL FLAME AND HEAT

desastres, que se puedan desplegar rapidamente y SOURCE SAWAVIEROMELS
® TENT FABRIC
. . THIS TENT IS MADE WITH FLAME
fabricados en los Estados Unidos. RESISTANT FABRIC WHICH MEETS
CPAI-84 SPECIFICATIONS. IT IS NOT
FIREPROOF. THE FABRIC WILL BURN
IF LEFT IN CONTINUOUS CONTACT

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso X WITH ANY FLAME SOURCE.
debido a nuestro continuo desarrollo del producto. THE APPLICATION OF ANY FOREIGN
SUBSTANCE ON THE TENT FABRIC MAY
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021. ~. % < RENDER THE FLAME RESISTANT
PROPERTIES INEFFECTIVE.
Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2 THIS PRODUCT CAN EXPOSE YOU TO CHEVICALS INCLUDING
: ifi A F CAIEORATO CAUSE CACER, BT DEFECTS 08 OTHER REPRODUCTNE HARM.
DUNS# 079751064 l SBA 8(a) Certlflcado WARNING! FOR MORE INFORMATION VISIT WWW.PESWARNING.CA GOV

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978
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CLIMATE CONTROL

AN HORRO DE AISLAMIENTG

Logix estamos - MEJORA EL CONTROL DEL CLIMA DE 5 A 10 GRADOS FAHRENHEIT.
redefiniendo el

despliegue rapido. A = CON VENTANAS DE MALLA Y PUNTOS DE CONEXION INTERIORES PARA ACCESORIOS.

través de nuestra amplia

elciieqgia cap orgenismo de - FUNCIONA COMO BARRERA ACUSTICA PARA MEJORAR EL CONTROL DEL RUIDO.

seguridad, equipos de busqueda y

R R T s SRR as, + PERSONALIZABLE PARA UN REFUGIO PORTATIL.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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POWER LOGIX

GADENA DE LUCES LED

En Deployed - IMPERMEABLES.

Logix estamos

redefiniendo el

- REDUCEN PESO, VOLUMEN, CONSUMO DE ENERGIA Y EMISION DE CALOR.

despliegue rapido. A través
de nuestra amplia experiencia ) }
» MAS ACCESIBLES QUE SUS EQUIVALENTES EN ILUMINACION.

con organismos de seguridad, equipos

de busqueda y rescate, diferentes cuerpos

= FACILES DE INSTALAR Y DE RETIRAR.

de socorristas, organizaciones privadas tanto

nacionales como internacionales, y el ejército,

nuestro equipo sabe que cuando una crisis lla

los segundos cuentan. Descubra porqué somos

en productos para enfrentar desastres, que se pu

desplegar rapidamente y fabricados en los Estado
Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso

debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, MAYO 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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POWER LOGIX

ARNES DE CABLES DE LA X-SERIES

Logix estamos - MOSQUETON PARA COLGAR FACILMENTE Y DE FORMA CONVENIENTE.

redefiniendo el

desplieglEnE A - TOMACORRIENTES CON PROTECCION GFCI, 120V /15 A.

través de nuestra amplia

FElE R R S N - CARCASA RESISTENTE A LA INTEMPERIE.

seguridad, equipos de bdsqueda y

rescate, diferentes cuerpos de socorristas, . B[".SA []E ALMACE“AMI[NTU INCLUIDA

organizaciones privadas tanto nacionales com

internacionales, y el ejército, nuestro equipo
que cuando una crisis llama, los segundos cu
Descubra porqué somos lideres en productos
desastres, que se puedan desplegar rapidament

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.

ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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FIELD ASSETS

ANCLAJE ATLASa //siis"

Logix estamos - CON TRES COMPARTIMENTOS QUE DETERMINAN LA RESISTENCIA DE SU SISTEMA DE ANCLAJE.

redefiniendo el

despliegue rapido. A - RELLENE CON AGUA, PIEDRAS, SUCIEDAD 0 LO QUE TENGA A SU ALCANCE.

través de nuestra amplia

gienieqiia iy orgsismog de - TECNOLOGIA PATENTADA QUE MANTIENE LA SOLIDEZ DE SU REFUGIO.

seguridad, equipos de busqueda y
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, . RAPIDO DE LLENAH Y FAE". DE THANSPOHTAR
organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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FIELD ASSETS
BOLSAS PROTECTORAS DE VINILO

I anos - LAS BOLSAS DE TRANSPORTE DE VINILO PROTECTORAS MANTIENEN EL EQUIPO SEGURO Y SECO.

redefiniendo el

despliegue rapido. A = LAS BOLSAS VIENEN EN UNA VARIEDAD DE FORMAS Y TAMANOS - OPCIONES PERSONALIZADAS DISPONIBLES.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - LAS CORREAS Y LAS AGARRADERAS ESTAN HECHAS DE UNA ROBUSTA CORREA DE POLIESTER.
seguridad, equipos de busqueda y -

vz L wszne DTS s RS » EL VINILO DE 18 ONZAS ES DURADERO PERO FLEXIBLE.

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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AN\ AU REPARACION PARA X-SERIES

Logix estamos - INCLUYE TODAS LAS PIEZAS NECESARIAS PARA REALIZAR LAS REPARACIONES BASICAS.
redefiniendo el

despliegue rapido. A - INCLUIDO CON TODOS LOS REFUGIOS DE LA X-SERIES Y DISPONIBLE PARA SU VENTA INDIVIDUAL.

través de nuestra amplia

SRR LR ol 0gdismag de - CONTIENE PIEZAS PARA LA REPARACION DEL VINIL Y DE LA ESTRUCTURA.

seguridad, equipos de bisqueda y

SIS l[ErgIES CUSRos d€ socorristas, - PIEZAS DE REPUESTO ADICIONALES DISPONIBLES BAJO PEDIDO.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis llama, cada segundo cuenta.
Descubre el porqué somos lideres en productos para
enfrentar desastres, que se puedan desplegar rapidamente

y fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION ABRIL 2022.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM /| w § @ @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // T: +1.541.357.5978



ESPECIFICACIONES KIT DE REPARACION DE LA X-SERIES

EL KIT INCLUYE:

*(2)
* (1)
*(2)
*(2)
(1)
*(2)
*(4)
*(2)
* (1)

Parches adhesivos

Cortador de cajas de acero

Pines de desenganche rapido

Tornillos de cabeza de rondana hexagonal ranurada
Manipulador para agujas

Agujas para velas de lona, grandes

Juegos de almohadillas de alcohol

Hilo, tipo bobina

Correa

73
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AN BEST CASE BY DLX™

Logix estamos - DISENO ENSAMBLABLE PARA APILAR DE FORMA SEGURA Y TRANSPORTAR FACILMENTE.
redefiniendo el

despliegue rapido. A - SE CONVIERTE RAPIDAMENTE EN UN ESCRITORIO DE PIE.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - A PRUEBA DE POLVO E IMPERMEABLE.

seguridad, equipos de blUsqueda y

rescate, diferentes cuerpos de socorristas, . HARDWAHE HESISTENTE Y REEMPI.AZABI.E

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y
fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, MAYO 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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DIMENSIONES EXTERIORES
MODELOS DIMENSIONES INTERIORES PESO EN SECO

Hel 101.13 x 25 x 24 in (256.86 x 63.50 x 60.96 cm) 120 b
97.90 x 22.80 x 22.13 in (248.66 x 57.91 x 56.20 cm)

He2 75.63 x 25 x 24 in (194.628 x 63.50 x 60.96 cm) 921b
72.40 x 22.80 x 22.13 in (183.90 x 57.91 x 56.20 cm)

HC3 50.13 x 25 x 24 in (127.33 x 63.50 x 60.96 cm) 66 b
46.90 x 22.80 x 22.13in (119.13 x 57.91 x 56.20 cm)

m 37.38 x 25 x 24 in (94.93 x 63.50 x 60.96 cm) 541
34.10 x 22.80 x 22.13 in (86.61 x 57.91 x 56.20 cm)

ALTURA DE LA TAPA, DIMENSIONES INTERIORES: 10.16 cm (4 in)
ALTURA DE LA BASE, DIMENSIONES INTERIORES: 46.04 cm (18.125 in)
*Altura estandar de la tapa para todos los modelos

&

as
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SHELTER OPTIONS

DISEND PERSONALIZABLE PARA TECHD

Logix estamos - EL DISENO ES TOTALMENTE PERSONALIZABLE PARA SU REFUGIO.

redefiniendo el
despliegue rapido. A - INCLUYA EL NOMBRE DE SU ORGANIZACION, EL LOGOTIPO 0 LA IMAGEN QUE DESEE.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de

- DISPONIBLE EN MULTIPLES DIMENSIONES Y COLORES.

seguridad, equipos de busqueda y
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, + ADHERIDO AL REFUGIO CON CEMENTO VINILICO PARA UNA SUJECION FIRME.
organizaciones privadas tanto nacionales como -
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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/1NN
oon
aoo

\V m

SHELTER OPTIONS

N PANEL DE IDENTIFICACION

Logix estamos -PERSONALIZA TU REFUGIO CON PANELES DE IDENTIFICACION REMOVIBLES O CON INSERCIONES TRANSPARENTES.

redefiniendo el

despliegue rapido. A -TIRA DE VELCRO DE 5.08 CM (2 IN) EN LA PARTE SUPERIOR E INFERIOR DE LOS PANELES.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de -MATERIAL RETARDANTE DEL FUEGO EN SU ELECCION DE COLOR BEIGE 0 BLANCO.
seguridad, equipos de busqueda y -
e e s DS T - DIMENSIONES: 81.3 X 61 CM (32 X 24 IN) PARA LA X-SERIES.

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, cada segundo cuenta.

Descubre el porqué somos lideres en productos para
enfrentar desastres, que se puedan desplegar rapidamente

y fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, ABRIL 2022.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODULE SIZE

WEIGHT

WEIGHT BEARING

MATERIAL

EDGING SIZE

FIRE RATING

12inLx24inWx1.125inH
(30.48 cm x 60.69 cm x 2.86 cm)

2.88 Ibs (1.31 kg)
1.44 bs/ft? (7.03 kg/m?)

138 psi / 20,000 psf static load with a solid subsurface

High-impact Polypropylene Copolymer with added UV Inhibitors

115/8inLx33/4inWx11/16 in H — tapered
(29.53 cm L x9.53 cm W x 2.70 cm H)

UL 94HB MIL PRF-44103D

78
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TAMANO DEL MODULO:
12inLx24inWx1.125in H (30 cm x 60,69 cm x 2,86 cm)

PESO:
1,31 kg (2,88 Ibs)
1,44 1bs/ft2 (7,03 kg/m2)

PESO:
138 psi / 20.000 psf de carga estatica con un subsuelo sélido

MATERIAL:
Copolimero de polipropileno de alto impacto con inhibidores UV afiadidos

TAMANO DEL BORDE:
115/8inLx33/4inWx11/16inH - cénico (29,53 cm Lx9,53 cm Wx 2,70 cm H)

CLASIFICACION DE FUEGO:
UL 94HB - MIL PRF-44103D

~ S



GATRE DE GAMPAMENTO

b = FUNCIONAN COMO CAMILLAS INDIVIDUALES, UN SISTEMA DE LITERAS APILABLES, 0 UN SILLON.

Logix estamos

redefiniendo el

- NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS PARA SU ENSAMBLE.

despliegue rapido. A

través de nuestra amplia

- AHORRA TIEMPO Y AUMENTA EL AREA UTILIZABLE DEL REFUGIO.

experiencia con organismos de

seguridad, equipos de blsqueda y

- FACIL DE LIMPIAR Y ESTERILIZAR.

rescate, diferentes cuerpos de socorristas,

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, JULIO 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // w f © @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



ESPECIFICACIONES

TOLERANCIA DE PESO POR CAMILLA INDIVIDUAL: 227 kg (500 Ib)

AREA DE DESCANSO: 201 x 70 cm (79 x 28 in)

ALTURA DE LA CAMILLA SUPERIOR: 105 cm (41 in)

MATERIAL DEL MARCO: Estructura de acero inoxidable con recubrimiento de polvo y plata

& S
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CLIMATE CONTROL

2.0-3.0 TON HVAGS

REQUERIMIENTOS DE AIRE ACONDICIONADO, ENFRIAMIENTO DE AREA, DESHUMIDIFICACION Y CALEFACCION PORTATIL.

En Deployed
Logix estamos
redefiniendo el
despliegue rapido. A - COMPLETAMENTE INDEPENDIENTE Y PORTATIL.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - FABRICACION SOLIDA, RESISTENTE A CUALQUIER CLIMA EXTERIOR.
seguridad, equipos de busqueda y
cesianz (UL sl S Sl R » VIENE CON CONTROL REMOTO DE TEMPERATURA, CABLE DE CONTROL DE 25 PIES, Y CABLE DE LUZ DE
organizaciones privadas tanto nacionales como 30 PIES CON OPCION DE EXTREMO DE CLAVIJA.

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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ESPECIFICACIONES DEL HVAC

MODEL: 2 Ton 2.5 Ton 3 Ton 3.5 Ton
CAPACIDAD DE
ENFRIAMIENTO: 24,000 BTU/hr 30,000 BTU/hr 36,000 BTU/hr 42,000 BTU/hr
DB DE RETORNO DE AIRE o e o S
ACONDICIONADO: 20° Disminucion 20° Disminucion 20° Disminucion 20° Disminucion
CONDICIONAMIENTO DE 800 CFM @ 1,000 CFM @ 1,200 CFM @ 1,400 CFM @
SUMINISTRO DE AIRE: .01 Wet coil .01 Wet coil .01 Wet coil .01 Wet coil
24,000 BTU/hr 30,000 BTU/hr 30,000 BTU/hr 42,000 BTU/hr

CAPACIDAD CALEFACTORA:

bomba de calor

bomba de calor

bomba de calor

bomba de calor

RESISTENCIA TERMICA
OPCIONAL:

5kW / 10kW

5kW / 10kW

5kW / 10kW

5kW / 10kW

DESHUMIDIFICACION:

50% RH Max

50% RH Max

50% RH Max

50% RH Max

AMBIENTE DE OPERACION
MAXIMA:

52°C (125°F)

52°C (125°F)

52°C (125°F)

52°C (125°F)

CLASIFICACION AMBIENTAL:

35°C (95°F)

35°C (95°F)

35°C (95°F)

35°C (95°F)

OPERACION MINIMA
(CALEFACCION):

-40 °C (-40°F)

-40 °C (-40°F)

-40 °C (-40°F)

-40 °C (-40°F)

FASES DE REFRIGERACION: 1 Stage 1 Stage 1 Stage 1 Stage
TIPO DE COMPRESOR: Scroll Scroll Scroll Scroll
TIPO DE REFRIGERACION: R410A R410A R410A R410A

TIPO DE VALVULA DE
EXPANSION:

TXV- Expansion térmica

TXV- Expansién térmica

TXV- Expansion térmica

TXV- Expansion térmica

VENTILADOR DE CIRCULACION:

Curva hacia adelante

Curva hacia adelante

Curva hacia adelante

Curva hacia adelante

TIPO DE VENTILADOR DE
CONDENSACION:

Axial

Axial

Axial

Axial

MATERIAL DE SUB BASE:

Acero galvanizado

Acero galvanizado

Acero galvanizado

Acero galvanizado

ACABADO:

Recubrimiento en

Recubrimiento en

Recubrimiento en

Recubrimiento en

polvo polvo polvo polvo

DIMENSIONES: 51 x 35.50 x 45 in 51 x 35.50 x 45 in 51 x35.50x45in 51 x 35.50 x 45 in

: (129.54 x 90.17 x 114.30 cm) | (129.54 x 90.17 x 114.30 cm) | (129.54 x 90.17 x 114.30 cm) | (129.54 x 90.17 x 114.30 cm)
PESO: 170 kg (375 Ib) 170 kg (375 Ib) 170 kg (375 Ib) 184 kg (406 Ib)
DIAMETRO DEL DUCTO DE 1 Ducto - 30.50 cm 1 Ducto - 30.50 cm 1 Ducto - 30.50 cm 1 Ducto - 30.50 cm
SUMINISTRO: (12 in) (12 in) (12 in) (12 in)
DIAMETRO DEL DUCTO DE 1 Ducto - 35.56 ¢cm 1 Ducto - 35.56 cm 1 Ducto - 35.56 cm 1 Ducto - 35.56 cm
RETORNO: (14 in) (14 in) (14 in) (14 in)

: 208-240V / Single / 208-240V / Single / 208-240V / Single / 208-240V / Single /

VOLTAJE / FASE / HERTZ: 60 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz

] ) RLA 17 (4.1 kW) RLA 18 (4.3 kW) RLA 23 (5.6 kW) RLA 27 (6.5 kW)
POTENCIA MAXIMA: LRA 63 LRA 68 LRA 84 LRA 109

PROTECCION DEL COMPRESOR:

Disyuntor eléctrico

Disyuntor eléctrico

Disyuntor eléctrico

Disyuntor eléctrico

PROTECCION DEL COMPRESOR:

Térmico interior

Térmico interior

Térmico interior

Térmico interior

FASES DE CALEFACCION:

1 Fase + calor por

1 Fase + calor por

1 Fase + calor por

1 Fase + calor por

resistencia resistencia resistencia resistencia

CONTROLES DE Termostato, aire Termostato, aire Termostato, aire Termostato, aire
ENFRIAMIENTO: ambiental ambiental ambiental ambiental
83 OS5
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CLIMATE CONTROL

DUCTOS DE DISTRIBUCION DE AIRE

LOS CONDUCTOS FLEXIBLES PROPORCIONAN UNA DISTRIBUCION DE AIRE UNIFORME DESDE LOS SISTEMAS DE CONTROL CLIMATICO.

En Deployed

Logix estamos
redefiniendo el
despliegue rapido. A - SEINSTALA FACILMENTE EN LOS REFUGIOS ASAP® Y X-SERIES.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - MEJORA LA COMODIDAD Y EL CONTROL DEL CLIMA.
seguridad, equipos de bdsqueda y
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, - MUCHOS DISENOS PARA MAXIMIZAR EL ESPACIO INTERIOR.
organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis Ilama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



POWER LOGIX

N Pyl

Logix estamos - DESPLIEGUE RAPIDO 50 UN PASO ADELANTE PARA GRANDES CAMPAMENTOS.

redefiniendo el

despliegEnE » SOLUCION COMPLETA DE DISTRIBUCION MULTIAMPLIFICADA.

través de nuestra amplia

Exnelieh oo I SR N - IDEAL TANTO PARA NECESIDADES DE POTENCIA DE 50 A, 30 A, 0 20 A.

seguridad, equipos de bdsqueda y

rescate, dierenies cusriERNe Saetiiaty - EMPACADO EN UN SOLO ESTUCHE INDIVIDUAL A PRUEBA DE AGUA Y POLVO.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.

ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



ESPECIFICACIONES

DIMENSIONES: 54.61 x 36.83 x 29.21 c¢m (21.50 x 14.50 x 11.50 in)
1) 50 A caja de energia temporal con 50 A feed-thru
1) 30 A receptaculo

INCLUYE:

1) 50 A/ 15.24 m (50 ft) cable de energia / 230V

1) 15A/15.24 m (50 ft) cable de energia / 120V

(
(
(6) 20 A GFClI receptéculos duplex
(
(
(

1) Best Case by DLX™, Rojo (95.50 x 63.50 x 60.96 cm) 37.60 x 25 x 24in

86
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*LOS PUERTOS DE DUCTOS SON OPCIONALES

NP GORTINAG DIVISORIAS

R 05 - DIVIDE FACILMENTE TU ESPACIO EN EL REFUGIO.

SHELTER OPTIONS

redefiniendo el
despliegue rapido. A - LAS CORTINAS DIVISORAS SE PUEDEN PERSONALIZAR PARA CUMPLIR CON NECESIDADES ESPECIFICAS.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de = FACIL DE INSTALAR Y DESCONTAMINAR.

seguridad, equipos de blsqueda y

ieseay (LR s e S e - FABRICADO CON NYLON RIPSTOP QUE PROTEJE CONTRA EL FUEGO.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, cada segundo cuenta.
Descubre el porqué somos lideres en productos para

enfrentar desastres, que se puedan desplegar rapidamente

y fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, MARZO 2022.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM /| w f @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // T: +1 541.357.5978



DUCHA INDEPENDIENTE X-SERIES

Logix estamos - EL TECHO DE VINILO TRANSLUCIDO Y LA VENTANA DE MALLA PROPORCIONAN LUZ Y VENTILACION.

redefiniendo el

despliegue rapido. A - ENTRADA CON CREMALLERA PARA UNA TOTAL PRIVACIDAD.

través de nuestra amplia

Splcticgiiaicil ordgyismag de - LA CORTINA INTERIOR DIVIDE LA ZONA DE LA DUCHA Y EL VESTUARIO.

seguridad, equipos de bdsqueda y

E= = e TRE= tlcRos de socorTistas, - DISENADO PARA SER UTILIZADO FUERA DE UN REFUGIO ST ES NECESARIO.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis Ilama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



DUCHA INDEPENDIENTE X-SERIES




AUTO WRAP-100 INODORD AUTOMATICO DE CAMPO

Logix estamos = SISTEMA DE ASEQ DE CAMPO ALTAMENTE PORTATIL Y SIN IMPACTO EN UN ESTUCHE RESISTENTE AL POLVO Y AL AGUA.

redefiniendo el
despliegue rapido. A - LA ALIMENTACION AC/DC VA DONDE MAS SE NECESITA.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de = LA ALIMENTACION AC/DC VA DONDE MAS SE NECESITA.

seguridad, equipos de bdsqueda y

e T, » VIENE COMPLETO CON UN REFUGIO DE PRIVACIDAD.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis Ilama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



AW-100 SPECIFICATIONS

(1) Cable de alimentacion de 120V AC

(1) Bandeja de residuos

(200) Polvo de polimero absorbente, 200 descargas

97
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KIT DE REPUESTOS DEL AUTO WRAP-100

DOS (2) ROLLOS DE BOLSAS DE PLASTICO CONTINUAS DE 100 UNIDADES PARA UTILIZAR EN EL AUTO WRAP-100 INODORO AUTOMATICO DE CAMPO.

En Deployed

Logix estamos

redefiniendo el
despliegue rapido. A - CIEN (100) PAQUETES DE POLIMERO COAGULANTE (100 LAVADOS).

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - ELKIT SE PUEDE COMPRAR SOLO 0 CON EL AUTO WRAP-100 INODORO AUTOMATICO DE CAMPO.

seguridad, equipos de bdsqueda y

rescate, diferentes cuerpos de socorristas, - NUMERO DE PIEZA: WLAWR100.

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis Ilama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978
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WATER LOGIX

A LAVAGE METALICO INDIVIDUAL

Logix estamos - EL DISENO COMPACTO MAXIMIZA EL ESPACIO UTILIZABLE EN EL REFUGIO.
redefiniendo el S

despliegue rapido. A - SUMONTAJE ES RAPIDO Y NO REQUIERE HERRAMIENTAS.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de

- USO “PLUG AND PLAY" CON LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA EXISTENTES.

seguridad, equipos de bisqueda y

rescate, diferentes cuerpos de socorristas,

- EL DRENAJE ACCIONADO POR BOMBA ES SIMPLE DE USAR.

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX /I SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



/1NN
oon
aoo
\V Rv

WATER LOGIX
CALENTADOR DE AGUA TRI-COMBUSTIBLE

e CALENTADOR DE AGUA DE ALTO RENDIMIENTO PARA SU COMPLEJO

DE REFUGIO.
MULTIPLES OPCIONES DE COMBUSTIBLE PARA UNA COMODIDAD: diésel,

queroseno o jP8.
UNIDAD RESISTENTE Y FIABLE PARA CUALQUIER DESPLIEGUE.

UNIDAD RESISTENTE Y FIABLE PARA CUALQUIER

DESPLIEGUE.

Specification and design may be altered without notice due to
continuous product development. LAST UPDATED JANUARY 2021.

Proudly made in the USA. | CAGE CODE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certified.

@DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // 541.357.5978

DEPLOYEDLOGIX.COM //



ESPECIFICACIONES DEL CALENTADOR DE AGUA TRI-COMBUSTIBLE

PRESION MAXIVIA DE
FUNCIONAMIENTO (PSI / BAR): 125/8.6
TASA DE FLUJO MAXIMA (GPM / LPM): 55/20.8
TEMPERATURA MAXIMA DEL AGUA . R
DE SALIDA (°F/° C): 110°F/43.3°C
H. 60 Hz
VOLTAIJE: 120V
AMPERAJE TOTAL DEL SISTEMA: 58A

CONEXIONES DE ENTRADA: (1) NST hembra de 1-1/ 2 pulgadas
CONEXIONES DE SALIDA: (4) Cerradura de leva macho de 3/4 de pulgada
TIPO DE COMBUSTIBLE: Aceite combustible, diésel o querosenon.°1on.°2
CAPACIDAD DE COMBUSTIBLE (GAL./L): 10/37.8

CONSUMO DE COMBUSTIBLE (GPH / LPH): 2.76/10.45

ENTRADA BTU: 425,000

PESO NETO DE LA UNIDAD (LB / KG):

3901b/176.9 kg

95
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WATER LOGIX

NN DISTRIBUCION DE AGUA

Logix estamos = ESCALABLE PARA CUALQUIER TAMANO DE CAMPAMENTO.

redefiniendo el
despliegue rapido. A - EMPA[]UETADU EN UNA SOLA CAJA Hi[iII]A.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de

* OPCIONES PERSONALIZADAS DISPONIBLES.

seguridad, equipos de busqueda y
==ICqRTerSesTCiehos de socorristas, - ACCESORIOS DE CONEXIGN RAPIDA - NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS.
organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



ESPECIFICACIONES // EL KIT MEDIANO:

(2) Vejiga para agua limpia, 1892.71 L (500 gal.)

(1) Accesorio de distribucion de tres vias

(1) Manguera de suministro, 15.24 m (50 ft)

(1) Best Case By DLX™, Azul 96.52 x 63.50 x 60.96 cm (38 x 25 x 24 in)

(1) Bomba de distribucion primaria / Electronic 250

(2) Cobertura del suelo

INCLUYE:

(1) Manguera de suministro, 2.54 cm (1 in)

Mangueras, conectores, y repuestos varias

9 S
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WATER LOGIX

NN CONTENCION DEL AGUA

Logix estamos = ESCALABLE PARA CUALQUIER TAMANO DE CAMPAMENTO.

redefiniendo el
despliegue rapido. A - EMPA[]UETADU EN UNA SOLA CAJA Hi[iII]A.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de

* OPCIONES PERSONALIZADAS DISPONIBLES.

seguridad, equipos de busqueda y
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, = ACCESORIOS DE CONEXIGN RAPIDA - NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS.
organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



ESPECIFICACIONES // EL KIT MEDIANO:

(2) Vejiga para agua contaminada, 1893 L (500 gal.)

(1) Accesorio de distribucion de tres vias

Mangueras, conectores, y repuestos varias

ESPECIFICACIONES // EL KIT GRANDE:

(2) Vejiga para agua contaminada, 3785 L (1000 gal.)

(1) Accesorio de distribucion de tres vias

Mangueras, conectores, y repuestos varias

29
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WATER LOGIX

AN LAVAMANOS DOBLE DE METAL

Logix estamos » SE TRANSPORTA Y ALMACENA FACILMENTE.

redefiniendo el
g SPiiegge rapido. A + RAPIDA INSTALACIGN QUE NO REQUIERE HERRAMIENTAS.
través de nuestra amplia
7 e L I LLAVES ALTAS Y PLEGABLES, PARA LAVAR HASTA LOS CODOS.
seguridad, equipos de bisqueda y -
ey LR + CONECTAR Y USAR CON LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA EXISTENTES.
organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, NOVIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX /I SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // + 1 541.357.5978



ESPECIFICACIONES:

DIMENSIONES DESPLEGADAS: 85.73 x 46.99 x 130.81 cm (33.75 x 18.50 x 51.50 in)

Espejo

Manguera de suministro, roja

Manguera de suministro, azul

Manguera de desagile, negra

Bomba de drenaje con interruptor resistente a la intemperie
Bolsa de vinilo

2
1
1
KIT INCLUYE: 1
1
1

(2)
(1)
(1)
(1)
(1)
(1)




MANEJO DE AGUA

ST = ESCALABLE PARA CUALQUIER TAMANO DE CAMPAMENTO.

Logix estamos

[Rgniendo el - EMPAQUETADO EN UNA SOLA CAJA RiGIDA.

despliegue rapido. A

través de nuestra amplia

- OPCIONES PERSONALIZADAS DISPONIBLES.

experiencia con organismos de

seguridad, equipos de busqueda y

- ACCESORIOS DE CONEXION RAPIDA - NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS.

rescate, diferentes cuerpos de socorristas,

organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, JULIO 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // w f © @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978




ESPECIFICACIONES // EL KIT PEQUENO:

(1) Vejiga para agua limpia, 568 L (150 gal.)

(2) Cobertura del suelo

(1) Manguera de suministro, 2.54 ¢cm (1 in)

(2) Manguera de suministro, 15.24 m (50 ft)

(1) Best Case By DLX™, Azul 96.52 x 63.50 x 60.96 cm (38 x 25 x 24 in)

(1) Bomba de distribucion primaria / Ecotronic 120

(1) Vejiga para agua contaminada, 1893 L (500 gal.)

(1) Accesorio de distribucion de tres vias

INCLUYE:

(1) Manguera de drenaje, 2.54 ¢cm (1 in)

Mangueras, conectores, y repuestos varias

703 S
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WATER LOGIX

UNIDAD DE PURIFICACION DE AGUA UV

SALIDA DE AGUA PURIFICADA: 300 GALONES POR HORA.

En Deployed
Logix estamos
redefiniendo el

despliegue rapido. A - FILTRACION DE CUATRO ETAPAS CON DESINFECCION POR LUZ UV.

través de nuestra amplia

experiencia con organismos de - CONSTRUCCIGN INTERIOR TOTALMENTE INOXIDABLE PARA FACILITAR LA LIMPIEZA Y EL SANEAMIENTO.
seguridad, equipos de blsqueda y -
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, - SISTEMA ELECTRICO CON PROTECCIGN GFCI (INTERRUPTOR POR FALLA A TIERRA).
organizaciones privadas tanto nacionales como -
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, cada segundo cuenta.

Descubra el porqué somos lideres en productos para
enfrentar desastres, que se puedan desplegar rapidamente .. .i;_l

' ¥
y fabricados en los Estados Unidos. ¢ @_‘L_ L \\

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION, MARZO 2022.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.
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Andres DLX


ESPECIFICACIONES

DIMENSIONES DESPLEGADAS:

102.57 x 63.50 x 53.34 cm (40.38 x 25 x 21 in)

DIMENSIONES EMPACADO:

94.95 x 63.50 x 60.96 cm (37.38 x 25 x 24 in)

PESO:

50 kg

COMPATIBILIDAD CON LA VEJIGA:

Con adaptadores

COMPATIBILIDAD CON LA BOMBA:

S6lo incluye la bomba NSF

METODO DE EMBALAJE:

El sistema esta incorporado en un estuche rigido, las mangueras en una bolsa de
malla, las piezas de repuesto y los manuales en una bolsa de malla

EL KIT INCLUYE:

1) Best Case by DLX™
2) Bombillas UV

1) Tubos de cuarzo

2) Micro Filtros de 25/1
2) Filtros de argon

1) Bolsa para manguera
1) Manguera azul para la salida de agua limpia, 7,62 m (25 pies)
1) Manguera negra para la entrada de agua, 7,62 m (25 pies)

1) Filtro de malla adjunto para la entrada de la manguera negra
1) Llave de filtro azul grande

1) Manual OEM UV

4) Pomos para la fijacion del colector

* Piezas de repuesto
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SHELTERS

_ US PATENT:
10303093

Logix estamos - EL PRIMERO EN INSTALARSE, SIEMPRE.

redefiniendo el

despliegue rapido. A - DESPLIEGUE EN 60 SEGUNDOS CON DOS PERSONAS.
través de nuestra amplia

experiencia con organismos de

- LIGERO Y DURABLE.

seguridad, equipos de husqueda y
rescate, diferentes cuerpos de socorristas, - VA A DONDE MAS L0 NECESITEN.
organizaciones privadas tanto nacionales como
internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe
que cuando una crisis llama, los segundos cuentan.
Descubra porqué somos lideres en productos para enfrentar
desastres, que se puedan desplegar rapidamente y

fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION DICIEMBRE 2021.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM // @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // +1 541.357.5978



ASAP-18 ESPECIFICACIONES

TIEMPO DE DESPLIEGUE: 60 segundos con dos personas

TIEMPO DE INSTALACION: 10 minutos con dos personas

AREA DE REFUGIO: 5.49 x 4.88 m (18 x 16 ft) // 26.76 m? (288 ft?)

CARGA DE VIENTO: 89 kmh, rafagas 105 kmh (55 mph, rafagas 65 mph)

CARGA DE NIEVE: 24.41 kg/m? (5 Ib/ft?)

Mil-spec oscuro total, NFPA Resistencia aprobada al

VINILO: fuego y al Moho

DIMENSIONES:

Superficie (largo x ancho): 5.49 x 4.88 m (18 x 16 ft)

Altura: 2.44 m (8 ft)

Metros cuadrados: 26.76 m? (288 ft?)

Dimensiones necesarias para el despliegue: 4.88 x 6.71 m (18 x 22 ft)

DIMENSIONES Y PESOS DEL PAQUETE:

En bolsa: 182.88 x 55.88 x 45.72 ¢cm (72 x 22 x 18 in)

En caja rigida: 75.63 x 25 x 24 in (192.10 x 63.50 x 60.96 cm)

PESOS:

Marco con tapa: 59.4 kg (131 Ib)

Paredes posteriores: 12.5 kg (27 Ib)

Piso: 14.7 kg (32.5 Ib)

Kit de estaca: 5.1 kg (11.3 Ib)

Kit de reparacion: 2 kg (4.2 Ib)

Bolsa de vinilo: 4.2 kg (9.3 Ib)

ASAP-18 COMPONENTES ESTANDAR POR PAQUETE

KIT INCLUDES SA18 SCA18 SMRPA18
MARCO/CUBIERTA (1) X X X
PAREDES POSTERIORES (2) X X X
P1S0 (1) X X X
KIT DE ESTACAS (1) X X X
KIT DE REPARACION (1) X X X
BOLSA DE VINILO (1) X X X
BEST CASE BY DLX™ (1) X X
KIT DE MESA (1) X X
COBERTURA DE AISLAMIENTO (1) X
ATLAS® ANCHOR (4) X
CADENA DE LUZ (1) X
ARNES DE CABLEADO (1) X

PESO TOTAL: ?2913 Ikb% 1(;1;69|t|§? i 1(?13%6|t|§?

SISTEMAS DE APOYO RECOMENDADOS
PARA REFUGIOS ASAP®

Sistema de conexién ASAP-HUB®

Sistema de Conectores ASAP®

CONTROL DEL CLIMA
Calentador de clima extremo XW-70

HVACs para el aire acondicionado y la calefaccion

BEST CASE BY DLX™

Kit de conversidn a escritorio de pie incluido

Multiples tamafios y colores disponibles

POWER LOGIXe
Generadores y distribucion de energia

[luminacién LED y mazos de cables

SOLUCIONES DE HIGIENE
Kit de ducha de seis puestos

Kits de distribucidn y filtracion de agua

DUCHAS DE DESCONTAMINACION
Descontaminacion tactica de dos vias

Soluciones de descontaminacién personalizables

ELEMENTOS PARA EL CAMPO

Literas & camas médicas

Paneles de identificacion

ANCLAJE DE REFUGIOS
Atlase Anchors

Kit de anclaje para vehiculos




A KITDE REPARACION PARA ASAPo

Logix estamos - INCLUYE TODAS LAS PIEZAS NECESARIAS PARA REALIZAR LAS REPARACIONES BASICAS.
redefiniendo el

despliegue rapido. A - INCLUIDO CON TODOS LOS REFUGIOS ASAP® Y DISPONIBLE PARA SU VENTA INDIVIDUAL.

través de nuestra amplia

S (Ciia Rl orgdnismos de - CONTIENE PIEZAS PARA LA REPARACION DEL VINIL Y DE LA ESTRUCTURA.

seguridad, equipos de bisqueda y

SR CtRlRos d8 socormistas, - PIEZAS DE REPUESTO ADICIONALES DISPONIBLES BAJO PEDIDO.

organizaciones privadas tanto nacionales como

internacionales, y el ejército, nuestro equipo sabe

que cuando una crisis llama, cada segundo cuenta.
Descubre el porqué somos lideres en productos para
enfrentar desastres, que se puedan desplegar rapidamente

y fabricados en los Estados Unidos.

Las especificaciones y disefio se pueden modificar sin previo aviso
debido a nuestro continuo desarrollo del producto.
ULTIMA ACTUALIZACION ABRIL 2022.

Fabricado orgullosamente en los E.E.U.U. | CODIGO CAGE: 7CFK2
DUNS#: 079751064 | SBA 8(a) Certificado.

DEPLOYEDLOGIX.COM /| w § @ @DEPLOYEDLOGIX // SALES@DEPLOYEDLOGIX.COM // T: +1.541.357.5978



ESPECIFICACIONES KIT DE REPARACION PARA ASAP®
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EIN 81-2863572

CERTIFICADOS CUMPLIMIENTO NORMAS

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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Departamento de Bosques y Proteccidon contra Incendios de California

Producto: MIL-PRF-44103D

Producto comercializado por:
HEYTEX USA INC.

PO BOX 729

PULASKI, VA 24301

Numero de registro F-83001

OFICINA DEL JEFE DE BOMBEROS DEL ESTADO
PRODUCTO REGISTRADO COMO RESISTENTE A LAS LLAMAS

Este producto cumple con los requisitos minimos de resistencia a las llamas
establecidos por el Jefe de Bomberos del Estado de California para los productos
identificados en la Seccion 13115, Codigo de Salud y Seguridad de California.

El alcance del uso aprobado de este producto se proporciona en la edicion actual de
la LISTA APROBADA DE CALIFORNIA DE PRODUCTOS QUIMICOS Y FABRICAS
RETARDANTES DE LA LLAMA, APLICACIONES GENERALES Y LIMITADAS
publicadas por el Jefe de Bomberos del Estado de California.

Expira: 30/06/2023
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METODOS DE ACTUACION

Peso total ASTM D 3776, Método C
Traccién en pinza ASTM D 5034
Traccién en banda ASTM D 5035
Desgarro de la lengleta ASTM 02261
Desgarro EImendorf ASTM D 1424
Adhesién ASTM D 751 Soldadura
dieléctrica, (RF)

Resistencia hidrostdtica ASTM D 751
Procedimiento B, Procedimiento 1
Resistencia hidrostatica ASTM D 751
Procedimiento B, Procedimiento 1

Resistencia a la llama ASTM D 6413
Urdimbre y relleno

Resistencia al moho ASTM G 21

STANDARD
15-16 0z./sq. yd.
339x303 |bs.
256 x 245 |bs.

60 X45 |bs.
14.1+x 14.1+|bs.

8.0lbs/in

126+ cm

500 psi.

Después de la llama -2 seg. max.
Longitud del carbén - Menos del 50%
de consumo

Sin crecimiento

Vi

METRICA
525g/m2
1508x 1348 N
1139x1083 N
267 X200 N
62.7+x62.7+N

356N /25cm

126+cm
3447 kPa

Después de la llama -2 seg. Longitud
del carbén - Menos del 50% de
consumo

Sin crecimiento

S



BondCote #

A Heytex group company

Tent Wall Material
MIL-PRF-44271C, USIFI-PRF-44103, and MIL-PRF-44103D
Class 1 or 2, Grade A or B
Vinyl Coated, Polyester, Woven

[PERFORMANCE METHODS STANDARD METRIC |
Total Weight
ASTM D 3776, Method C 12.5 0z./sq. yd. 423.8 g/m’

Grab Tensile

ASTM D 5034 339 x 303 Ibs. 1508 x 1348 N

Strip Tensile

ASTM D 5035 256 x 245 Ibs. 1139 x 1089 N

ASTM D 2261 60 X 45 Ibs.

Tongue Tear I
1 267 X200 N

Elmendorf Tear
ASTM D 1424

14.1+ x 14.1+ Ibs. 62.7+x 62.7+ N

Adhesion
ASTM D 751
Dielectric Weld, (RF

8.0 Ibs / in. 356 N/25cm

Hydrostatic Resistance i
ASTM D 751 i
Procedure B, Procedure 1 126+ cm 126+ cm
Hydrostatic Resistance L
ASTM D 751
Procedure A, Procedure 1 500 psi. i ] 3447 kPa
Flame Resistance After Flame -2 Sec. Max. | | After Flame -2 Sec. Max.
ASTM D 6413 Char Length - Less Than | Char Length - Less Than
Waﬁ & Fill 50% Consumﬁtion 50% Consumﬁtion
Mildew Resistance |
ASTM G 21 No Growth No Growth

We believe this info is the best y but assume no oblig: 1 or Kability in . We maka no guarantee of

results and no representation that the material is it for any particular purpose. There are NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY, unless specified in writing and signed by BondCate Corporation
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METODOS DE ACTUACION

Peso total ASTM D 3776, Método C
Traccién en pinza ASTM D 5034
Traccién en banda ASTM D 5035
Desgarro de la lengleta ASTM 02261
Desgarro Elmendorf ASTM D 1424
Adhesién ASTM D 751 Soldadura
dieléctrica, (RF)

Resistencia hidrostatica ASTM D 751
Procedimiento B, Procedimiento 1
Resistencia hidrostatica ASTM D 751
Procedimiento B, Procedimiento 1

Resistencia a la llama ASTM D 6413
Urdimbre y relleno

Resistencia al moho ASTM G 21

STANDARD
12.50z./5q. yd.
339 x303 |bs.
256 x 245 |bs.

60 X45 |bs.
14.1+x 14.1+|bs.

8.0lbs/in

126+ cm

500 psi.

Después de la llama -2 seg. max.
Longitud del carbén - Menos del 50%
de consumo

Sin crecimiento

776

METRICA
423.8g/m2
1508x 1348 N
1139x1089 N
267 X200 N
62.74x62.7+N

356N /25cm

126+cm
3447 kPa

Después de la llama -2 seg. Longitud
del carbén - Menos del 50% de
consumo

Sin crecimiento

S



INCH-POUND
MIL-PRF-44103D

19 November 1996

SUPERSEDING
MIL-C-44103C(GL)
19 July 1988

PERFORMANCE SPECIFICATION
CLOTH, FIRE, WATER AND WEATHER RESISTANT

This specification is approved for use by all Departments and Agencies of the Department of
Defense.

1. SCOPE

1.1 Scope. This specification covers four classes and two grades of fire, water and weather
resistance cloth.

1.2 Classification. The cloth shall be furnished in the following classes and grades as
specified (see 6.2).

Class 1 - Camouflage Green 483

Class 2 - Desert Tan 459

Class 3 - Pale Green (color # 34554) face/Black back
Class 4 - Gray (color # 36231) face/Black back

Grade A - With visual and image intensification blackout
Grade B - With visual blackout

2. APPLICABLE DOCUMENTS

2.1 General. The documents listed in this section are specified in sections 4 and 5 of this
standard. This section does not include documents cited in other sections of this standard or
recommended for additional information or as examples. While every effort has been made
to ensure the completeness of this list, document users are cautioned that they must meet all
specified requirements documents cited in sections 4 and 5 of this standard, whether or not
they are listed.

Beneficial comments (recommendations, additions, deletions, clarifications) and any
pertinent data which may be of use in improving this document should be addressed to:
Defense Personnel Support Center, Clothing and Textiles Directorate, Attn: DPSC-FNS,
2800 South 20th Street, Philadelphia, PA 19145-5099 by using the Standardization
Document Improvement Proposal (DD Form 1426) appearing at the end of this
document or by letter..

AMSC N/A FSC 8305

DISTRIBUTION STATEMENT A. Approved for public release; distribution is unlimited.

Z
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MIL-PRF-44103D

2.2 Government documents.

2.2.1 Specifications, standards, and handbooks. The following specifications, standards, and
handbooks form a part of this document to the extent specified herein. Unless otherwise
specified, the issue of these documents are those listed in the issue of the Department of
Defense Index of Specifications and Standards (DODISS) and supplement thereto, cited in the
solicitation (see 6.2).

SPECIFICATIONS
MILITARY
MIL-B-44152 - Boots, Combat, Mildew and Water Resistant DMS
STANDARDS
FEDERAL
FED-STD-4 - Glossary of Fabric Imperfections
FED-STD-191 - Textile Test Methods
FED-STD-595 - Colors Used in Government Procurement

(Unless otherwise indicated. copies of federal and military specifications, standards, and
handbooks are available from the Standardization Documents Order Desk. Bldg. 4D, 700
Robbins Avenue, Philadelphia, PA 19111-5094.)

2.2.2 Other Government documents, drawings, and publications. The following other
Government documents, drawings, and publications form a part of this document to the extent

specified herein. Unless otherwise specified, the issues are those cited in the solicitation.
FEDERAL TRADE COMMISSION
Rules and Regulations Under-the Textile Fiber Products Identification Act

(Copies are available from the Federal Trade Commission, Pennsylvania Avenue at Sixth
Street, N.W., Washington, DC 20580-0001.)

CODE OF FEDERAL REGULATIONS

(Applications for copies of referenced documents should be addressed to U. S.
Government Printing Office, Superintendent of Documents, Mail Stop: SSOP, Washington,
DC 20402-9328.)

2.3 Non-Government publications. The following documents form a part of this document
to the extent specified herein. Unless otherwise specified, the issues of the documents which
are DOD adopted are those listed in the issue of the DODISS specified in the solicitation.
Unless otherwise specified, the issues of documents not listed in the DODISS are the issues of
the documents cited in the solicitation (see 6.2).

AMERICAN SOCIETY FOR TESTING AND MATERIALS (ASTM)
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MIL-PRF-44103D

(Applications for copies of referenced documents should be addressed to the American
Society for Testing and Materials, 100 Barr Harbor Drive, West Conshohocken, PA 19426-
2959.))

AMERICAN ASSOCIATION OF TEXTILE CHEMISTS AND COLORISTS (AATCC)

(Applications for copies of referenced documents should be addressed to the American
Association of Textile Chemists and Colorists, P.O. Box 12215, Research Triangle Park, NC
27709-2215.)

TECHNICAL ASSOCIATION OF THE PULP AND PAPER INDUSTRY (TAPPI)

(Applications for copies of referenced documents should be addressed to TAPPI Press,
Technology Park/Atlanta, P.O. Box 105113, Atlanta, GA 30348-5113.)

2.4 Order of precedence. In the event of a conflict between the text of this document and the
references cited herein, the text of this document takes precedence. Nothing in this document,
however, supersedes applicable laws and regulations unless a specific exemption has been
obtained.

3. REQUIREMENTS

3.1 First article. When specified (see 6.2), a sample shall be subjected to first article
inspection.

3.2 Standard sample. The finished cloth shall match the standard sample for shade and
appearance and shall be equal to or better than the standard sample for colorfastness (see 6.3).

3.3 Performance requirements. The cloth shall conform to the requirements specified in Table
I and 3.4 through 3.8.

TABLE I. Requirements

Requirements
Classes 1 & 2 Classes 3 & 4
Characteristic Min Max Min Max

Weight Oz/yd4 (max) -- 13.5 -- 15
Breaking Strength, Ibs.

Warp 320 -- 320 --

Filling 250 - 250 --
Tearing Strength, lbs.

Warp 11 o 11 B

Filling 7 -- 7 --
Gloss (face side only) %
60° specular gloss -- 2.0 -- --
85° specular gloss - 20 - -
Adhesion of coating, 1bs/2 inch width 1/:

Face and back sides 6.0 -- 10.0 --
Colorfastness to:

Accelerated Weathering Fair 2/ -- Fair 2/ --

Crocking, scale rating 1:5 2/ -- 1.5 2/ --
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TABLE I. Requirements (continued)

Characteristic

Requirements

Classes 1 & 2

Classes 3 & 4

Min

Max

Min

Max

Hydrostatic Resistance (low pressure), cm
Initial
After weathering
After cold crack (-20°F)

80
65 3/
65 3/

Hydrostatic Resistance (high pressure), psi
Initial
After cold crack (-20°F)
After abrasion

300
250

Flame Resistance (5905) After flame, seconds:

Initial:
Warp
Filling
After weathering:
Warp
Filling

NSRS NS S

NSNS ] NSNS

Consumption, percent:
Initial:
Warp
Filling
After weathering:
Warp
Filling

50

50
50

Melt-Drip:
Initial
After Weathering

4/
4/

Stiffness inch-pounds Initial:
Warp
Filling

0.020
0.020

At -20°F:
Warp
Filling
After heat aging:
Warp
Filling

0.040
0.040

0.040
0.040

Stiffness, cm, Warp only
At 70°F:
At 70°F after accelerated weathering:
At -20°F:
At -20°F after oven aging

Blocking at 200°F

Abrasion resistance:

Static slip resistance index units
At 73° F dry
At 73° F wet

7.0
7.0

1/ Requirement applies if a film or coating is applied to the surface of the cloth.

2/ Or equal to or better than the standard sample.

3/ The cloth shall not crack or flake.

4/ No specimen shall drop melted or flaming pieces.
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5/ Scale rating.
6/ There shall be no visible loose fibers in the abraded area of test specimen for the abrasion
test and prior to hydrostatic resistance testing.

3.4. Opacity, (grades A and B). When grade A cloth is specified, the cloth shall transmit not
more than 0.030 watts per square cm per steradian of combined visible and nonvisible light
and not more than 0.020 foot-lamberts of visible light. When grade B cloth is specified, the
cloth shall not transmit more than 0.020 foot-lamberts of visible light.

3.5 Color. The color of the face side of the cloth shall be Camouflage Green 483 for class 1
and Desert Tan 459 for class 2. For both classes, the color of the back side of the finished
cloth shall be off-white, gray, or black or any other suitable color which will allow the face
side of the cloth to be easily distinguished from the back. If color of the face and back sides
of the cloth is the same, the face side shall be identified by applying a stamping on that side of
the cloth with the word "Face" on each end of each individual piece. The color of the face
side of the cloth shall be Pale Green shade no. 34554 of FED-STD-595 for class 3 and Gray
shade no. 36231 of FED-STD-595 for class 4. For class 3 and 4 cloth, the back side of the
cloth shall be black.

3.6. Spectral reflectance. The spectral reflectance of the face side of the cloth shall meet the
requirements specified in Table II for classes 1 and 2.

TABLE II. Spectral reflectance requirements

Reflectance, %
Class 1 Class 2
Wavelengths Nanometers Min Max Min Max
600 5 12 -- --
620 5 12 -- --
640 5 12 -- --
660 5 13 -- --
680 6 15 45 65
700 9 21 45 65
720 15 30 45 65
760 32 50 45 65
780 38 56 45 65
800 41 60 45 65
820 43 63 45 65
840 45 65 45 65
860 46 66 45 65

3.7 Toxicity assessment. The cloth shall not be toxic to the skin, eyes or epidermis when
used as intended (see 4.4.17).

3.8 Mildew resistance. The cloth shall be mildew resistant. If plastizers are used they should
be restricted to phosphate or pthalate esters for the purpose of providing mildew resistance
(see 4.4.18).

3.9 Fiber identification. Each roll shall be labeled and ticketed for fiber content in accordance
with the Rules and Regulations Under the Textile Fiber Products Identification Act.
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3.10 Recycled, recovered, or environmentally preferable materials. Recycled, recovered, or
environmentally preferable materials should be used to the maximum extent possible

provided that the material meets or exceeds the operational and maintenance requirements,
and promotes economically advantageous life cycle costs.

4. VERIFICATION

4.1 Classification of inspections. The inspection requirements specified herein are classified
as follows:

a. First article inspection (see 4.2).
b. Conformance inspection (see 4.3).

4.2 First article inspection. When a first article is required (see 3.1 and 6.2) it shall be
examined as specified in 4.3.1 and tested as specified in 4.3.2.

4.3 Conformance inspection. Sampling for inspection shall be as specified in the contract or
purchase order.

4.3.1 End item Examination.

4.3.1.1 Visual examination. The cloth shall be examined for the defects listed below:

Defect

Hole, cut, or tear

Objectionable odor 1/

Baggy, ridgy, or wavy cloth

Edge ravels when pulled outward

Slack or tight edges or selvages 2/

Not clean

Any piece not uniformly finished (if finished)

Tackiness (Cloth shall not block so as to cause surfaces to adhere or cause difficulty in
unrolling.)

Color not uniform

Color mottled, blotchy, spotted, or streaky

Color not as specified

1/ Odors of chemicals commonly used in finishes (i.e., coatings and films) shall not be
regarded as objectionable.

2/ To determine the presence of unacceptable edge or selvage conditions, the following
procedure shall be observed: During the visual examination, the perch shall be stopped a
minimum of three times for each roll in the sample, the tension removed, and the finished
cloth examined for the selvage conditions. A waviness in the selvage causing significant
waviness or ripples within the body of the cloth is an indication of slack or tight edges or
selvages.

4.3.1.2 Roll identification examination. During the yard-by-yard examination, each roll in the
sample shall be examined for proper identification. Any roll in the sample that is not labeled
or ticketed in accordance with the Textile Fiber Products Identification Act or any piece not
marked with the word "Face", when required, shall be considered a roll identification defect.

4.3.1.3 Shade and appearance examination. During the yard-by-yard examination, each roll
in the sample shall be examined for shade and appearance. If any roll in the sample is off
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shade or shaded side to side, side to center, or end to end, or if any roll does not have the
same appearance as the standard sample, it shall be considered a shade and appearance defect.

4.3.2 End item testing. The cloth shall be tested for the characteristics listed in Table III. The

methods of testing specified, wherever applicable and as listed in Table III shall be followed.
The sample unit shall be 5 continuous yards full width. The sample size shall be as shown
below. The test reports shall contain the individual values utilized in expressing the final

results.
Lot size (yards) Sample size (sample units)
800 or less 2
801 up to and including 22,000 3
22,001 and over 5
TABLE III. End item tests
Characteristic Test method

Weight

ASTM D 3776 Method C (small
swatch of fabric method)

Breaking strength

ASTM D 5034 (G-E or G-T)

Tearing strength ASTM D 1424
Gloss (face side only) ASTM D 523
Adhesion of coating 44.1
Colorfastness to:
Weathering 5671 1/0r44.22
Crocking AATCC-8
Hydrostatic Resistance (low pressure) (Classes 1 & 2)
Initial 443
After weathering 4422/ &44.3

After cold crack

58743/ & 443

Hydrostatic Resistance (high pressure) (Classes 3 & 4)

Initial 444

After cold crack 58743/ & 44.4

After abrasion 445&444
Flame Resistance

Initial: 5905

After weathering: 4.4.2 & 5905
Stiffness (Classes 1 and 2)

Initial: 446

At -20°F: 447

After heat aging: 448
Stiffness (Classes 3 and 4)

At 70°F: 449

At 70°F after weathering 44.10

At -20°F: 44.11

At -20°F after oven aging: 44.12
Abrasion resistance: 445
Opacity:

Combined visible & non visible light (grade A only) | 5780 4/

Visible light (grade A & B) 5781
Color 44.13
Spectral reflectance 4.4.14
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Esto es para certificar que nuestro codigo de producto 1418 IR GO. Tan-OP Govt Gray 68" Faille en
el nimero de fabricacidon 10833, 10920, 10948, 11054, orden de venta 260087, 4593 yardas cumple
o supera la especificacion de la llama para NFPA-701-99-TEST METHOD 2 (Large Scale). USIFI-44103

CL2, GR. A.
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TABLE III. End item tests (continued)

Characteristic Test method
Blocking at 200°F 44.15
Static Slip Resistance 4.4.16
Toxicity 4.4.17
Mildew resistance 44,18

1/ Except that filters shall be removed and exposure time shall be 100 hours.

2/ Except that the specimen shall be a minimum of 6 inches in any dimension.

3/ Except that the exposure temperature shall be -20° + 5°F and the exposure time shall be a
minimum of 4 hours. The face side of the specimen shall be toward the outside of the
fold.

4/ Except that the photometer shall be capable of measuring light energy over the wavelength
range of 360 to 930 nanometers.

4.4 Methods of inspection.

4.4.1 Adhesion of coating. ASTM-D-751, Adhesion of Coating with 2 inch wide reinforced
coating adhesion specimens, cyanoacrylate (solventless) adhesive, and pulling clamp speed of
5 mm/s. Three specimens shall be tested by adhering face-to face and three specimens shall
be tested by adhering back-to-back.

4.4.2 Accelerated weathering procedure. The accelerated weathering procedure shall be as
specified in either 4.4.2.1 or 4.4.2.2. The method used shall be reported.

4.4.2.1 Accelerated weathering procedure (carbon arc). Method 5804 of FED-STD-191

except that the filters shall be removed and the weathering procedure shall be as follows.

Two swatches, each 13 by 22 inches, shall be cut from the sample unit. One swatch shall be
cut with the long dimension in the direction of the warp; the other with the long dimension in
the direction of the filling. The face side of the cloth shall be exposed to the light source. The
swatches shall be exposed one above the other, in the quadrant of the accelerated weathering
apparatus for 100 hours. The swatches shall be changed from the top to bottom racks and
visa versa each time the carbons are changed (approximately 17 to 20 hours) during a 100-
hour exposure period. At the conclusion of the 100-hour exposure period, the swatches shall
be removed from the apparatus and allowed to dry and condition at Standard Conditions.
Then five specimens for the fire resistance test shall be cut from each exposed swatch such
that the direction being tested shall have been exposed to accelerated weathering in the
vertical position. In conducting fire resistance tests on these specimens, three specimens shall
be subjected to the flame at the end which was at the top of the exposed material, and two
shall be subjected to the flame at the end which was at the bottom of the specimen. The lower
edges of the fire resistance test specimens shall be trimmed, if necessary, so that a freshly cut
end is exposed to the test flame.

4422 Accelerated weathering procedure (xenon exposure). AATCC Method 169 except
that the following deviations shall apply:

a. The test apparatus shall be either test chamber type 1A or IB. Type 1B shall be
equipped with a three-tiered inclined specimen rack. The apparatus shall be equipped with an
automatic light monitor and shall be capable of automatically controlling irradiance,
temperature, and humidity. The apparatus shall be maintained in accordance with the
manufacturer's recommendations.
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b. The weathering test cycle shall be 40 minutes of light, 20 minutes of light with water
spray on the fabric face, 60 minutes of light, 60 minutes of darkness. The test cycle shall be
repeated until the total energy exposure is equal to 100 kilojoules per square meter.

c. The irradiance level shall be 0.55 + 0.01 watt/square meter/nanometer (w/m2/nm)
bandpass at 340 nanometers.

d. The glass filter combination shall be a quartz inner filter and a borosilicate type "S"
outer filter.

e. The relative humidity shall be 50 + 5 percent during the light cycle and not lower than
95 percent during the dark cycle.

f. The control set points shall be as follows:

Dark cycle Light cycle
Black panel 38°C 77°C
Conditioning water 40°C 53°C
Wet bulb depression 1/ 0°C 10°C

1/ As a guide only; adjust to achieve required relative humidity (see e. above).

g. The test specimens shall fit the specimen rack of the apparatus with no wrinkles or
gaps. The test specimen shall be mounted on the outside of the rack with the use of
appropriate stainless steel spring clips. After the required exposure period, the specimens shall
be removed from the apparatus and allowed to dry and condition at Standard Conditions.
Then test specimens for each required test shall be cut and tested appropriately.

NOTE: Monitoring of dry bulb temperature, wet bulb depression, irradiance, and black panel
temperature is recommended through the use of chart recorders.

4.4 .3 Hydrostatic resistance (low pressure). ASTM D-751, Hydrostatic Resistance Procedure
B (Pressure Application by a Rising Column of Water, Procedure 1 with water pressure
applied to the face side of the cloth.

4.4 4 Hydrostatic resistance (high pressure). ASTM D-751, Hydrostatic Resistance Procedure
A (Pressure Application by Mullen Type Hydrostatic Tester Procedure 1 with water pressure
applied to the face side of the cloth.

4.4.5 Abrasion resistance test. ASTM-D-3886. The abradant shall be the face side of the
cloth. Each specimen shall be abraded for 1,000 multidirectional cycles. After abrading, the
specimens shall be evaluated for color change in accordance with AATCC Method 119, using
the Gray Scale for Color Change. The class rating shall be averaged and then rounded to the
nearest 0.5.

4 .4.6 Initial stiffness test (classes 1 and 2). ASTM-D-747 except that eight specimens, four
with the long dimension in the warp direction and four in the filling direction shall be cut
from the sample unit and pressed between two glass plates having dimensions of
approximately 8 inches by 8 inches by 1/8 inch. A 20-pound weight shall be placed on the
top plate for 4 hours at Standard Conditions prior to determining the stiffness. The load scale
reading shall be taken only at a 20-degree angular deflection for each specimen.
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4.4.7 Stiffness at low temperature test (classes 1 and 2). Stiffness test specimens shall be cut
and conditioned as specified in 4.4.6. The weight shall then be removed. The plate/specimen
assembly and the test instrument shall then be subjected to a temperature of minus 20° + 5°F
for not less than 1 hour and then tested at that temperature as specified in ASTM-D-747. The
load scale reading shall be taken only at a 20-degree angular deflection for each specimen.

4.4 .8 Stiffness after heat aging test (classes 1 & 2). A sample of the cloth to be tested shall

be cut to measure 8 inches by 8 inches. The sample shall be hung vertically in a well
ventilated oven at a temperature of 200° + 50 F for 120 hours. The sample shall not be laid
flat in the oven. The sample shall be removed from the oven and placed between glass plates
with the dimensions stipulated in 4.4.6. A 20-pound weight shall be placed on the top plate
for 4 hours at Standard Conditions. The sample shall then be removed from the glass plates
and specimens shall be cut as specified in 4.4.6. Stiffness shall then be determined as
specified in ASTM-D-747. The load scale reading shall be taken only at a 20-degree angular
deflection for each specimen.

4.4 9 Stiffness at 70°F test (classes 3 and 4). TAPPI Method T-451, Preferred Procedure (1),
warp direction only.

4.4.10 Stiffness at 70°F test after accelerated weathering (classes 3 and 4). Test specimens
shall be exposed to the accelerated weathering test specified in 4.4.2 and tested for stiffness as
specified in 4.4.9.

4.4.11 Stiffness at -20°F (classes 3 and 4). TAPPI Method T-451, Preferred Procedure (1),
warp direction only, except that the test shall be performed at -20°F + 5°F after specimens
and equipment have been conditioned at this temperature for a minimum of 4 hours before
testing. Test shall be conducted in still air.

4.4.12 Stiffness at -20°F after oven aging (classes 3 and 4). Test specimens shall be exposed

in a circulating air oven at 180°F + 2°F for 100 hours, withdrawn from the oven and brought
to equilibrium under standard conditions prior to testing. The conditioned sample shall then
be tested for stiffness at -20°F as specified in 4.4.11.

4.4.13 Matching. The color and appearance of the face side and the back side of the cloth
shall match the standard sample or color number of FED-STD-595 when viewed under
filtered tungsten lamps that approximate artificial daylight and that have a correlated color
temperature of 7500 + 200°K, with illumination of 100 + 20 foot candles, and shall be a good
match to the standard sample or color number of FED-STD-595 under incandescent lamplight
at 2300 + 200°K.

4 .4.14 Spectral reflectance measurements in the visible/near infrared. Spectral reflectance
data for class 1 Camouflage Green 483 and class 2 Desert Tan 459 shall be obtained from 600
to 860 nanometers (nm) and 700 to 860 nm respectively, at 20 nm intervals on a
spectrophotometer relative to a barium sulfate standard, the preferred white reference
standard. Other white reference materials may be used, provided they are calibrated to
absolute white; e.g., magnesium oxide, or vitrolite tiles. The spectral band width at 860 nm
shall be less than 26 nm. Reflectance measurements shall be made by either the
monochromatic or polychromatic mode of operation. When the polychromatic mode is used,
the spectrophotometer shall operate with the specimen diffusely illuminated with the full
emission of a continuous source that simulates in the visible spectrum either CIE Source A or
CIE Source D65. The specimen shall be measured as a single layer backed with two layers of
the same fabric and shade. Readings shall be taken on a minimum of two different areas, and
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the data averaged. The specimen shall be viewed at an angle no greater than 10° from
normal, with the specular component included. Photometric accuracy of the
spectrophotometer shall be within 1 percent and wavelength accuracy within 2 nm. The
standard aperture size used in the color measuring instrument shall be 1.0 to 1.25 inches in
diameter. When the measured reflectance values for any color at four or more wavelengths
do not meet the requirements specified in Table II or III, it shall be a test failure.

4.4.15 Blocking. ASTM D-751, Determination of Blocking Resistance of Fabrics Coated
With Rubber or Plastics at Elevated Temperatures, except that test specimens shall be
exposed at 200°F for 30 minutes.

4.4.16 Static slip resistance (Classes 3 and 4). Testing shall be performed in accordance with
ASTM-F-609 with the following exceptions. Testing shall be conducted at a temperature of
73°F + 3.°F for dry and wet testing of the cloth and at -20°F + 5°F for low temperature dry
testing of the cloth; conditioning under controlled humidity is not required. The Horizontal
Pull Slipmeter apparatus shall be modified such that the three "test samples" or feet of the
apparatus shall be cut from rubber soles or sheet conforming to 3.3.7 of MIL-B-44152. The
test samples or feet shall have dimensions of 1/2 inch diameter and 5/16 inch thickness and
shall be positioned such that the smooth, flat and treadless surface is oriented toward the floor
material. The coated cloth test specimens, 9 inches (min.) by 9 inches (min.) with edges
aligned parallel to the warp and filling directions, shall be cleaned by washing with a solution
of mild detergent and water, then thoroughly rinsed and then air dried; the coated cloth test
specimen shall not be abraded as specified in paragraph 9.6. The specimen shall be laid flat,
face side up, to form the floor material or test surface. The Horizontal Pull Slipmeter shall be
placed on the test surface with pull direction parallel to the warp direction of the test surface
and the test performed. The test shall be performed three more times on the test surface with
the test surface rotated 90° after each test. The slip resistance of each test surface specimen
shall be the average of the four maximum readings. Three test surface specimens shall be
tested for static slip resistance and the result for each of the conditions (i.e., dry, wet and low
temperature) shall be the average of the three specimens. For low temperature testing, the
coated cloth test specimens shall be laid flat and conditioned, along with the Horizontal Pull
Slipmeter, at -20°F for a minimum of 18 hours prior to testing; testing shall then be conducted
at that temperature. Paragraphs 9.2,9.19 and 10.2 through 10.5 of the test method are not
required.

4.4.17 Toxicity. The cloth shall be tested for toxicity as follows:

a) Title 40, Code of Federal Regulations, 1994 Edition;
Section 798.4100- Dermal Sensitization
Section 798.4470- Primary Dermal Irritation
Section 798.4500- Primary Eye Irritation
Marzulli, F. & H. Maibach, "Contact Allergy: Predictive Testing in Humans",
Advances in Modern Toxicology, Volume 4, pp 353-372, 1977.

b) As an alternative to animal and human testing, the contractor may provide
information which certifies that the finished product was composed of chemicals or materials
which have been safely used commercially where prolonged skin contact has occurred.

4.4.18 Mildew resistance. ASTM G-21.

5. PACKAGING
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5.1 Packaging. For acquisition purposes, the packaging requirements shall be as specified in
the contract or order (see 6.2). When actual packaging of materiel is to be performed by DoD
personnel, these personnel need to contact the responsible packaging activity to ascertain
requisite packaging requirements. Packaging requirements are maintained by the Inventory
Control Point's packaging activity within the Military Department or Defense Agency, or
within the Military Department's System Command. Packaging data retrieval is available
from the managing Military Department's or Defense Agency's automated packaging files,
CD-ROM products, or by contacting the responsible packaging activity.

6. NOTES

(This section contains information of a general or explanatory nature that may be helpful, but
is not mandatory.)

6.1 Intended use. The fabric is intended for use in manufacture of tents and tentage related
items.

6.2 Acquisition requirements. Acquisition documents must specify the following:

. Title, number, and date of this specification.

. Class and grade of cloth required (see 1.2).

. Issue of DODISS to be cited in the solicitation, and if required, the specific issue of
individual documents referenced (see 2.1.1 and 2.2).

d. When first article is required (see 3.1 and 4.2).

e. Width of cloth required.

f. Length required.

g. Levels of preservation and packing (see 5.1).

o o'

6.3 Sample. For access to standard sample, address the contracting activity issuing the
invitation for bids.

6.4 Opacity testing. When equipment for opacity testing is not available to the contractor, a
1/4 yard full width sample should be cut from each sample unit and forwarded to U.S. Army
Natick Research, Development, and Engineering Center, Natick, MA 01760-5014 (ATTN:
SSCNC-ITA), for opacity testing.

6.5 Subject term (key word) listing.
Blackout
Tents
Tent flys

Custodians: Preparing activity
Army - GL DLA-CT
Navy - NU
Air Force - 99 (Project 8305-0635)

Review activities:
Navy - MC
Air Force 45, 82
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1. The preparing activity must complete blocks 1, 2, 3, and 8, both the document number and revision letter
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2. The submitter of this form must complete blocks 4, 5, 6, and 7.
3. The preparing activity must provide a reply within 30 days from receipt of the form.
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requirements on current contracts. Comments submitted on this form do not constitute or imply authorization to
waive any portion of the referenced document(s) or to amend contractual requriements.
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MIL-PRF-44103D 96-11-19

3. DOCUMENT TITLE

CLOTH, FIRE, WATER AND WEATHER RESISTANT
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(1) Commercial (YYMMDD)
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(215) 737-8105 444-8105
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2800 South 29th Street Defense Quality and Standardization Office
Philadelphia, PA 19145-5099 5203 Leesburg Pike, Suite 1403, Falls Chruch, VA 22041-3466

Telephone (703) 756-2340 AUTOVON 289-2340
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DD Form 1426, OCT 89 Previous editions are obsolete 198/290

ESPECIFICACION DE RENDIMIENTO

TELA, RESISTENTE AL FUEGO, AL AGUAY A LA INTEMPERIE

Esta especificacidn esta aprobada para su uso por todos los Departamentos y
Agencias del Departamento de Defensa.

1. ALCANCE

1.1 Alcance. Esta especificacion cubre cuatro clases y dos grados de tela resistente al
fuego, al agua y a la intemperie.

1.2 Clasificacidn. La tela se suministrara en las siguientes clases y grados, tal como
se especifica (véase 6.2).

Clase 1 - Verde Camuflaje 483

Clase 2 - Tan Desierto 459

Clase 3 - Verde palido (color # 34554) cara/negro Clase 4 - Gris (color # 36231)
cara/negro

Grado A - Con oscurecimiento visual y de intensificacion de imagen Grado B - Con
oscurecimiento visual

2. DOCUMENTOS APLICABLES

2.1 Generalidades. Los documentos enumerados en esta seccidn se especifican en las
secciones 4 y 5 de esta norma. Esta seccion no incluye los documentos citados en
otras secciones de esta norma o recomendados para informacién adicional o como
ejemplos. Aunque se ha hecho todo lo posible para garantizar la exhaustividad de
esta lista, se advierte a los usuarios de los documentos que deben cumplir con todos
los documentos de requisitos especificados citados en las secciones 4y 5 de esta
norma, estén o no en la lista.

Los comentarios beneficiosos (recomendaciones, adiciones, supresiones,
aclaraciones) y cualquier dato pertinente que pueda ser de utilidad para mejorar
este documento deben dirigirse a: Defense Personnel Support Center, Clothing and
Textiles Directorate, Attn: DPSC-FNS, 2800 South 20th Street, Philadelphia, PA
19145-5099 utilizando la Propuesta de Mejora del Documento de Normalizacion
(DD Form 1426) que aparece al final de este documento o por carta..

AMSC N/A FSC 8305

DECLARACION DE DISTRIBUCION A. Aprobado para su publicacién; la distribucién
es ilimitada2.2

Documentos gubernamentales.
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2.2.1 Especificaciones, normas y manuales. Las siguientes especificaciones, normasy
manuales forman parte de este documento en la medida en que se especifican en é€l.
A menos que se especifique lo contrario, la edicién de estos documentos son los que
figuran en la edicién del Indice de Especificaciones y Normas del Departamento de
Defensa (DODISS) y su suplemento, citados en la convocatoria (véase 6.2).

ESPECIFICACIONES

MILITAR MIL-B-44152 - Botas de combate, resistentes al moho y al agua DMS

NORMAS

FEDERAL

FED-STD-4 Glosario de imperfecciones de los tejidos
FED-STD-191 Métodos de ensayo de textiles

FED-STD-595 Colores utilizados en la contratacion publica

(A menos que se indique lo contrario, los ejemplares de las especificaciones, normas
y manuales federales y militares estan disponibles en el mostrador de pedidos de
documentos de normalizacion. Bldg. 4D, 700 Robbins Avenue, Philadelphia, PA
19111-5094).

2.2.2 Otros documentos, dibujos y publicaciones del Gobierno. Los siguientes
documentos, dibujos y publicaciones gubernamentales forman parte de este
documento en la medida en que se especifica en él. A menos que se especifique lo
contrario, los temas son los citados en la convocatoria.

COMISION FEDERAL DE COMERCIO

Normas y reglamentos de la Ley de identificacion de productos de fibra textil

(Se pueden obtener copias en la Comisiéon Federal de Comercio, Pennsylvania
Avenue at Sixth Street, NW., Washington, DC 20580-0001).

CODIGO DE REGLAMENTOS FEDERALES

(Las solicitudes de copias de los documentos mencionados deben dirigirse a U. S.
Government Printing Office, Superintendent of Documents, Mail Stop: SSOP,
Washington, DC 20402-9328).

2.3 Publicaciones no gubernamentales. Los siguientes documentos forman parte de
este documento en la medida en que se especifica en el mismo. A menos que se
especifique lo contrario, las ediciones de los documentos que han sido adoptadas

733 OS5



por el DOD son las que figuran en la edicion del DODISS especificada en la
convocatoria. A menos que se especifique lo contrario, las ediciones de los
documentos que no figuran en el DODISS son las ediciones de los documentos
citados en la convocatoria (véase 6.2).

SOCIEDAD AMERICANA DE ENSAYOS Y MATERIALES (ASTM)

(Las solicitudes de copias de los documentos citados deben dirigirse a la American
Society for Testing and Materials, 100 Barr Harbor Drive, West Conshohocken, PA
19426- 2959).

ASOCIACION AMERICANA DE QUIMICOS Y COLORISTAS TEXTILES (AA TCC)

(Las solicitudes de copias de los documentos referenciados deben dirigirse a la
American Association of Textile Chemists and Colorists, P.0. Box 12215, Research
Triangle Park, NC 27709-2215).

ASOCIACION TECNICA DE LA INDUSTRIA DE LA PASTA Y EL PAPEL (TAPPI)

(Las solicitudes de copias de los documentos de referencia deberan dirigirse a
TAPPI Press, Technology Park/Atlanta, P.O. Box 105113, Atlanta, GA 30348-5113).
2.4 Orden de precedencia. En caso de conflicto entre el texto de este documento y
las referencias citadas en él, el texto de este documento tiene prioridad. Sin
embargo, nada en este documento sustituye a las leyes y reglamentos aplicables, a
menos que se haya obtenido una exencién especifica.

3. REQUISITOS

3.1 Primer articulo. Cuando se especifique (véase 6.2), se sometera una muestra a la
inspeccion del primer articulo.

3.2 Muestra patroén. El tejido acabado debe ser igual a la muestra patron en cuanto a
tono y aspecto y debe ser igual o mejor que la muestra patrén en cuanto a solidez
del color (véase 6.3)

3.3 Requisitos de rendimiento. La tela debera cumplir con los requisitos
especificados en la Tabla I y en los puntos 3.4 a 3.8. CUADRO I. Requisitos

Clases 1y 2 Minimo Maximo
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Requirements

Classes 1 & 2 Classes 3 & 4
Characteristic Min Max Min Max

Weight Oz/yd4 (max) == 13.5 == 15
Breaking Strength, Ibs.

Warp 320 -- 320 -

Filling 250 -~ 250 --
Tearing Strength, Ibs.

Warp 11 -- 11 --

Filling 7 -- 7 --
Gloss (face side only) %
60° specular gloss -- 20 -- --
85° specular gloss -- 2.0 -- --
Adhesion of coating, 1bs/2 inch width 1/:

Face and back sides 6.0 - 10.0 -
Colorfastness to:

Accelerated Weathering Fair 2/ -- Fair 2/ --

Crocking, scale rating 1.5 2/ -- 1.5 2/ -
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Characteristic

Requirements

Classes 1 & 2

Classes 3 & 4

Min

Max

Min

Max

Hydrostatic Resistance (low pressure), cm
Initial
After weathering
After cold crack (-20°F)

80
65 3/
65 3/

Hydrostatic Resistance (high pressure), psi
Initial
After cold crack (-20°F)
After abrasion

300
250

Flame Resistance (5905) After flame, seconds:
Initial:
Warp
Filling
After weathering:
Warp
Filling

[\ 3\ [\ 3\

[\ N [\ N

Consumption, percent:
Initial:
Warp
Filling
After weathering:
Warp
Filling

50
50

50
50

50

50
50

Melt-Drip:
Initial
After Weathering

4/
4/

Stiffness inch-pounds Initial:
Warp
Filling

0.020
0.020

At -20°F:
Warp
Filling
After heat aging:
Warp
Filling

0.040
0.040

0.040
0.040

Stiffness, cm, Warp only
At 70°F:
At 70°F after accelerated weathering:
At -20°F:
At -20°F after oven aging

Blocking at 200°F

Abrasion resistance:

Static slip resistance index units
At 73° F dry
At 73° F wet
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Peso caracteristico Oz/yd2 (max.)

Resistencia a la rotura, lbs.
W arp
Relleno

Resistencia al desgarro, Ibs. Urdimbre
Relleno

Brillo (s6lo en la cara)

60° brillo especular

85° brillo especular

Adherencia del recubrimiento, Ibs/2 pulgadas de ancho 1/:
Caray dorso Resistencia del color a:

Intemperie acelerada Crocking, clasificacion de la escala
Clases 3 y 4 Min Max -- 15

Resistencia a la llama (5905) Después de la llama, segundos: Inicial:

5/ Clasificacién de la escala.

6/ No debe haber fibras sueltas visibles en la zona desgastada de la muestra de
ensayo para la prueba de abrasion

abrasion y antes de la prueba de resistencia hidrostatica.

3.4. 3.4. Opacidad, (grados A y B). Cuando se especifica el grado A de la tela, ésta no
debe transmitir mas de 0,030 vatios por cm2 por estereorradian de luz visible y no
visible combinada y no mas de 0,020 pies-lambar de luz visible. Cuando se
especifique un pafio de grado B, éste no debera transmitir mas de 0,020
lamparadas-pie de luz visible.

3.5 Color. El color de la cara de la tela sera el verde camuflaje 483 parala clase 1y el
bronceado del desierto 459 para la clase 2. Para ambas clases, el color del reverso
de la tela terminada debera ser blanco hueso, gris o negro o cualquier otro color
adecuado que permita distinguir facilmente la cara de la tela del reverso. Si el color
de la caray el reverso de la tela es el mismo, la cara se identificara aplicando un sello
en ese lado de la tela con la palabra "Face" en cada extremo de cada pieza individual.
El color del lado de la cara de la tela sera el verde palido del tono nim. 34554 de
FED-STD-595 para la clase 3 y el tono gris no. 36231 de FED-STD-595 para la clase
4. Para las clases 3 y 4, el reverso de la tela sera negro.

3.6. Reflectancia espectral. La reflectancia espectral de la cara del pafio debera
cumplir los requisitos especificados en la tabla II para las clases 1 y 2.
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Reflectance, %
Class 1 Class 2
Wavelengths Nanometers Min Max Min Max
600 5 12 -- --
620 5 12 -- --
640 5 12 -- --
660 5 13 -- --
680 6 15 45 65
700 9 21 45 65
720 15 30 45 65
760 32 50 45 65
780 38 56 45 65
800 41 60 45 65
820 43 63 45 65
840 45 65 45 65
860 46 66 45 65

3.7 Evaluaciodn de la toxicidad. El pafio no debe ser toxico para la piel, los ojos o la
epidermis cuando se utiliza de la forma prevista (véase 4.4.17).

3.8 Resistencia al moho. La tela debe ser resistente al moho. Si se utilizan
plastificantes, éstos deben limitarse a los ésteres de fosfato o de ptalato con el fin de
proporcionar resistencia al moho (véase 4.4.18).

3.9 Identificacion de las fibras. Cada rollo debe ser etiquetado y etiquetado para el
contenido de fibra de acuerdo con las reglas y regulaciones bajo la ley de
identificacion de productos de fibra textil.

3.10 Materiales reciclados, recuperados o ambientalmente preferibles. Los
materiales reciclados, recuperados o preferibles desde el punto de vista
medioambiental deben utilizarse en la mayor medida posible siempre que el
material cumpla o supere los requisitos operativos y de mantenimiento, y promueva
costes de ciclo de vida econémicamente ventajosos.

4. VERIFICACION

4.1 Clasificacion de las inspecciones. Los requisitos de inspeccion especificados en el
presente documento se clasifican como sigue:

1. Inspeccion del primer articulo (véase 4.2).

2. 2. Inspeccion de conformidad (véase 4.3).

4.2 Primer articulo inspeccion. Cuando se requiera un primer articulo (véanse los
puntos 3.1y 6.2) se examinara como se especifica en 4.3.1 y se ensayara como se
especifica en 4.3.2.

4.3 Inspeccion de conformidad. El muestreo para la inspeccion sera el especificado
en el contrato o en la orden de compra.

4.3.1 Examen del articulo final.
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4.3.1.1 Examen visual. Se examinara la tela para detectar los defectos que se indican
a continuacion:

Defecto

Agujero, corte o desgarro

Olor desagradable 1/

Pafio holgado, desigual u ondulado

Los bordes se deshacen cuando se tira de ellos hacia fuera

Bordes u orillos flojos o apretados 2/

No esta limpio

Cualquier pieza que no esté uniformemente acabada (si esta acabada)

Pegajosidad (La tela no debe bloquearse de manera que las superficies se adhieran o
causen dificultad para

desenrollar).

Color no uniforme

Color moteado, manchado o rayado Color no especificado

1/ Los olores de los productos quimicos cominmente utilizados en los acabados (es
decir, revestimientos y peliculas) no se consideraran objetables.

2/ Para determinar la presencia de condiciones inaceptables en los bordes o en los
orillos, se observara el siguiente procedimiento: Durante el examen visual, se
detendra la percha un minimo de tres veces por cada rollo de la muestra, se quitara
la tensién y se examinara la tela terminada para ver las condiciones del orillo. Una
ondulacion en el orillo que provoque ondulaciones u ondulaciones significativas en
el cuerpo de la tela es una indicaciéon de que los bordes o los orillos estan flojos o
apretados.

4.3.1.2 Examen de identificacién de los rollos. Durante el examen por yardas, cada
rollo de la muestra debe ser examinado para su correcta identificacion. Cualquier
rollo de la muestra que no esté etiquetado o marcado de acuerdo con la Ley de
Identificacién de Productos de Fibra Textil o cualquier pieza que no esté marcada
con la palabra "Cara", cuando sea necesario, se considerara un defecto de
identificacion del rollo.

4.3.1.3 Examen de sombra y apariencia. Durante el examen yarda por yarda, cada
rollo de la muestra debera ser examinado en cuanto a su tono y apariencia. Si algiin
rollo de la muestra no tiene sombra o sombreado de lado a lado, de lado a centro, o
de extremo a extremo, o si algiin rollo no tiene la misma apariencia que la muestra
estandar, se considerara un defecto de sombra y apariencia.

4.3.2 Ensayo de la pieza final. La tela se sometera a los ensayos de las caracteristicas
enumeradas en el cuadro III. Se seguiran los métodos de ensayo especificados, en su
caso, y que figuran en el cuadro III. La unidad de muestra sera de 5 yardas continuas
de ancho completo. El tamafio de la muestra sera el indicado a continuacién. Los
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informes de los ensayos deberan contener los valores individuales utilizados para

expresar los resultados finales.

Tamafio del lote (yardas) Tamafio de la muestra (unidades de muestra)

800 o menos
801 hasta 22.000 inclusive
22.001 y mas

2
3
5

Characteristic

Test method

Weight

ASTM D 3776 Method C (small
swatch of fabric method)

Breaking strength

ASTM D 5034 (G-E or G-T)

Tearing strength ASTM D 1424
Gloss (face side only) ASTM D 523
Adhesion of coating 44.1

Colorfastness to:

Weathering 56711/ 0r44.22
Crocking AATCC-8

Hydrostatic Resistance (low pressure) (Classes 1 & 2)

Initial 443

After weathering 4422/ & 443

After cold crack 58743/ & 44.3
Hydrostatic Resistance (high pressure) (Classes 3 & 4)

Initial 444

After cold crack 58743/ & 44.4

After abrasion 445& 444
Flame Resistance

Initial: 5905

After weathering: 44.2 & 5905
Stiffness (Classes 1 and 2)

Initial: 44.6

At -20°F: 44.7

After heat aging: 448
Stiffness (Classes 3 and 4)

At 70°F: 449

At 70°F after weathering 44.10

At -20°F: 44.11

At -20°F after oven aging: 44.12
Abrasion resistance: 44.5
Opacity:

Combined visible & non visible light (grade A only) | 5780 4/

Visible light (grade A & B) 5781
Color 44.13
Spectral reflectance 44.14
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Characteristic Test method
Blocking at 200°F 44.15
Static Slip Resistance 44.16
Toxicity 44.17
Mildew resistance 44.18

1/ Excepto que los filtros deberan ser retirados y el tiempo de exposicion

2/ Excepto que la muestra debera tener un minimo de 6 pulgadas en cualquier
dimension.

3/ Excepto que la temperatura de exposicion sera de -200 + 50F y el tiempo de
exposicion sera de un minimo de 4 horas. La cara del espécimen estara hacia el
exterior del

pliegue.

4/ Excepto que el fotbmetro debera ser capaz de medir la energia de la luz en la
gama de longitudes de onda de 360 a 930 nanémetros de onda de 360 a 930
nanometros.

4.4 Métodos de inspeccion.

4.4.1 Adhesion del revestimiento. ASTM-D-751, Adhesion del revestimiento con
muestras de adhesion del revestimiento reforzado de 2 pulgadas de ancho, adhesivo
de cianoacrilato (sin disolventes) y velocidad de la pinza de traccién de 5 mm/s. Se
ensayaran tres probetas adheridas cara a cara y tres probetas adheridas espalda con
espalda.

4.4.2 Procedimiento de envejecimiento acelerado. El procedimiento de
envejecimiento acelerado sera el especificado en 4.4.2.1 0 4.4.2.2. Se informara del
método utilizado.

4.4.2.1 Procedimiento de envejecimiento acelerado (arco de carbono). Método 5804
de la norma FED-STD-191, con la salvedad de que se retiraran los filtros y el
procedimiento de envejecimiento sera el siguiente.

Se cortaran dos muestras, cada una de 13 por 22 pulgadas, de la unidad de
muestreo. La muestra se cortara con la dimensién larga en la direccién de la
urdimbre; la otra con la dimension larga en la direccion del relleno. La cara de la tela
estard expuesta a la fuente de luz. Las muestras se expondran una sobre otra en el
cuadrante del aparato de envejecimiento acelerado durante 100 horas. Las muestras
se cambiaran de los bastidores superiores a los inferiores y viceversa cada vez que
se cambien los carbones (aproximadamente de 17 a 20 horas) durante un periodo
de exposicion de 100 horas. Al final del periodo de exposicién de 100 horas, las
muestras se retiraran del aparato y se dejaran secar y acondicionar en condiciones
normales. A continuacidn, se cortaran cinco muestras para el ensayo de resistencia
al fuego de cada muestra expuesta, de forma que la direccién que se ensaye haya
sido expuesta a la intemperie acelerada en posicion vertical. Al realizar los ensayos
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de resistencia al fuego en estas probetas, tres probetas se someteran a la llama en el
extremo que estaba en la parte superior del material expuesto, y dos se someteran a
la llama en el extremo que estaba en la parte inferior de la probeta. Los bordes
inferiores de las probetas de ensayo de resistencia al fuego se recortaran, si es
necesario, para que un extremo recién cortado quede expuesto a la llama de ensayo.
4.4.2.2 Procedimiento de envejecimiento acelerado (exposicion al xenén). Método
169 de la AATCC, salvo que se aplicaran las siguientes desviaciones

a. El aparato de ensayo debera ser una camara de ensayo de tipo 1A o IB. El tipo 1B
debera estar equipado con un estante para muestras inclinado de tres niveles. El
aparato estara equipado con un monitor de luz automatico y sera capaz de controlar
automaticamente la irradiacién, la temperatura y la humedad. El aparato se
mantendra de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

b. El ciclo de ensayo de intemperie sera de 40 minutos de luz, 20 minutos de luz con
rociado de agua en la cara del tejido, 60 minutos de luz, 60 minutos de oscuridad. El
ciclo de prueba se repetira hasta que la exposicion total de energia sea igual a 100
kilojulios por metro cuadrado.

b. El ciclo de ensayo de intemperie sera de 40 minutos de luz, 20 minutos de luz con
rociado de agua en la cara del tejido, 60 minutos de luz, 60 minutos de oscuridad. El
ciclo de prueba se repetira hasta que la exposicion total de energia sea igual a 100
kilojulios por metro cuadrado.

c. El nivel de irradiacién sera de 0,55 + 0,01 vatios/metro cuadrado/nanémetro
(w/m2/nm) de paso de banda a 340 nanémetros.

d. La combinacién de filtros de vidrio serd un filtro interior de cuarzo y un filtro
exterior de borosilicato tipo "S".

e. La humedad relativa serd del 50 + 5 por ciento durante el ciclo de luz y no inferior
al 95 por ciento durante el ciclo de oscuridad.

f. Los puntos de ajuste del control seran los siguientes:

Panel negro Agua de acondicionamiento Depresion del bulbo himedo 1/

Ciclo de oscuridad Ciclo de luz 38°C 77°C

40°C 53°C

0°C 10°C

1/ Sélo a titulo orientativo; ajustar para conseguir la humedad relativa requerida
(ver e. arriba).

g. Las muestras de ensayo deben encajar en el soporte de muestras del aparato sin
arrugas ni huecos. La muestra de ensayo se montara en el exterior del soporte con el
uso de clips de resorte de acero inoxidable adecuados. Después del periodo de
exposicion requerido, las muestras se retiraran del aparato y se dejaran secar y
acondicionar en condiciones estandar. A continuacion, se cortaran las muestras para
cada ensayo requerido y se ensayaran adecuadamente.
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NOTA: Se recomienda monitorear la temperatura del bulbo seco, la depresion del
bulbo hiumedo, la irradiacion y la temperatura del panel negro mediante el uso de
registradores graficos.

4.4.3 Resistencia hidrostatica (baja presion). ASTM D-751, Procedimiento B de
resistencia hidrostatica (aplicaciéon de presion mediante una columna de agua
ascendente, procedimiento 1 con presion de agua aplicada a la cara de la tela.

4.4.4 Resistencia hidrostatica (alta presion). ASTM D-751, Procedimiento A de
Resistencia Hidrostatica (Aplicaciéon de presién por medio de un probador
hidrostatico tipo Mullen, Procedimiento 1 con presidon de agua aplicada a la cara del
pano.

4.4.5 Prueba de resistencia a la abrasion. ASTM-D-3886. El abrasivo sera la cara de
la tela. Cada muestra se sometera a 1.000 ciclos multidireccionales de abrasion.
Después de la abrasidn, se evaluara el cambio de color de las muestras de acuerdo
con el método 119 de la AATCC, utilizando la escala de grises para el cambio de
color. La calificacion de la clase se promediara y luego se redondeara al 0,5 mas
cercano.

4.4.6 Ensayo de rigidez inicial (clases 1y 2). ASTM-D-747, excepto que ocho
especimenes, cuatro con la dimension larga en la direccion de la urdimbre y cuatro
en la direccién del relleno, se cortaran de la unidad de muestra y se presionaran
entre dos placas de vidrio con dimensiones de aproximadamente 8 pulgadas por 8
pulgadas por 1/8 de pulgada. Se colocara un peso de 20 libras en la placa superior
durante 4 horas en condiciones estandar antes de determinar la rigidez. La lectura
de la escala de carga se tomara sélo en una desviacién angular de 20 grados para
cada espécimen.

4.4.7 Ensayo de rigidez a baja temperatura (clases 1y 2). Las probetas de ensayo de
rigidez se cortaran y acondicionaran como se especifica en 4.4.8. A continuacién se
retirard el peso. El conjunto placa/espécimen y el instrumento de ensayo se
someteran entonces a una temperatura de menos 200 + 50F durante no menos de 1
hora y luego se ensayaran a esa temperatura como se especifica en ASTM-D-747. La
lectura de la escala de carga se tomara s6lo en una desviacién angular de 20 grados
para cada espécimen.

4.4.8 Rigidez después del ensayo de envejecimiento por calor (clases 1y 2). Una
muestra de la tela a ensayar debe ser cortada para medir 8 pulgadas por 8 pulgadas.
La muestra se colgara verticalmente en un horno bien ventilado a una temperatura
de 200° + 50 F durante 120 horas. La muestra no se colocara en posiciéon horizontal
en el horno. La muestra se sacara del horno y se colocara entre placas de vidrio con
las dimensiones estipuladas en el punto 4.4.6. Se colocara un peso de 20 libras en la
placa superior durante 4 horas en condiciones estandar. A continuacion, se retirara
la muestra de las placas de vidrio y se cortaran las muestras como se especifica en el

A3 OS5



apartado 4.4.6. La rigidez se determinara como se especifica en ASTM-D-747. La
lectura de la escala de carga se tomara so6lo en una desviacion angular de 20 grados
para cada espécimen.

4.4.9 Prueba de rigidez a 70°F (clases 3 y 4). Método TAPPI T-451, procedimiento
preferido (1), sélo en la direccion de la urdimbre.

4.4.10 Prueba de rigidez a 70°F después de la intemperie acelerada (clases 3 y 4).
Las muestras de ensayo deben ser expuestas al ensayo de intemperie acelerado
especificado en 4.4.2 y ensayar la rigidez como se especifica en 4.4.9.

4.4.11 Rigidez a -20°F (clases 3 y 4). Método TAPPI T-451, Procedimiento Preferido
(1), s6lo en la direccion de la urdimbre, excepto que el ensayo se realizara a -20°F +
5°F después de que las muestras y el equipo hayan sido acondicionados a esta
temperatura durante un minimo de 4 horas antes del ensayo. El ensayo debe
realizarse con aire en calma.

4.4.12 Rigidez a -20°F después del envejecimiento en horno (clases 3 y 4). Las
muestras de ensayo se expondran en un horno de aire circulante a 180°F + 2°F
durante 100 horas, se retiraran del horno y se pondran en equilibrio en condiciones
estandar antes del ensayo. La muestra acondicionada se sometera entonces a un
ensayo de rigidez a -20°F, como se especifica en 4.4.11.

4.4.13 Coincidencia. El color y el aspecto de la cara y el reverso de la tela deben
coincidir con la muestra estandar o el namero de color de FED-STD-595 cuando se
observa bajo lamparas de tungsteno filtradas que se aproximan a la luz del dia
artificial y que tienen una temperatura de color correlativa de 7500 + 2000K, con
una iluminacién de 100 + 20 velas de pie, y deben coincidir con la muestra estandar
o el numero de color de FED-STD-595 bajo luz de lamparas incandescentes a 2300 +
2000K.

4.4.14 Mediciones de reflectancia espectral en el visible e infrarrojo cercano. Los
datos de reflectancia espectral de la clase 1 Verde Camuflaje 483 y de la clase 2 Tan
Desierto 459 se obtendran de 600 a 860 nanémetros (nm) y de 700 a 860 nm,
respectivamente, a intervalos de 20 nm en un espectrofotémetro en relacion con un
patrén de sulfato de bario, el patréon blanco de referencia preferido. Pueden
utilizarse otros materiales blancos de referencia, siempre que estén calibrados a un
blanco absoluto; por ejemplo, 6xido de magnesio, o baldosas de vitrolita. La anchura
de banda espectral a 860 nm debera ser inferior a 26 nm. Las mediciones de
reflectancia se realizaran mediante el modo de funcionamiento monocromatico o
policromatico. Cuando se utilice el modo policromatico, el espectrofotémetro
funcionara con el espécimen iluminado difusamente con la emisién completa de una
fuente continua que simule en el espectro visible la Fuente A o la Fuente D65 de la
CIE. El espécimen se medira como una sola capa respaldada por dos capas del
mismo tejido y tono. Las lecturas se tomaran en un minimo de dos areas diferentes,
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y los datos se promediaran. El espécimen se observara con un angulo no superior a
10° con respecto a la normalidad, incluyendo el componente especular. La precision
fotométrica del espectrofotémetro sera del 1 por ciento y la precision de la longitud
de onda de 2 nm. El tamafio de la apertura estandar utilizada en el instrumento de
medicion del color sera de 1,0 a 1,25 pulgadas de diametro. Cuando los valores de
reflectancia medidos para cualquier color en cuatro o mas longitudes de onda no
cumplan los requisitos especificados en el cuadro II o III, se considerara un fallo del
ensayo.

4.4.15 Bloqueo. ASTM D-751, Determinacidn de la resistencia al bloqueo de los
tejidos recubiertos con caucho o plasticos a temperaturas elevadas, excepto que las
muestras de ensayo se expondran a 200 °F durante 30 minutos.

4.4.16 Resistencia al deslizamiento estatico (clases 3 y 4). Los ensayos se realizaran
de acuerdo con la norma ASTM-F-609 con las siguientes excepciones. El ensayo
debe realizarse a una temperatura de 73°F + 3.°F para los ensayos en seco y en
humedo de la tela y a -20°F + 5°F para los ensayos en seco a baja temperatura de la
tela; no es necesario el acondicionamiento bajo humedad controlada. El aparato de
deslizamiento por traccion horizontal se modificara de tal manera que las tres
"muestras de ensayo" o pies del aparato se cortaran de suelas o laminas de caucho
que se ajusten a la norma 3.3.7 de la MIL-B-44152. Las muestras de ensayo o los pies
tendran unas dimensiones de 1/2 pulgada de didmetro y 5/16 pulgadas de grosor y
se colocaran de forma que la superficie lisa, plana y sin escalones esté orientada
hacia el material del suelo. Las muestras de ensayo de tela revestida, de 9 pulgadas
(como minimo) por 9 pulgadas (como minimo) con los bordes alineados en paralelo
a las direcciones de urdimbre y relleno, se limpiaran lavando con una solucion de
detergente suave y agua, luego se enjuagaran a fondo y se secaran al aire; la muestra
de ensayo de tela revestida no se desgastara como se especifica en el parrafo 9.6. La
muestra se colocara plana, con la cara hacia arriba, para formar el material del suelo
o la superficie de ensayo. El deslizador de traccion horizontal se colocara en la
superficie de ensayo con la direccién de traccién paralela a la direccion de la
urdimbre de la superficie de ensayo y se realizara el ensayo. La prueba se realizara
tres veces mas en la superficie de prueba con la superficie de prueba girada 90°
después de cada prueba. La resistencia al deslizamiento de cada muestra de
superficie de ensayo sera la media de las cuatro lecturas maximas. Se ensayaran tres
muestras de superficie de ensayo para determinar la resistencia al deslizamiento
estatico y el resultado para cada una de las condiciones (es decir, seco, himedo y
baja temperatura) sera la media de las tres muestras. Para los ensayos a baja
temperatura, las probetas de tela revestida se colocaran en posicion horizontal y se
acondicionaran, junto con el deslizador de traccién horizontal, a -20°F durante un
minimo de 18 horas antes del ensayo; éste se realizara entonces a esa temperatura.
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Los parrafos 9.2,9.19y 10.2 a 10.5 del método de ensayo no son necesarios.

4.4.17 Toxicidad. El pafio se sometera a un ensayo de toxicidad de acuerdo con lo
siguiente

a) Titulo 40, Codigo de Reglamentos Federales, edicion de 1994; Seccidon 798.4100-
Sensibilizacion dérmica

Seccidon 798.4470- Irritacién dérmica primaria Seccion 798.4500- Irritacion ocular
primaria

Marzulli, F. & H. Maibach, "Contact Allergy: Predictive Testing in Humans", Advances
in Modern Toxicology, Volumen 4, pp 353-372, 1977.

b) Como alternativa a los ensayos en animales y humanos, el contratista puede
proporcionar informacion que certifique que el producto acabado se compone de
productos quimicos o materiales que se han utilizado comercialmente de forma
segura cuando se ha producido un contacto prolongado con la piel.

4.4.18 Resistencia al moho. ASTM G-21.

5. EMBALAJE

5.1 Embalaje. A efectos de adquisicidn, los requisitos de embalaje seran los
especificados en el contrato o pedido (véase 6.2). Cuando el personal del
Departamento de Defensa deba realizar el embalaje del material, debera ponerse en
contacto con la actividad de embalaje responsable para determinar los requisitos de
embalaje necesarios. Los requisitos de embalaje son mantenidos por la actividad de
embalaje del Punto de Control de Inventario dentro del Departamento Militar o
Agencia de Defensa, o dentro del Comando del Sistema del Departamento Militar. La
recuperacion de los datos de embalaje esta disponible en los archivos
automatizados de embalaje del Departamento Militar o de la Agencia de Defensa que
los gestiona, en los productos en CD-ROM, o poniéndose en contacto con la actividad
de embalaje responsable.

6. NOTAS

(Esta seccion contiene informacion de caracter general o explicativo que puede ser
util, pero no es obligatoria).

6.1 Uso previsto. El tejido se destina a la fabricacion de tiendas de campafia y
articulos relacionados con las mismas.

6.2 Requisitos de adquisicién. Los documentos de adquisiciéon deben especificar lo
siguiente

a. Titulo, numero y fecha de esta especificacion.

b. Clase y grado de la tela requerida (ver 1.2).

c. Numero de DODISS que se citara en la solicitud y, si es necesario, el nimero
especifico de

documentos individuales a los que se hace referencia (véase 2.1.1 y 2.2). d. Cuando
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se requiere el primer articulo (véase 3.1y 4.2).

e. Ancho de la tela requerida.

f. Longitud requerida.

g. Niveles de conservacion y embalaje (véase 5.1).

6.3 Muestra. Para acceder a la muestra estandar, dirijase a la actividad contratante
que emite la invitacion a licitar.

6.4 Pruebas de opacidad. Cuando el contratista no disponga de equipo para realizar
pruebas de opacidad, debera cortar una muestra de 1/4 de yarda de ancho completo
de cada unidad de muestra y enviarla al U.S. Army Natick Research, Development,
and Engineering Center, Natick, MA 01760-5014 (ATTN: SSCNC-ITA), para realizar
pruebas de opacidad.

6.5 Listado de términos tematicos (palabras clave). Blackout

T entes Moscas de carpa

Custodios: Ejército - GL Marina - NU Fuerza Aérea - 99

Actividades de revisiéon: Armada - MC

Fuerza Aérea 45, 82

Actividad preparatoria DLA-CT

(Proyecto 8305-0635)

TELA, RESISTENTE AL FUEGO, AL AGUAY A LA INTEMPERIE

PROPUESTA DE MEJORA DEL DOCUMENTO DE ESTANDARIZACION
INSTRUCCIONES

1. La actividad preparadora debe completar los bloques 1, 2, 3 y 8, se debe indicar el
nimero de documento y la letra de revision.

2. El remitente de este formulario debe completar los bloques 4, 5,6y 7.

3. La actividad preparatoria debe dar una respuesta en un plazo de 30 dias a partir
de la recepcion del formulario.

NOTA: Este formulario no puede utilizarse para solicitar copias de documentos, ni
para solicitar exenciones o aclaraciones de los requisitos de los contratos vigentes.
Los comentarios presentados en este formulario no constituyen ni implican una
autorizacion de renuncia.
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Esto es para certificar que nuestro codigo de producto 1418 IR GO. Tan-OP Govt Gray 68" Faille en
el nimero de fabricacidon 10833, 10920, 10948, 11054, orden de venta 260087, 4593 yardas cumple
o supera la especificacion de la llama para NFPA-701-99-TEST METHOD 2 (Large Scale). USIFI-44103

CL2, GR. A.
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PRODUCTO: E10-450-215-B610A

ESPECIFICACION: USIFI-PRF-44103, CLASE 2, GRADO A, BRONCEADO/NEGRO, 61".
IDENTIFICACION: TELA, RECUBIERTA, POLIESTER, RESISTENTE A LA INTEMPERIE Y AL AGUA
LOTE HEYTEX: 1426

CANTIDAD: 1,483 YARDAS

CLIENTE: CAMEL MANUFACTURING CO

PARTE NO: CLO157NB

Certifico que su orden de compra cumple con los requisitos de THE BUY AMERICAN ACT

Certifico que su pedido 93075 ha pasado nuestra prueba inicial de inspeccién visual y de
propiedades para la especificacion y/o requisitos de su pedido nimero 112311 factura nimero
122473

Sussan Lambert

Directora de Garantia de Calidad
Heytex USA, Inc.
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PRODUCTO: E1910-BLAKD
TAMARNO DEL BILLET: F Tex90

NUMERO DE LOTE: 19061445

OCN#: 30000749291

PEDIDO DEL CLIENTE: 112075

COLOR: NEGRO

NOMBRE DEL CLIENTE: CAMEL MANUFACTURING COMPANY, LLC
CONTRATO: SPEC1C1-19-D-1169

Certifico que los componentes presentados para su aceptacion cumplen con las especificaciones de
Coats North America.

FIRMA: TGardner
Representante de control de Calidad.
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100% POLIESTER RIPSTOP, REVESTIDO - ESPALDA DE URETANO
ALUMINIZADO/CARA DE VINILO BLANCO
ARTICULO #55717

HOJA DE ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
FR - CUMPLE O SUPERA TODAS LAS ESPECIFICACIONES DE ASTM D 6413, CPAI 84,
NFPA 701 Y CSFM

EL PRODUCTO HA SIDO PROBADO SEGUN LOS REQUISITOS DE RENDIMIENTO
FISICO DE MIL-PRF-44423A Y MIL-PRF-44271D (RESISTENCIA AL DESGARRO)

*NO CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE COLOR Y ESPECTRALES
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Eugene , agosto 26 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Certificaciones técnicas

De mis consideraciones,

Nosotros DEPLOYED LOGIX fabricantes de soluciones de emergencias con sede en Eugene — Oregdn
para el proceso PE-CBDMQ-001-2022 de “ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO
TACTICO FORESTAL”, nos permitimos certificar que el piso duro que estamos ofertando cuenta con
la debida certificacion UL94HB, debido a que este tipo de certificado se expide cuando se fabrica el
producto nos comprometemos en caso de ser adjudicados a entregar el respectivo certificado.

Agradeciendo la atencidn prestada a la presente.

Atentamente,

Ricardo Ibarra Godinez
Representante y embajador de Deployed Logix en Latinoamerica.
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EIN 81-2863572

CERTIFICADOS DISTRIBUCION

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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Eugene Oregon, 31 de mayo de 22
CARTA DE CONFIRMACION
A quien corresponda:

Mediante la presente confirmamos que la empresa citada a continuacidn, cuenta con la representacion para
Ecuador segun nuestras condiciones generales y solo por el periodo que dure el tiempo abajo indicado.

Empresa: EXTRACTION POINT LLC
Identificacion: EIN 81-2863572

Direccion: 7105 SW 8th Street suite 306
Telefono: +15615631063

Ciudad: Miami, FL

Pais; Estados Unidos

La empresa EXTRACTION POINT LLC, es una empresa independiente que no es de nuestra propiedad, no es
afiliada a nuestro grupo ni forma parte de nuestra empresa.

La empresa EXTRACTION POINT LLC, esta autorizada a vender los productos por su cuenta propia y segun las
condiciones del contrato.

Tanto la empresa EXTRACTION POINT LLC, como sus clientes recibiran de nosotros el apoyo técnico completo.

Cualquier acuerdo que exceda el marco de nuestras condiciones generales de entrega, necesita de una
confirmacién por escrito.

La empresa EXTRACTION POINT LLC, esta autorizada solo por el proceso de licitacion arriba indicado, asi
como la obligacion de entregar las garantias de los productos.

ESTA CARTA DE CONFIRMACION ES VALIDA PARA EL PERIODO de 1 ANO

La autorizacion de la empresa, tal y como se ha descrito arriba, puede ser revocada o modificada por nosotros
en cualquier momento después de finalizado el plazo mencionado. No consta en nuestra tarea u obligacion
informar a persona alguna de una posible revocacién o respecg‘va modificacion.

Guillermo ==

DLX Sal
tin America & Spain
: Spanish // English
C: 5641.222.9387

gechave@deployedlogix.com

DLX ENTERPRISES LLC
520 S Bertelsen Rd Eugene, OR 97402 Tel 541-357-5978

Var



EIN 81-2863572

INFORMACION EMPRESA

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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EIN 81-2863572

13 NOMINA DE SOCIOS, ACCIONISTAS O PARTICIPES MAYORITARIOS DE PERSONAS JURIDICAS Y
DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA PERSONAS NATURALES, OFERENTES.

A. DECLARACION

En mi calidad de representante legal de EXTRACTION POINT declaro bajo juramento y en pleno
conocimiento de las consecuencias legales que conlleva faltar a la verdad, que:

1. Libre y voluntariamente presento la némina de socios, accionistas o participes mayoritarios que detallo
mas adelante, para la verificacidon de que ninguno de ellos esté inhabilitado en el RUP para participar en los
procedimientos de contratacion publica;

1.1.- Libre y voluntariamente autorizo al SERCOP a publicar la informacidn declarada en esta oferta sobre las
personas naturales identificadas como beneficiarios finales y/o que ejerzan el control de las cuentas
bancarias relacionadas o inmersas en el flujo de los recursos publicos obtenidos como consecuencia del
contrato respectivo, conjuntamente con el listado de los socios, accionistas y participes mayoritarios.
Informacion que le permitird a la entidad contratante, al Servicio Nacional de Contratacién Publica y a los
organismos de control competentes, verificar lo siguiente:

- Que el oferente y sus socios, accionistas o participes mayoritarios, se encuentran debidamente habilitados
para participar en el presente procedimiento de contratacion publica; y,

- Detectar con certeza el flujo de los recursos publicos, otorgados en calidad de pagos a los contratistas y
subcontratistas del Estado.

2. Que la compaiiia a la que represento NO, esta registrada en la BOLSA DE VALORES.

(En caso de que la persona juridica tenga registro en alguna bolsa de valores, deberd agregar un pdrrafo
en el que conste la fecha de tal registro, y declarar que en tal virtud sus acciones se cotizan en la
mencionada Bolsa de Valores.)

3. Me comprometo a notificar a la entidad contratante la transferencia, cesidn, enajenacidn, bajo cualquier
modalidad de las acciones, participaciones o cualquier otra forma de participacién, que realice la persona
juridica a la que represento. En caso de no hacerlo, acepto que la entidad contratante declare
unilateralmente terminado el contrato respectivo.(Esta declaracion del representante legal solo serd
obligatoria y generard efectos juridicos si la compaiiia o persona juridica NO cotiza en bolsa)

4. Acepto que la entidad contratante descalifique a mi representada, en caso de que los socios, accionistas,
o participes mayoritarios se encuentren inhabilitados por alguna de las causales previstas en los articulos 62
y 63 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacién Publica; y, 110 y 111 de su Reglamento
General.

5. Garantizo la veracidad y exactitud de la informacién; y, autorizo a la entidad contratante, al Servicio
Nacional de Contratacidn Publica, o a los érganos de control, a efectuar averiguaciones para comprobar tal
informacion.

6. En caso de que la persona juridica tenga entre sus socios, accionistas, participes o sus representantes
legales a alguien considerada como “Persona Expuesta Politicamente (PEP)” de conformidad a lo previsto en
los articulos 42 y 45 del Reglamento General a la Ley Organica de Prevencion, Deteccion y Erradicacion del
Delito de Lavado de Activos y del Financiamiento de Delitos debera detallar a continuacién los nombres,
apellidos y numeros de identificacion de los mismos.”

7. En caso de personas juridicas o que la oferta se presente a través de un compromiso de asociacién o
consorcio o, de una asociacién o consorcio constituido, declaro que uno o mas accionistas, participes,

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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EIN 81-2863572
socios que conforman la misma, asi como representantes legales o procuradores comunes, segun
corresponda, ejercen una dignidad de eleccidn popular o un cargo en calidad de servidor publico. (El
oferente debera agregar la palabra SI, o la palabra, NO, segun corresponda).

En caso de que la declaracién sea afirmativa, el oferente debera completar la siguiente informacién:

Nombres completos del Cédula o RUC Cargo o dignidad Entidad o Institucion
servidor publico/ que ejerce que ejerce el cargo o
dignatario dignidad

8. Acepto que en caso de que el contenido de la presente declaracidon no corresponda a la verdad, la entidad
contratante:

a) Observando el debido proceso, aplique la sancién indicada en el Gltimo inciso del articulo 19 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica;

b) Descalifique a mi representada como oferente; o,

c) Proceda a la terminacion unilateral del contrato respectivo, en cumplimiento del articulo 64 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, si tal comprobacién ocurriere durante la
vigencia de la relacién contractual.

Ademads, me allano a responder por los dafios y perjuicios que estos actos ocasionen.
B. NOMINA DE SOCIOS, ACCIONISTAS O PARTICIPES MAYORITARIOS DE PERDONAS JURIDICAS:

TIPO DE PERSONA JURIDICA: Compaiiia Anénima
Compaiiia de Responsabilidad Limitada X
Compaiiia Mixta
Compaiiia en Nombre Colectivo
Compaiiia en Comandita Simple
Sociedad Civil
Corporacion
Fundacién
Asociacion o consorcio
Otra

Nombres completos del socio, Numero de cédula de identidad, rud Porcentaje de participacién en
accionista o participe mayoritario | o identificacidn similar emitida por la estructura de propiedad Domicilio Fiscal

de la persona juridica pais extranjero, de ser el caso de la persona juridica
Paola Gonzalez 1713727541 50% Estados Unidos
Luis Oswaldo Serrano Diaz 1704446689 50% Ecuador

NOTA: Si los socios, accionistas o participes de la persona juridica poseen un porcentaje de acciones o
participaciones inferiores al 5%, no deberan completar los cuadros contenidos en la letra B, del apartado
1.3, de la Secciodn |, del Formulario Unico de la Oferta.

Si el socio, accionista o participe es una persona juridica, se debera identificar los nombres completos de
todos los socios, accionistas o participes mayoritarios, hasta llegar al nivel de personas naturales, conforme
el siguiente formato:

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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EIN 81-2863572

Nombres completos del socio, Numero de cédula de identidad, | Porcentaje de participacion en

accionista o participe mayoritario de| ruc o identificacion similar emitidal  la estructura de propiedad Domicilio Fiscal

la persona juridica por pais extranjero, de ser el caso de la persona juridica

C. DISPOSICIONES ESPECIFICAS PARA PERSONAS NATURALES.
1. Declaro ser una “Persona Expuesta Politicamente (PEP)” de conformidad a lo previsto en los articulos 42
y 45 del Reglamento General a la Ley Orgénica de Prevencion, Deteccién y Erradicacion del Delito de

Lavado de Activos y del Financiamiento de Delitos: Si()

2. Declaro que ejerzo una dignidad de eleccién popular o un cargo en calidad de servidor publico. (El
oferente debera agregar la palabra Sl, o la palabra, NO, segun corresponda).

En caso de que la declaracién sea afirmativa, el oferente debera completar la siguiente informacién:

Nombres completos Cédula o RUC Cargo o dignidad que | Entidad o Institucidon que
ejerce ejerce el cargo o dignidad

Notas:
1. La presente Seccion del Formulario de la oferta serd llenado por personas juridicas y

personas naturales. (Esta obligacion serd aplicable también a los participes de las
asociaciones o consorcios que sean personas juridicas o naturales, constituidos de
conformidad con el articulo 26 de la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica.)

2. La falta de presentacion de esta Seccion por parte de la persona juridica o persona natural,
serd causal de descalificacion de la oferta.

D. DECLARACION DE BENEFICIARIO FINAL

1. De conformidad a lo previsto en el articulo 61 de la Codificacidon y Actualizacién de Resoluciones
emitidas por el SERCOP, sin perjuicio de la normativa secundaria que para el efecto emita la Unidad de
Anadlisis Financiero y Econdmico (UAFE), se entendera por beneficiario final a la o las personas naturales
que, través de sociedades u otros mecanismos societarios o asociativos, ejercen el control efectivo en la
toma de decisiones de una persona juridica o consorcio determinado, y/o a la o las personas naturales
que, a través de un tercero, realizan o se benefician de una transaccion financiera derivada del flujo de
los recursos publicos obtenidos de en un contrato sujeto a la LOSNCP; todo esto, sin perjuicio de poseer,
directa o indirectamente, una participacion accionaria o derechos a voto de la persona juridica
contratista.

2. Por consiguiente, declaro que la(s) siguiente(s) persona(s) natural(es), sea que consten o no como
socios o accionistas, en cualquier nivel de la estructura accionaria de la persona juridica, son los
beneficiarios finales y/o ejercen el control efectivo final de los movimientos financieros del oferente:

Nombre Cédula/Pasaporte Nacionalidad No (s). de Institucion
Cuenta (s) Financiera
Paola Gonzalez 1713727541 Ecuatoriana 898116959846 | BNk o
America
Luis Oswaldo Serrano | 1201416689 Ecuatoriana 898116959846 | BNk of
Diaz America

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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8/26/22, 8:53 PM Detalle por nombre de entidad

FLOR]DA DEPARTME f DivisioN oF CORPORATIONS

Department of State / Division of Corporations / Search Records / Search by Entity Name /

Detalle por nombre de entidad
Sociedad de responsabilidad limitada de Florida EXTRACTION POINT LLC

Informacidén de presentacion

Numero del Documento L16000108785
FEI/EIN Numero 81-2863572
Dato archivado 06/06/2016
Estado FL

Status ACTIVO
Ultimo evento RENOVACION
Fecha de presentacion 03/11/2019

Direccion principal
7105 SW 8TH STREET

SUITE 306
Miami, FL 33144

Cambiado: 01/14/2021
Direccion de envio

7105 SW 8TH STREET
SUITE 306
Miami, FL 33144

Cambiado: 01/14/2021

Nombre y direccion del agente registrado

Gonzalez, Paola Elizabeth
7105 SW 8TH STREET
SUITE 306

Miami, FL 33144

Nombre cambiado: 01/14/2021

Direccién cambiada: 01/14/2021

Detalle de la(s) persona(s) autorizada(s)

Nombre direccion
Serrano, Luis O
7105 SW 8TH STREET SUITE 306 Miami, FL 33144
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8/26/22, 8:53 PM Detail by Entity Name

Title Chief Counsel
Gonzalez, Paola Elizabeth

5127 SAINT JOHN AVE SOUTH
BOYNTON BEACH, FL 33472

Annual Reports

Report Year Filed Date
2020 06/09/2020
2021 01/14/2021
2022 01/31/2022

Document Images

01/31/2022 -- ANNUAL REPORT View image in PDF format
01/14/2021 -- ANNUAL REPORT View image in PDF format
06/09/2020 -- ANNUAL REPORT View image in PDF format
03/11/2019 -- REINSTATEMENT View image in PDF format
03/01/2017 -- ANNUAL REPORT View image in PDF format
06/15/2016 -- LC Amendment View image in PDF format
06/06/2016 -- Florida Limited Liability View image in PDF format

Florida Department of State, Division of Corporations
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2022 INFORME ANUAL DE LA COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA ARCHIVADO

DE FLORIDA 31 de enero de 2022

DOCUMENTO# L16000108785 Secretario de

Nombre de la entidad: EXTRACTION POINT LLC Estado
3869274130CC

Lugar principal actual de negocios:

7105 SW 8TH STREET SUITE 306
MIAMI, FL 33144

Direccién postal actual:

7105 SW 8TH STREET SUITE 306
MIAMI, FL 33144 US

Certificado de estado deseado: Si
FEI Numero: 81-2863572

Nombre y direccién de la agente registrada actual:

GONZALEZ, PAOLA ELIZABETH
7105 SW 8TH STREET SUITE 306
MIAMI, FL 33144 US

La entidad mencionada anteriormente presenta esta declaracién con el fin de cambiar su domicilio social o agente registrado, o ambos, en el Estado de Florida.

FIRMA: PAOLA GONZALEZ 01/31/2022

Firma electrénica de la agente registrada Fecha

Detalle de la(s) persona(s) autorizada(s):

Titulo P/D Titulo CHIEF COUNSEL

Nombre SERRANO, LUIS O Nombre GONZALEZ, PAOLA ELIZABETH
Direccién 7105 SW 8TH STREET SUITE 306 Direccién 7105 SW 8TH STREET SUITE 306
Ciudad-Estado-Cédigo Postal: MIAMI FL 33144 Ciudad-Estado-Codigo Postal: MIAMI FL 33144

Por la presente certifico que la informacion indicada en este informe o informe complementario es verdadera y precisa y que mi firma
electronica tendra el mismo efecto legal que si fuera hecha bajo juramento; que soy un miembro administrador o gerente de la compafiia de
responsabilidad limitada o el sindico o fideicomisario facultado para ejecutar este informe segtn lo exige el Capitulo 605 de los Estatutos de
Florida; y

que mi nombre aparece arriba, o en un archivo adjunto con todos los demas como habilitado.

FIRMA: LUIS SERRANO PRESIDENTE 01/31/2022

Detalle de la firma electrénica de la(s) persona(s) autorizada(s) firmante(s) Fecha
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Estado de florida
Departamento de Estado

Certifico de los registros de esta oficina que EXTRACTION POINT LLC es
una compaiiia de responsabilidad limitada organizada bajo las leyes del Estado
de Florida, presentada el 6 de junio de 2016.

El nimero de documento de esta sociedad de responsabilidad limitada es
L16000108785.

Ademas, certifico que dicha sociedad de responsabilidad limitada ha pagado
todos los honorarios adeudados a esta oficina hasta el 31 de diciembre de 2022,
que su informe anual mas reciente se present6 el 31 de enero de 2022 y que su
estado es activo.

Dado bajo mi firmay el Gran
Sello del Estado de Florida en
Tallahassee, la Capital, el dia
Treinta y uno de enero de 2022

B Mfren

Secretary of State

Nimero de seguimiento: 3869274130CC

Para autenticar este certificado, visite el siguiente sitio, ingrese este nimero y
luego siga las instrucciones que se muestran.
https://services.sunbiz.org/Filings/CertificateOfStatus/CertificateAuthentication

00 (9&)




Articulos electr()mcos de organizacion L 16000108785
EILEDOg OZOOAéVI
une
Sociedad de responsablhdad limitada de Florida Sec. Of State
tjschroeder
Articlo 1
El nombre de la Sociedad de Responsabilidad Limitada es:
EXTRACTION POINT LLC
Articlo I1

La direccion postal de la of icina principal de la Sociedad de Responsabilidad
Limitada es:

7105 SW 8TH STREET SUITE 306
Miami, FL 33144

La direccion postal de la Compafiia de Responsabilidad Limitada es:

7105 SW 8TH STREET SUITE 306
Miami, FL 33144

Articlo 111

El nombre y la direccidn de la calle en Florida del agente registrado es:

PAOLA GONZALEZ
7105 SW 8TH STREET SUITE 306
Miami, FL 33144

Habiendo sido designado como agente registrado y para aceptar el servicio del proceso para la
compaiiia de responsabilidad limitada mencionada anteriormente en el lugar designado en este
certificado, por la presente acepto el nombramiento como agente registrado y acepto actuar en esta
capacidad. Ademas, acepto cumplir con las disposiciones de todos los estatutos relacionados con el
desempeio adecuado y completo de mis funciones, y estoy familiarizado con y acepto las
obligaciones de mi posicion como agente registrado.

Firma del Agente Registrado: Paola Gonzalez
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. L 16000108785
Articlo IV FILED 8:00 AM

El nombre y la direcci6n de la(s) persona(s) autorizada(s) para June 06 2016
administrar LLC: Sec. Of State
Title: MGR tjschroeder

Oswaldo Serrano
7105 SW 8TH STREET SUITE 306
Miami, FL, 33144

Firma del miembro o un representante autorizado

Firma Electronica: OSWALDO SERRANO 1

Soy el miembro o representante autorizado que presenta estos Articulos de Organizacion y
afirmo que los hechos declarados en este documento son ciertos. Soy consciente de que la =~
informacion falsa presentada en un documento al Departamento de Estado constituye un delito
grave de tercer grado segin lo dispuesto en $.817.155, F.S. Entiendo el requisito de presentar un
informe anual entre el 1 de enero y el 1 de mayo del afio calendario posterior a la formacion de
la LLC y cada aiio a partir de entonces para mantener el estado "activo".
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EIN 81-2863572

INFORMACION FINANCIERA

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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EXTRACTION POINT LLC

BALANCE GENERAL
AS OF DECEMBER 31, 2021

1 ACTIVOS CORRIENTES

1 ACTIVOS CORRIENTES 10101 EFECTIVO Y EQUIVALTES AL EFECT 15.411,83

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010205 DOC Y CTAS X COB CLIE. NO RELA 92.667,57

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010206 PROV. INCOBRABLES -

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010208 OTRAS CUTAS X COB. -

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010307 INVENTARIO 18.754,00 126.833,40

1 ACTIVOS NO CORRIENTE

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020101 CONSTRUCCIONE EN PROCESO -

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020102 EDIFICIOS 305.401,00

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020103 VEHICULOS 63.500,00

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020104 MUEBLES Y ENSERES -

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020105 MAQ. Y EQUIPO -

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020112 (-) DEPRE ACUMULADA PROPIEDAS, (26.737,04)

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020706 OTROS ACTIVOS NO CORRIE. - 342.163,96

2 PASIVOS CORRIENTES

2 PASIVOS CORRIENTES 2010301 LOCALES 34.968,62

2 PASIVOS CORRIENTES 2010304 EXTERIOR -

2 PASIVOS CORRIENTES 2010305 IMPUESTOS POR PAGAR 842,00 35.810,62

2 PASIVOS NO CORRIENTES

2 PASIVOS NO CORRIENTE 2020401 OBLIGACIONES FINANCIERAS -

3 PATRIMONIO CAPITAL

3 PATRIMONIO  CAPITAL 30101 CAPITAL SUSCRITO o ASIGNADO 10.000,00

3 PATRIMONIO  CAPITAL 30601 APORTES FUTURAS CAP 330.440,19

3 PATRIMONIO  RESULTADOS 30602 (-) PERDIDAS ACUMULADAS -

3 PATRIMONIO  RESULTADOS 30701 GANANCIA NETA L PERIODO 92.746,55 433.186,74
TOTAL ACTIVOS 468.997,36
TOTAL PASIVO + PATRIMONIO 468.997,36

Contador General (f)
Ing. Javier Checa

70 S

Gerente General (f)
Oswaldo Serrano



EXTRACTION POINT LLC
ESTADO DE RESULTADOS
FROM JAN 01 2017 TO DEC 31 2020

4 INGRESOS ORDINARIOS
4 INGRESOS  ORDINARIOS 4101 VENTAS 740.541,88
4 INGRESOS  OTROS 4401 COMISIONES 2.579,12 743.120,99
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC 510102 (+) COMPRAS NETAS LOCALES BIE 550.918,77
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC 510408 OTROS COSTOS PRODU - 550.918,77
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520101 SUELDOS, SALARIOS Y MAS REMUNE 36.845,90
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520102 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL 14.692,82
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520103 BEFICIOS SOCIALES E INMNIZACIO 10.253,48
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520104 GASTO PLANES BEFICIOS A EMPLE 2.256,45
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520105 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETA 964,45
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520106 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETA EXT -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520109 MANTENIMIENTO Y REPARACIONES 131,51
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520111 PROMOCION Y PUBLICIDAD 783,30
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520114 SEGUROS Y REASEGUROS (primas y -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520115 SUMINISTROS, HERRAMIENTAS, MAT 157,64
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520116 GASTOS GESTION (agasajos a ac 5.066,25
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520218 AGUA, ERGIA, LUZ, Y TELECOMUNI 2.536,38
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520219 NOTARIOS Y REGISTRADORES LAP -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520220 COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES 2.552,78
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520221 IVA QUE SE CARGA AL GASTO -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520222 DEPRECIACIONES -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520223 PERDIDAS -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520225 FINANCIEROS 5.470,15
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 5204 OTROS GASTOS BIENES 17.744,57
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 5204 OTROS GASTOS SERVICIOS - 99.455,67
TOTAL INGRESOS 743.120,99
TOTAL COSTOS Y GASTOS 650.374,44
UTILIDAD DEL EJERCICIO 92.746,55

Gerente General (f)

Osealdo Serrano

7

Contador General (f)
Ing. Javier Checa

S



EXTRACTION POINT LLC
INDICES FINANCIEROS
AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2021

INDICADORES FINANCIEROS

dic-21

1.- INDICES FINANCIEROS:
A.- LIQUIDEZ:

- Razén Corriente

Activo Corriente/Pasivo Corriente 3,55

- Razon Acida
Disponibilidades/Pasivo Corriente 3,00

B.- Razones de Capital de Trabajo
- Capital de Trabajo
Activo Corriente - Pasivo Corriente 3,55

C.- RENTABILIDAD:
- Margen Neto de Utilidad
Utilidad Neta / Ingresos (%) 0,12

- Tasa de Retorno del Act. Total
Utilidad Neta / Activo Total (%) 0,19

- Tasa de Retorno Cap. Accionario
Utilidad Neta / Capital Accionario (%) 8,83

D.- EFICIENCIA:
- Rotacion de Activo Total
Ventas Netas / Activo total 1,53

- Rotacion de activos Fijos
Ventas Netas / Activos Fijos 2,07

- Rotacion de Inventarios
Ventas Netas / (Inv.Inc.+ Inv.Fnl./2) 75,48

E.- POSICION FINANCIERA:
- Razon de DeudalActivo Total
Deuda Total / Activo Total (%) 0,07

- Razén deudalCapital
Deuda Total / Capital Accionario (%) 3,43

2.- ESTRUCTURA DEL PATRIMONIO
a.- Capital 10.000,00
b.- Reservas de Capital 331.242,22
c.- Utilidades Acumuladas 88.330,05
d.- Valor Nominal por Accion

e.- Valor Patrimonial por Accion

Gerente General (f) & Corféddor (f)
Oswaldo Serrano Ing. Javier Checa



EXTRACTION POINT LLC

BALANCE GENERAL
2020

1 ACTIVOS CORRIENTES

1 ACTIVOS CORRIENTES 10101 EFECTIVO Y EQUIVALTES AL EFECT 14.677,93

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010205 DOC Y CTAS X COB CLIE. NO RELA 88.254,83

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010206 PROV. INCOBRABLES

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010208 OTRAS CUTAS X COB. -

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010307 INVENTARIO 18.754,00 121.686,76

1 ACTIVOS NO CORRIENTE

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020101 CONSTRUCCIONE EN PROCESO

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020102 EDIFICIOS 305.401,00

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020103 VEHICULOS 63.500,00

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020104 MUEBLES Y ENSERES

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020105 MAQ. Y EQUIPO

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020112 (-) DEPRE ACUMULADA PROPIEDAS, (26.737,04)

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020706 OTROS ACTIVOS NO CORRIE. 342.163,96

2 PASIVOS CORRIENTES

2 PASIVOS CORRIENTES 2010301 LOCALES 33.303,45

2 PASIVOS CORRIENTES 2010304 EXTERIOR -

2 PASIVOS CORRIENTES 2010305 IMPUESTOS POR PAGAR 975,00 34.278,45

2 PASIVOS NO CORRIENTES

2 PASIVOS NO CORRIENTE 2020401 OBLIGACIONES FINANCIERAS

3 PATRIMONIO CAPITAL

3 PATRIMONIO  CAPITAL 30101 CAPITAL SUSCRITO o ASIGNADO 10.000,00

3 PATRIMONIO  CAPITAL 30601 APORTES FUTURAS CAP 331.242,22

3 PATRIMONIO  RESULTADOS 30602 (-) PERDIDAS ACUMULADAS -

3 PATRIMONIO  RESULTADOS 30701 GANANCIA NETA L PERIODO 88.330,05 429.572,27
TOTAL ACTIVOS 463.850,72
TOTAL PASIVO + PATRIMONIO 463.850,72

Javier Checa
Contador General
LIC17-04006

Contador General (f)
Ing. Javier Checa

73 S

Gerente General (f)
Oswaldo Serrano



EXTRACTION POINT LLC
ESTADO DE RESULTADOS
FROM JAN 01 2017 TO DEC 31 2020

4 INGRESOS ORDINARIOS
4 INGRESOS  ORDINARIOS 4101 VENTAS 705.277,98
4 INGRESOS OTROS 4401 COMISIONES 2.456,30 707.734,28
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC 510102 (+) COMPRAS NETAS LOCALES BIE 524.684,54
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC 510408 OTROS COSTOS PRODU - 524.684,54
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520101 SUELDOS, SALARIOS Y MAS REMUNE 35.091,33
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520102 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL 13.993,16
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520103 BEFICIOS SOCIALES E INMNIZACIO 9.765,22
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520104 GASTO PLANES BEFICIOS A EMPLE 2.149,00
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520105 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETA 918,52
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520106 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETA EXT -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520109 MANTENIMIENTO Y REPARACIONES 125,25
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520111 PROMOCION Y PUBLICIDAD 746,00
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520114 SEGUROS Y REASEGUROS (primas y -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520115 SUMINISTROS, HERRAMIENTAS, MAT 150,13
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520116 GASTOS GESTION (agasajos a ac 4.825,00
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520218 AGUA, ERGIA, LUZ, Y TELECOMUNI 2.415,60
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520219 NOTARIOS Y REGISTRADORES LA P -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520220 COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES 2.431,22
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520221 IVA QUE SE CARGA AL GASTO -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520222 DEPRECIACIONES -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520223 PERDIDAS -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520225 FINANCIEROS 5.209,67
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 5204 OTROS GASTOS BIENES 16.899,59
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 5204 OTROS GASTOS SERVICIOS - 94.719,69
TOTAL INGRESOS 707.734,28
TOTAL COSTOS Y GASTOS 619.404,23
UTILIDAD DEL EJERCICIO 88.330,05
Javier Checa
Contador general
LIC17-04006
Gerente General (f) Contador General (f)
Osealdo Serrano Ing. Javier Checa

* S



EXTRACTION POINT LLC
INDICES FINANCIEROS
INDICADORES FINANCIEROS RE DEL 2020

dic-20

1.- INDICES FINANCIEROS:

A.- LIQUIDEZ:

- Razo6n Corriente

Activo Corriente/Pasivo Corriente 3,55
- Razén Acida

Disponibilidades/Pasivo Corriente 3,00

B.- Razones de Capital de Trabajo
- Capital de Trabajo
Activo Corriente - Pasivo Corriente 3,55

C.- RENTABILIDAD:
- Margen Neto de Utilidad
Utilidad Neta / Ingresos (%) 0,12

- Tasa de Retorno del Act. Total
Utilidad Neta / Activo Total (%) 0,19

- Tasa de Retorno Cap. Accionario

Utilidad Neta / Capital Accionario (%) 8,83
D.- EFICIENCIA:

- Rotacién de Activo Total

Ventas Netas / Activo total 1,53

- Rotacién de activos Fijos
Ventas Netas / Activos Fijos 2,07

- Rotacioén de Inventarios
Ventas Netas / (Inv.Inc.+ Inv.Fnl./2) 75,48

E.- POSICION FINANCIERA:
- Raz6n de Deuda/Activo Total

Deuda Total / Activo Total (%) 0,07
- Razén deuda/Capital
Deuda Total / Capital Accionario (%) 3,43

2.- ESTRUCTURA DEL PATRIMONIO

a.- Capital 10.000,00
b.- Reservas de Capital 331.242,22
c.- Utilidades Acumuladas 88.330,05

d.- Valor Nominal por Accién
e.- Valor Patrimonial por Accién

Javier Checa
Contador General
LIC17-04006

Gerente General (f) 5 Co\%g or (f)
Oswaldo Serrano 7 Ing. JaviérCheca



EXTRACTION POINT LLC

BALANCE GENERAL
AS OF DECEMBER 31, 2019

1 ACTIVOS CORRIENTES

1 ACTIVOS CORRIENTES 10101 EFECTIVO Y EQUIVALTES AL EFECT 10.568,11

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010205 DOC Y CTAS X COB CLIE. NO RELA 63.543,48

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010206 PROV. INCOBRABLES -

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010208 OTRAS CUTAS X COB. -

1 ACTIVOS CORRIENTES 1010307 INVENTARIO 18.754,00 92.865,59

1 ACTIVOS NO CORRIENTE

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020101 CONSTRUCCIONE EN PROCESO -

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020102 EDIFICIOS 305.401,00

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020103 VEHICULOS 63.500,00

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020104 MUEBLES Y ENSERES -

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020105 MAQ. Y EQUIPO -

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020112 (-) DEPRE ACUMULADA PROPIEDAS, (26.737,04)

1 ACTIVOS NO CORRIENTE 1020706 OTROS ACTIVOS NO CORRIE. - 342.163,96

2 PASIVOS CORRIENTES

2 PASIVOS CORRIENTES 2010301 LOCALES 23.978,48

2 PASIVOS CORRIENTES 2010304 EXTERIOR -

2 PASIVOS CORRIENTES 2010305 IMPUESTOS POR PAGAR 689,00 24.667,48

2 PASIVOS NO CORRIENTES

2 PASIVOS NO CORRIENTE 2020401 OBLIGACIONES FINANCIERAS -

3 PATRIMONIO CAPITAL

3 PATRIMONIO  CAPITAL 30101 CAPITAL SUSCRITO o ASIGNADO 10.000,00

3 PATRIMONIO  CAPITAL 30601 APORTES FUTURAS CAP 336.764,44

3 PATRIMONIO  RESULTADOS 30602 (-) PERDIDAS ACUMULADAS -

3 PATRIMONIO  RESULTADOS 30701 GANANCIA NETA L PERIODO 63.597,63 410.362,07
TOTAL ACTIVOS 435.029,55
TOTAL PASIVO + PATRIMONIO 435.029,55

Contador General (f)
Ing. Javier Checa

76 S

Gerente General (f)
Oswaldo Serrano



EXTRACTION POINT LLC
ESTADO DE RESULTADOS
FROM JAN 01 2017 TO DEC 31 2019

4 INGRESOS ORDINARIOS
4 INGRESOS  ORDINARIOS 4101 VENTAS 507.800,15
4 INGRESOS  OTROS 4401 COMISIONES 1.768,54 509.568,68
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC 510102 (+) COMPRAS NETAS LOCALES BIE 377.772,87
5 COSTOS VTAS Y PRODUCC 510408 OTROS COSTOS PRODU - 377.772,87
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520101 SUELDOS, SALARIOS Y MAS REMUNE 25.265,76
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520102 APORTES A LA SEGURIDAD SOCIAL 10.075,08
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520103 BEFICIOS SOCIALES E INMNIZACIO 7.030,96
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520104 GASTO PLANES BEFICIOS A EMPLE 1.547,28
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520105 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETA 661,33
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520106 HONORARIOS, COMISIONES Y DIETA EXT -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520109 MANTENIMIENTO Y REPARACIONES 90,18
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520111 PROMOCION Y PUBLICIDAD 537,12
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520114 SEGUROS Y REASEGUROS (primas y -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520115 SUMINISTROS, HERRAMIENTAS, MAT 108,09
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520116 GASTOS GESTION (agasajos a ac 3.474,00
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520218 AGUA, ERGIA, LUZ, Y TELECOMUNI 1.739,23
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520219 NOTARIOS Y REGISTRADORES LAP -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520220 COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES 1.750,48
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520221 IVA QUE SE CARGA AL GASTO -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520222 DEPRECIACIONES -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520223 PERDIDAS -
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 520225 FINANCIEROS 3.750,96
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 5204 OTROS GASTOS BIENES 12.167,70
5 COSTOS ADMINISTRATIVOS 5204 OTROS GASTOS SERVICIOS - 68.198,18
TOTAL INGRESOS 509.568,68
TOTAL COSTOS Y GASTOS 445.971,05
UTILIDAD DEL EJERCICIO 63.597,63

Gerente General (f)

Osealdo Serrano

Contador General (f)
Ing. Javier Checa

S



EXTRACTION POINT LLC
INDICES FINANCIEROS
AL 31 DE DICIEMBRE DEL 2019

INDICADORES FINANCIEROS

dic-19

1.- INDICES FINANCIEROS:
A.- LIQUIDEZ:

- Razén Corriente

Activo Corriente/Pasivo Corriente 3,55

- Razon Acida
Disponibilidades/Pasivo Corriente 3,00

B.- Razones de Capital de Trabajo
- Capital de Trabajo
Activo Corriente - Pasivo Corriente 3,55

C.- RENTABILIDAD:
- Margen Neto de Utilidad
Utilidad Neta / Ingresos (%) 0,12

- Tasa de Retorno del Act. Total
Utilidad Neta / Activo Total (%) 0,19

- Tasa de Retorno Cap. Accionario
Utilidad Neta / Capital Accionario (%) 8,83

D.- EFICIENCIA:
- Rotacion de Activo Total
Ventas Netas / Activo total 1,53

- Rotacion de activos Fijos
Ventas Netas / Activos Fijos 2,07

- Rotacion de Inventarios
Ventas Netas / (Inv.Inc.+ Inv.Fnl./2) 75,48

E.- POSICION FINANCIERA:
- Razon de DeudalActivo Total
Deuda Total / Activo Total (%) 0,07

- Razén deudalCapital
Deuda Total / Capital Accionario (%) 3,43

2.- ESTRUCTURA DEL PATRIMONIO
a.- Capital 10.000,00
b.- Reservas de Capital 331.242,22
c.- Utilidades Acumuladas 88.330,05
d.- Valor Nominal por Accion

e.- Valor Patrimonial por Accion

Gerente General (f) 78 Corféddor (f)
Oswaldo Serrano Ing. Javier Checa
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21/02/2019

FACTURA

3247

REF:

REFUGIOS WESTERN SHELTER

CLIENTE:

BEROS

METROPOLITANO DE
QuITo

Ruc: 1768
Direc

01

on: Veintimilla E5-66

victoria

Teléfono

Ecuador

Ciudad: Quito

Banos - Ecuador

Item Number

Codigo

Description

Price

Quantity

Amount

GK-1935
(SG-1935)

Refugio de octégono estirado: marco rigido,
19'x35'x6 ‘(altura de la pared), 570 pies
cuadrados de espacio util en el piso, incluye
marco de refugio, techo, paredes GK, piso de
vinilo GK, panel de techo con aislamiento
completo, 2 paneles cada uno. Puerta de 46,
2 cada una, rampas de umbral, 2 unidades. 6
Kits de estaca, arnés de cableado GK, 6
unidades de luces fluorescentes y kit de
reparacion de vinilo. Bolsas de transporte
incluidas

$

23,332.17

$ 2333217

DESTINO.
Bodegas cliente

INGK1935WP
(SO-IN1935WP)

Aislamiento: refugios GK1935 y HS1935,
juego de paneles de pared solo con bolsa de

$

2,554.90

$ 2,554.90

1D-2x1935
(SO-SN1935-2)

Identficacion de techo digital: dos
impresiones en el modelo de techo de 1935,
Las dimensiones de identficacion del techo
son las siguientes: Cada una de hasta 60 "X
100" (152 cm x 254 cm).

890.25

$ 890.25

AUTORIZADO POR:
Extraction Point LLC
Alejandro Yepez
Tel: 56: 8

extractionpointlic@gmail.cor

5

ID-1XDoor
(SO-SND-1)

Identificacién digital de puertas: una huella en
la puerta de un refugio. Las dimensiones de
identificacion de la puerta son las siguientes:
10X10 "(25 cm x 25 cm).

85.72

$ 85.72

GK-20(SG-20)

Octagon Shelter: marco rigido, 20%20%6
‘(altura de la pared), 286 pies cuadrados de
espacio utilizable en el piso, incluye marco
del refugio, techo, paredes GK, piso de
vinilo GK, panel de techo con aislamiento
completo, 1 ea. Puerta de 46 *, 1 ea,
Rampas de umbral, 1 ea. 8 Kits de estaca,
arnés de cableado GK, 4 ea. Kit de
reparacién de luces fluorescentes y vinilo.
Bolsas de transporte incluidas

$

11,716.69

$  46,866.75

FORMA DE PAGO:
TRANSFERENCIA BANCA
RES RICANOS

INGK20WP
(SO-IN20WP)

Aislamiento: refugios GK20 y HO20, juego
de paneles de pared solo con bolsa de
almacenamiento

$

1,610.50

$ 6,442.02

1D-1x20
(SO-SN20-1)

Identificacién de techo digital- Una huella en
el techo de 20 modelos. Las dimensiones de
identificacion del techo son las siguientes:
hasta 40 "X 40" (102cm x 102cm).

$

168.74

$ 674.94

ID-1XDoor
(SO-SND-1)

Identificacion digital de puertas: una
impresion en una

puerta del refugio. Las dimensiones de
identficacion de la puerta son las
siguientes: 10 "X 10" (25 cm x 25 cm).

85.72

$ 342.88

VCGK201935
(SO-VC8)

GateKeeper Vestibule Connector: conecta
dos refugios GateKeeper juntos. Marco
rigido, 886 ‘(altura de la pared), 58 pies
cuadrados de espacio utilizable en el piso.
Se adapta a los modelos GK20, GK1935.
Nota: Todos los sistemas de refugio
GateKeeper incluyen un conector de
vestibulo. Pida este articulo como
reemplazo solamente. Se conecta a los
refugios GateKeeper en las juntas de las
paredes y puertas.

222373

$ 8,894.91

WDK10SK
(WA-WDK10)

Kit de distribucion de agua: admite hasta 4
cabezales de sistema de ducha WS-D y
fregadero de 3 unidades. No militar. Casado
en WS-2060.

7,547.59

$ 7,547.59

WSDK
(WA-SHWSDK)

Sistema de refugio de ducha de 2 puestos
con plomeria de ducha, pisos elevados, kit
de bomba de sumidero con caja de
interruptores, cajas de ducha y bolsas de
almacenamiento en seco.

3,382.69

$ 3,382.69

WS-S3A
(WA-SK3)

Fregadero de 3 posiciones con caja de
aluminio.

2,805.48

$ 2,805.48

WSBRRF
(HY-TLBRPSK)

Kit de estacion de alivio de campo portatil
Carpa de alivio de campo de 1 puesto con
marco rigido, piso plegable y gabinete de
inodoro, caja de alivio, 300 bolsas de
desechos s6lidos, 400 bolsas de desechos
liquidos y caja de aluminio para

/ transporte (2070).

4,895.74

$ 9,791.47

Subtotal

Total items: 13

113,611.77

Firma Autorizada

Extraction Point LLC

Tel 561-255-3085

Email: extractionpointic@gmail.com

P/

Sales Tax
Freight

Invoice Total

$ 11361177

EIN 81-2863572
5127 SAINT JOHN AVE SOUTH

BOYNTON BEACH, FL 33472
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EIN 81-2863572

GARANTIAS TECNICAS

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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EIN 81-2863572

Miami, agosto 29 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Garantia técnica
De mis consideraciones,

Yo Luis Oswaldo Serrano con Cl 1704446689 en calidad de apoderado especial de la
empresa EXTRACTION POINT LLC en Ecuador, nos comprometemos a extender y
atender las garantias técnicas del campamento, sus componentes y accesorios en caso
de ser adjudicados por el proceso PE-CBDMQ-001-2022 de ADQUISICION DE
CAMPAMENTO PARA EL GRUPO TACTICO FORESTAL”, siempre y cuando estas se
presente por defectos de fabrica o defectos de materiales usados, por un lapso de 2
afos a partir de la firma del acta entrega recepcion.

Garantizamos que los mismos (campamentos, sus componentes y sus accesorios) se
encuentren libres de defectos de fabricacion, y, que, en el caso de existir alguna falla o
defecto, estas se solventaras sin costo para el comprador.

Agradeciendo la atencién prestada a la presente.

Atentamente,

Fi rnado el ect roni cas

4 | U's osWALDO

Ing. Luis Oswaldo Serrano

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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DOCUMENTACION APOSTILLADA
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Miami, agosto 29 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Garantia técnica
De mis consideraciones,

Yo Luis Oswaldo Serrano con Cl 1704446689 en calidad de apoderado especial de la
empresa EXTRACTION POINT LLC en Ecuador, en caso de ser adjudicados por el
proceso PE-CBDMQ-001-2022 de ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO
TACTICO FORESTAL”, nos comprometemos a presentar la documentacidn
debidamente apostillada antes de la suscripcidn del contrato, la documentacién seria:

- Estatutos de constitucion de la compafiia.

- Certificado de vendedor/distribuidor autorizado

- Nombramiento del representante legal de la Empresa/Compafiia.
- GARANTIAS TECNICAS (todas las requeridas).

- Fichas técnicas (todas las requeridas).

- Formulario Gnico de presentacién de la oferta técnica y econémica.
- Documentos que acrediten la experiencia general y especifica.
- Estados financieros que acrediten patrimonio minimo

Agradeciendo la atencién prestada a la presente.

Atentamente,

E”“Eh Fi rmado el ectr6ni cament e por :
Sr | ('S csvaLDO
FEEHES SERRANO DI AZ

Ing. Luis Oswaldo Serrano

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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MANUALES DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO
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Miami, agosto 29 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Garantia técnica
De mis consideraciones,

Yo Luis Oswaldo Serrano con Cl 1704446689 en calidad de apoderado especial de la
empresa EXTRACTION POINT LLC en Ecuador, en caso de ser adjudicados por el
proceso PE-CBDMQ-001-2022 de ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO
TACTICO FORESTAL”, nos comprometemos a presentar los respectivos manuales de
cuidado y mantenimiento.

Agradeciendo la atencion prestada a la presente.

Atentamente,

v Firnado el ectroni canente por:

LU S GSWALDO
5 SERRANO DI AZ

Ing. Luis Oswaldo Serrano

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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Miami, agosto 29 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Garantia técnica

De mis consideraciones,

Yo Luis Oswaldo Serrano con Cl 1704446689 en calidad de apoderado especial de la
empresa EXTRACTION POINT LLC en Ecuador, en caso de ser adjudicados por el
proceso PE-CBDMQ-001-2022 de ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO
TACTICO FORESTAL”, nos comprometemos a presentar un anexo con los valores
individuales de cada uno de los items.

Agradeciendo la atencion prestada a la presente.

Atentamente,

5 Firmado el ectroni camente por:

i LU S OSWALDO
2 SERRANO DI AZ

Ing. Luis Oswaldo Serrano

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America
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CAPACITACION
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Miami, agosto 29 del 2022

Ingeniero

Juan Fernando Rodriguez

Director General Administrativo Financiero (E)

CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO
Presente. -

Asunto: Garantia técnica
De mis consideraciones,

Yo Luis Oswaldo Serrano con Cl 1704446689 en calidad de apoderado especial de la
empresa EXTRACTION POINT LLC en Ecuador, en caso de ser adjudicados por el
proceso PE-CBDMQ-001-2022 de ADQUISICION DE CAMPAMENTO PARA EL GRUPO
TACTICO FORESTAL”, nos comprometemos a impartir la respectiva capacitacién con
personal técnico directo de fabrica al personal designado por la institucidn.

Agradeciendo la atencion prestada a la presente.

Atentamente,

E ST
z e o Firnado el ectroni canente por

# LU S OSWALDO
7 SERRANO DI AZ

Ing. Luis Oswaldo Serrano

7105 SW 8™ STREET SUITE 306, MIAMI, FL 33144 US
+1561-563 - 1063
United State of America

22 S
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